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ONSOz

Elinizdeki calismada Azerbaycanli sair Vahabzade’nin “Mugam” adh
poemasinin dil ve uslup bakimindan incelemesini yaptik. Calismamiza
bagslarken ki hedeflerimiz ve hazirlanis safhasinda takip ettigimiz yol kisaca

su sekilde 6zetlenebilir:

Vahabzdde Dinyasi! Sekiden  Bakl'ye, Baki'den  butln
Azerbaycan’a, Azerbaycan’dan Turk Dunyasina, Turk Dunyasindan diger
cografyalara uzanan ve tim insanhdi kucaklayan kocaman bir dunya!
Hayatin tum gercgekleriyle yasandigi; utopik olmayan, realist bir dunya!
Acilariyla, 1stiraplariyla anlattiklarini yasayan; yasadiklarini anlatan bir
dinya! Her seye ragmen Umidin yitirimedigi bir dunya! Bu c¢aligmayi
hazirlarken yasadigimiz alemden siyriip sairin  yukaridaki satirlarda
bahsedilen dinyasinda buluverdik kendimizi. Calismaya baslamadan dnceki
amacimiz da buydu zaten. Turk cografyasinda yasayip da Vahabzade’nin
adini duymayan yoktur herhalde. Ama onun goéndulleri fetheden dinyasina
girmeyen c¢oktur kanaatimizce. Elinizdeki bu calismayla sizi bu dinyaya
davet ediyoruz. Sunu da ifade etmek gerekir ki; bu ¢alisma, o genis dunyanin

dar bir sokagindan ibarettir sadece.

Bahtiyar Vahabzade, 16 Agustos 1925 yilinda Azerbaycan’in Seki
sehrindeki “Yukari Bag” mahallesinde dunyaya gelmistir. Masallarla, siirlerle,
kahramanlik destanlariyla buylyen sanatgi, ¢ok kiguk yaslardan itibaren
edebiyata ilgi duymaya baslamis ve bu ilgisini daha sonraki yillarda egitim

hayatiyla birlestirmistir. Sairin ilk kitab1 1949 yilinda yayimlanmistir.

Vahabzade, Azerbaycan Edebiyatinin Sovyet Edebiyati ve Sovyet
Edebiyatinin sonrasi donemlerini yasayan ve bu donemlerde yazdigi
eserlerle milletine yol gosteren guzide bir sanatgidir. Vahabzade, hayati
boyunca milletine hizmet verme disuncesiyle yasamis ve c¢alismalarini ¢ok
farkh sahalarda strdirmagstir. “Mugam” Poemasi sanatginin 1970’li yillarda
kaleme aldigi eserlerindendir. “Mugam” poemasinin konusunu fasil

makamlari olusturur. Sair, bu makamlar tabiat olaylariyla, tarihten



sahnelerle, halk hikayeleriyle, gunlik yasamla, hayata dair dusuncelerle i¢
ice iglemistir. Vahabzadde, bu makamlari s6z konusu konularla
batunlestirmekle kalmamis hos bir armoni i¢inde bir parca da okuyucunun

kulagina fisildamistir adeta.

Calismamiza “Giris” béliminde “Modern Azerbaycan Siiri, Bahtiyar
Vahabzade ve Poema Yaz Turl” hakkinda kisa bilgiler vererek bagladik ve
“Poemanin Ozeti, Transkripsiyon ve Metin Aktarma” bélimleriyle devam ettik.
Metni Turkiye Turkgesine aktarirken kelime kelime aktarmaya calistik. Bunun
mumkin olmadigi yerlerde anlama dayali aktarma yoluna gittik. Daha sonra
“Muhteva incelemesi”, ardindan da “Dil ve Uslup incelemesi’ bélimlerini

sunarak ¢alismamizi “Sonu¢” bolumuyle sonlandirdik.

Tezimin konusunu belirleme esnasinda benden desteklerini ve
yardimlarini esirgemeyen ¢ok degerli hocam Prof. Dr. Suayip Karakas Bey'e;
hayatimin en onemli kararlarini verirken her zaman yanimda olan sevgili
agabeyim Halim Nalbant’a (6zellikle bu alanda ¢alismaya yonlendirdigi ve tez
konumu belirlememde yardimci oldugu igin); tezin hazirlanma safhasinda
danismanligimi  buyuk bir titizlikle sdrduren, benden higbir yardimi
esirgemeyen dederli hocam, Yrd. Dog. Dr. Ferhat Tamir Bey'e; lisans ve
yuksek lisans egitimimiz esnasinda bana ve sinif arkadaslarima sirekli moral
depolayan, bazen bir arkadas bazen ciddi bir hoca bazen de ebeveyn
sozleriyle 6gut veren bir buylk olarak yanimizda olan ¢ok degerli hocamiz,
Dog. D.r. Ekrem Arikoglu'na; kutuphane arastirmalarimda yardimci olan ¢ok
degerli arkadagsim Fatma Yalgin’a; tezimin yazim asamasinda sag kolum
olan kuzenim Tuba ikizZe ve son olarak da egitim hayatim boyunca maddi,
manevi desteklerini esirgemeyen anne ve babama sonsuz tesekkurlerimi

bildiririm.
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GiRiS
1. SAIR HAKKINDA
1.1. Hayat Hikayesi

Bahtiyar Vahabzade’'nin hayati birgok insanin hayatindan daha
farkhdir. Her insanin hayati inislerle ¢ikislarla doludur. Ancak sairin hayatinda
Oyle sahneler vardir ki, hayati eserleriyle birlikte degerlendirildiginde sairlik ve

yazarlik ilhamini yagadiklarindan aldigi, kolayca idrak edilir.

Bahtiyar Vahabzade, 16 Agustos 1925 yilinda Azerbaycan’in Seki sehrindeki
“Yukar Bas” mahallesinde, eski gelenek ve goérenekleri ¢ok iyi muhafaza
eden gorguli bir Azerbaycan ailesinde dinyaya gelmistir. Vahabzade,
oldukga genis bir aileye sahiptir. Sairin aile yapisi normal bir aileye gore biraz
karigiktir. O’nun asil babasi bu ailenin reisi Zekeriya Bey, asil annesi ise
Zekeriye Bey'in ikinci esi olan Hanim adli bayandir. Ama batin resmi
kaynaklarda ve evraklarda babasinin adi, Zekeriye Bey’in oglu Mahmut Aga
olarak geg¢mektedir. 1921 yilinda Gulzar Hanim’la evlenen Mahmut Aga’nin
yillarca ¢ocugu olmamistir. 1925 yilinda Bahtiyar Vahabzéde dogdugunda
kendisinden yasca ¢ok buyuk olan agabeyi Mahmut Aga, onu babasindan
istemis ve kendisine evlat edinmistir. Dede olarak bildigi Zekeriye Bey’in
1946 yilinda olumune kadar Bahtiyar Vahabzade'nin bu olaydan haberi
olmamistir. Bahtiyar Vahabzade’nin ¢ocuklugundan beri bir “buytk anne” gibi
sevdigi asil annesi Hanim anne ise 1972 yilinda vefat etmistir. Bahtiyar
Vahabzade’ye baballk eden Mahmut aga 1956 yilinda, ona annelik eden
Gulzar Hanim ise 1963 yilinda vefat etmigtir. Vahabzade, her ikisine de
blyUk sevgi duymus ve onlar siirlerinde yasatmigstir. Sair, baba olarak bildigi
Mahmut Aga’nin yaninda yasarken gercek anne ve babasinin yasadigi
Seki'ye yodun bir 6zlem duyar. Gergek babasinin Zekeriye Bey oldugunu
ogrenince duydugu bu yogun 06zlemin sebebini anlar. Sair ailesine ¢ok

duskindur. “Baba” temasinin ¢ok islenmedigi donemlerde sair, babasini



anlatan bir siir yazmigtir. Sadece babasi hakkinda degil; annesi, yasadigi
yer, ailesi, evi hakkinda yazdigi eserleri de vardir. Bu eserler okundugunda
sairin ne derece duygusal bir insan oldugu, yasadiklarindan nasil etkilendigi,

insan davraniglarinin i¢ dunyasinda biraktigi tesirler anlagiimaktadir.

Sairin egitim hayati da inislerle ¢ikiglarla doludur. 1934 yilindan sonra
egitimine Baki'de devam eden Vahabzéade, egitim sisteminin yorelere gore
uygulanmasindaki farklara bagli olarak dordincu sinifa gitmesi gerekirken
dclncu sinifa gitmistir. Ailesiyle birlikte Baki’ye yerlestiklerinde Vahabzade,
henlz dokuz yasindaydi. Bakl’ ye yerlesmelerinin temel sebebini, dénemin
Rus baskisi olusturmaktadir. Vahabzade’nin dedesi donemin kagaklarindan
biri olan Kacak Abbas’a yardim etmigtir. Kacak Abbas yakalaninca
Vahabzade ve ailesi Bakl'ye tasinarak baslarina herhangi bir sey gelme
ihtimaline karsi tedbir almislardir. Kacak Abbas’in basina gelenlere kiguk
yaslarda sahit olan Vahabzade, olayin kendisi Uzerinde buyuk etkileri

oldugunu ve Rus dusmanhginin temelini bu olayin olusturdugunu sdyler.

1942 yilinda liseyi bitiren Vahabzade, annesinin istegi Uzerine hekim
olmak icin Tip Fakultesine kaydini yaptirmistir. Ancak tip fakuiltesindeki
hocasinin da yonlendirmesiyle hekim olamayacagini anlayan Vahabzade,

egitimine Bak( Devlet Universitesinin Filoloji Fakiiltesi’'nde devam etmistir.

Bahtiyar Vahabzade, 1947 yilinda uUniversiteyi bitirerek lisansustu
egitime kabul edilmigtir. 1951 yilinda “Samet Vurgun’un LirikasI” isimli teziyle
doktor olmus, 1964 yilinda ise “Samet Vurgun'un Yaraticilik Yolu” isimli

teziyle profesor olmustur.

Sairin ¢alisma hayati ise kisaca soyle 6zetlenebilir: Vahabade, 1951
yilindan 1990 yilina kadar kirk sene boyunca, 1919 yilinda Azerbaycan
Cumbhuriyeti tarafindan kurulmus olan, Mehmet Emin Resllzade Baku Devlet
Universitesinde 6gretim gorevlisi olarak c¢alismistir. Vahabzade bu
universitede, Cagdas Azerbaycan Edebiyati ve Azerbaycan Edebiyati Tarihi
derslerini okutmustur. Bahtiyar Vahabzade, 1990 yilinda universiteden
emekliye ayrilmig, daha sonra milletvekili olmus, bir taraftan da yazarlik



calismalarina devam etmistir. Tabii bunlar sadece gorunen galisma hayatidir.
Sair hayati boyunca vatanina, milletine ve insanliga faydali olmak igin tim
gayretiyle caba goOstermis ve Ozellikle de ulkesi i¢in buyuk hizmetlerde

bulunmustur.

Sairin aile hayati hakkinda ise kisaca sunlar sdylenebilir: Bahtiyar
Vahabéade, 1950 yilinda anne ve babasinin tavsiyesi ile Dilara Hanim’la
evlenmigtir. Ilk gocugu olan kizi Giilzar, 1952 yilinda dogmus, ismini de o
zaman hayatta olan annesi Giilzar Hanim koymustur. Oglu isfendiyar,
Glilzar'dan iki yil sonra diinyaya gelmis ve Bahtiyar Vahabade, ona Ikinci
Diinya Savasr’nda dlen kardesinin adini vermistir. ikinci erkek ¢cocuguna gok
sevdigi vatan Azerbaycan’in adi olan Azer, Uglncu erkek cocuguna ise Regat
ismini koymustur. Bahtiyar Vahabzade’nin alti torunu vardir. Torunlarindan

biri sairin adini tasimaktadir. *

1.2. Bahtiyar Vahabzade’nin Ruhi Portresi ve Fikir Yapisi

Bahtiyar Vahabzade’nin ruhi portresi ve fikir yapisina gegmeden dnce
sairin oldukgca hassas bir yapisinin oldugunu ifade etmeliyiz. Yukaridaki
bdlimde de ifade edildigi gibi sairin hayatinda yasadigi her sey onun ig
dunyasinda derin tesirler birakmaktadir. Vahabzéde de kaleminin gucuyle
bunu eserlerine mikemmel bir sekilde yansitmistir. Sairin ruhi portresini ve

fikir yapisini eserlerinden de faydalanarak kisaca su sekilde aciklayabiliriz:
Bahtiyar Vahabzade hayati su misralarla tanimlar:
“Yasamak; yanmakdir, yanasan garak,

Hayatin m&’nasi yalniz ondadir.

! Sairin hayat hikdyesi Prof. Dr. Mehman Musaoglu'nun kaleme aldigi “Bahtiyar Vahabzade’nin
Hayat Hikayesi” adli makalesi, Hiisniye Zal Mayadagli’nin “Bahtiyar Vahabzade Hayati ve
eserleri” ve Erdal Karaman’in Bahtiyar Vahabzade ile yaptig1 soylesi kaynak alinarak hazirlanmstir.



Sam agar yanmirsa, yasamir damak.
Onun da hayati yanmagindadir.”

Vahabzade, yasamayl yanmak olarak degerlendirir. Sevgi konusunu
isledigi bir bagka siirinde de sairin buna benzer bir baska yaklagimi daha

vardir:
“‘Dedim:— Askimda yanildim, bu halimdan haslin
Dedi: — Sen gergedi bilmek i¢in aldanmalisan.
Dedim: — Ulduz cileyir gozlerin aksamlarima,
Dedi:— Ancak beni gérmekgiin 6ziin yanmalisan.”

BlyUk sairin hayat prensiplerine ve bunu eserlerine hangi misralarla

yansittigina birkag ornek verelim.

Bahtiyar Vahabzade, siirlerinde neyin dogru, neyin yanhs oldugu
hakkinda ¢ok dusunmaustir. Bu baglamda yasam ve 6lum, insan ve zaman,
hayatin anlami gibi felsefi problemler Gzerine mevcut olan goérUsleri de belli
bir dlctide irdeleyen ve benimseyen sair, kendi ruhi ve sanatsal gelisimini ¢ok

titizlikle degerlendirmistir. Bu degerlendirmesine su satirlarda rastliyoruz:
“Baxtiyar dusunarak biz darin-darin
Xayallar mohtasam, arzular sirin.
Asil sénatkarin, asil sairin
Ozl gocalsa da sdzii gocalmir.”

“Zulum sehrinde tepeler dag sayiimakta, algak tepeler dnunde insanlar

yaltaklanmaktadir. Sair, “nasil olursa olsun” yasamak isteyenlere,

? Bahtiyar Vahabzade, Giin Var Bir Aya Deger, Istanbul, Kaynak Yayinlari, 1. Baski, Haziran 2006,
sf.180.

 Prof. Dr. Mehman Musaoglu, “Bahtiyar Vahabzade’nin Hayat Hikéyesi”, Tirk Lehgeleri ve
Edebiyatlar1 Dergisi, “Bahtiyar Vahabade Ozel Sayisi1”, sf. 12.



yasayabilmek igin seref ve haysiyetlerini unutanlara, glinesten kacgip golge

arayanlara “06lU canlara” dismandir.
Dusmenem yaltaklanib tepeye dag deyene,
“Bu dunyada bir teher goy yasayag” deyene.
Ah bir teher!.. Lugate bu s6z hardan gelmedir?
Yasamag, yasamagdir! Bes bu “bir teher” nedir?
Men digsmenem, dusmenem bdyle “6lU canlara,”
Giinden gacip hemise kdlge ahtaranlara...”

“Sair  uyanikken idrak  edemediklerini ancak rudyalarinda
anlayabilmektedir. Rlyalarinda sanli ge¢misini gormekte, kopuz ve Kkilig
sesleri birbirine karismaktadir. Sairin damarlarinda akan “atalar kani1” onu ¢ok

uzaklara, Dede Korkut'taki Aladag’a goturmektedir.
Kimden kdmek umum, kime hay verim?
Uz tize dayanir duygularim da.
Oyagken derk edebilmediklerim

Mene aydinlagir yuxularimda.

Gorurem, enirik biz Aladag'dan.
Yurusddr...

Dagilir gdéyun gubbesi.

Gelir gulagima, gelir uzagdan,

Bir gopuz nagmesi,

* Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun, Tiirk Diinyasi Uzerine incelemeler, “Vahabzide nin Siirleri
Arasinda”, Ankara, Ak¢ag Yayinlari, 2. Baski, 1997, sf.462.



Bir gilinc sesi.

Bu nedir?

Men hara, Aladag hara?

Asrlar adladiomrin bir ani.

Meni aparibmis ¢ox uzaglara
Damarimda axan babamin gani.”

“Vahabzade icin 6lim korkusu ile yasamaktansa manali hayatin
korkulari icinde mulcadele ederek, istiraplarina goégus gererek nefes almak
insanin kendisine dogru olan saadet dolu kosusudur; ama bu kosuya
katlanmak gug; sabir ve metanet ister. Bu sabir ve metanet, Vahabzade'nin

insaninda, vatandasinda fazlasiyla vardir.
Olimden gorhmayan de kimdir, de kim?
Me’'nasiz yasamak ondan gorhulu...”®

Vahabzade asagidaki misralarda zaman kavramini farkh bir bakis

acisiyla degerlendirir.
“Kim diyor, gin 6mru gline beraber?
Kim diyor, haftada dyle haftadir?
Kim diyor, ginesin dogusu seher,

Gecenin omrune sondur, noktadir.

Koy zamanin 6lglsd zamanin olsun

Bu 6l¢l ters duser istegimize.

®a. g. e. sf.463-464.
® Prof. Dr. Dursun Yildirim,* “Pay1z Diisiinceleri” Ustiine Diisen® Biiyiik Arzular” ”, ® Tiirk Lehgeleri
ve Edebiyatlar1 Dergisi, “Bahtiyar Vahabade Ozel Sayis1”, sf. 46.



GuUn var ki, yildan da uzundur, uzun,

Yil var ki, giinden de kisadir bize. ’

1.3. Bahtiyar Vahabzade’nin Sanat Anlayisi

Bahtiyar Vahabzade’nin sanat anlayisini kendi eserlerinden ve bazi
edebiyatgilarin  onun sanat anlayigina dair tesbitlerinden yararlanarak

anlatmaya calisacagiz.
Sair bir siirinde sairlik mesleginin gorevlerini su misralarla agiklar:
“Sair susturulan gergegin dili,
Sair adaletin, hakkin vekili,
Sair hak yolunda geger canindan
Gegmez 6z askindan, 6z vicdanindan.”®

Edebiyat Tarihgisi Ahmet Kabakli, Vahabzade hakkinda soyle der;
“Vahabzade’nin konu ve temalari, bilinen birgok kitaplarinda oldugu Uzere,
konu ve temaca zengin, ayrica ¢ok gesitlidir. Ancak gorultyor ki, “Vatan, dil

"9 Bu satirlarin hemen ardindan

ve kultur” temali siirleri daima on plandadir.
Tark Duinyasinin en c¢ok taninan sahsiyetlerinden biri olan Cengiz
Aytmatov'un Bahtiyar Vahabzade hakkindaki su soézlerini  aktarmak,
Kabakl’'nin tesbitini destekleyici yonde olacaktir. Aytmatov, “Bahtiyar
Vahabzade’nin sanatinda milli poetik dusince en vyuksek mertebeye
ulasmistir. Zengin Azerbaycan edebi an’aneleri karsisinda bu kadar ntfuz ve
sohret kazanmanin ¢ok c¢ok zor oldugunu kolayca dusunebiliim. Buna

ragmen unutmamak gerekir ki, an’aneler yalniz ve vyalniz ¢agdasligin

’ Bahtiyar Vahabzade, Giin Var Bir Aya Deger, istanbul, Kaynak Yaynlari, 1. Bask1, Haziran 2006,
sf. 1117-119.

® M. Halistin Kukul, “Bahtiyar Vahabzade’nin Vatan Siirleri”, Tirk Yurdu Dergisi, y.2001, s.168,
sf.46.

a. g.d. sf.47.



gerdisinde yeni sanatcilarin yeni séziinde yasar.”® Aslinda su noktaya da
temas etmek gerekir; sair siirlerinde hangi konuyu anlatirsa anlatsin genel
itibariyle butun yollar vatan, millet sevgisine ¢ikar. Bu bilgiye Vahabzade
hakkinda biraz malumata sahip olan herkes vakiftir. Zaten sair, sairlik

kudretini vatan sevgisinden aldigini “Vatan” adli siirinde su misralarla agiklar:

“Vatan askindan alir Bahtiyar 6z kudretini,

Déviinir kalbi gibi her yeni misrada vatan.”*

Mehman Musaoglu'nun kaleme aldidi su satirlar Vahabzade'nin
eserlerinde yer alan felsefeyi tanimlar niteliktedir: “O, siirlerinde zaman
zaman kendini sorgulayarak neyin dogru, neyin yanls oldugu hakkinda ¢ok
dusunmustur. Bu baglamda yagsam ve 6lum, insan ve zaman, hayatin anlami
gibi felsefi problemler Uzerine mevcut olan gorigsleri de belli bir olgclide
benimseyen ve irdeleyen sair, kendi ruhi ve sanatsal geligsimini titizlikle

degerlendirir.”*?

Vahabzade’nin “Segilmis Eserleri’ne bir giris yazan Yasar Garayev,
onun siirini  “dugundiren  poeziya® olarak adlandirmistir.  Azeri
elestirmenlerinden Mehdi Huseyin, vaktiyle Vahabzade'yi “nérahat sair”
olarak vasiflandirmigtir. Yasar Garayev buradan hareketle onu “asirla
yuzbeyuz sohbet eden, zamanla hemdert ve hemdem bir sair’ sozleriyle
niteler. Garayev’e gore “felsefi manada zaman” ile “sairin dlsunen, lirik ben”i

onun siirinde poetik diyalogun degismez iki kutbudur.*?

Vahabzéde, ele aldigi her konuyu “zaman’la irtibatlandiran ve bu
“irtibat”1 lirik bir heyecan icinde bize duyurabilen sairdir. 1976 Ocaginda

yazdigi “Gocalar (ihtiyarlar)” siiri, baglangicta bitiin renk ve cizgileriyle bir

0 Cengiz Aytmatov, “Yaradibdir inam Meni, Men Inamin Ovladiyam”, Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlar1 Dergisi, Bahtiyar Vahabzade Ozel Sayisi, sf.21.

M. Halistin Kukul, a. g. d. 5.168, sf.45.

2 Mehman Musaoglu, “Bahtiyar Vahabzide’nin Hayat Hikéyesi”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari
Dergisi, Bahtiyar Vahabzade Ozel Sayis, sf.12.

B3 A. B. Ercilasun, Tiirk Diinyas: Uzerine incelemeler, Ankara, Ak¢ag Yaynlari, 2.Baski, 1997, s.f.
445,



ressamin tablosunu verir. iki elini bastonuna, genesini de iki elinin Ustiine
dayamig, dustunen bir ihtiyar tablosu. Fakat Vahabzade, tabloya Gguncu bir
buut ilave eder: Zaman. O, dlistnen bir ihtiyarin, isterseniz buna bir siir degil,

usta bir heykeltirasin heykeli deyiniz, hafizasindan zamana yol bulur.**

Garayev, hakli olarak Vahabzade'deki “zaman” kavraminin mucerret
bir sembol olmadigini “aksine, sairin milli, ictimai ve estetik ideali ile
bilavasita alakadar” ilave eder: “Bahtiyar giirinde zamana marag, halgin
manevi ebediyetine, manevi indisine ve ke¢gmisine olan marag demektir.
Zaman onu yalniz halgin tarihi taliyi ile halgin manevi ve ahlagi hayat
tecrubesi ile baghhgr bakimindan dusundirir ve narahat edir. Kegmisi ve

geleceyi de sair mahz “vatan tarihinin” sahifeleri kimi varaglayir.™

Cengiz Aytmatov Vahabzade igin “Sairin olaylar kargisinda cosma, ret
ve kabul gibi infialleri s6z oyunundan degil, sumullt bir hak iddiasindan, aksi

sedaliktan gonulce inangtan dogmaktadir.” yorumunu yapar.

Cengiz Aytmatov, Vahabzade hakkindaki bagka bir yorumu ise
soyledir: “Nazim sanatinin sihirli vasiflari o vakit sonsuz etkinlige, sonsuz
mukemmellige kadir olur ki, siir yazanin fikri istidadi manevi tecrubesi baslica

rol oynasin”.*®

“llk siirlerini siyast buhranlar, savaslar, cepheye gidip de gelmeyenler
ya da cepheye gidiyor adiyla bagka yerlere goturulenler ile onlarin geriye
biraktiklari i1stiraph hayatin etkisi ile yazan Bahtiyar Vahabzade, devrin ve
sartlarin degismesine bagli olarak kendini yenilemis, “Modern Azerbaycan
Siiri’nin dnemli isimlerinden birisidir.”*’

Bahtiyar Vahabzade’'nin edebiyat ve siir hakkindaki dusuncelerine

kendi cimleleriyle yaptigl agiklamalara dayanarak su sozlerle agiklayabiliriz:

4 A.B. Ercilasun, a. g. e.s.f. 442.

> Cengiz Aytmatov, “Yaradibdir inam Meni, Men Inamin Ovladiyam”, Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlar1 Dergisi, Bahtiyar Vahabzade Ozel Sayisi, sf. 22.

%3, 9.d.sf. 23

Y Mitat Durmus, “Bolsevik Ihtilalinden Sonraki Azerbaycan Edebiyatinda Siir ve Poema Tiirii”,
Tiirkoloji Dergisi, Ankara Universitesi, DTCF Yayinlari, Cilt, 15, Say1 1, Ankara, 2002.
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Vahabzade'ye gore: Edebiyat s6z sanatidir. S6zun derinliginin ise
sinirt yoktur. So6zun bu kiymetli 6zelligini anlayinca da idrak ettiklerini
aktarma iste@i bir noktada durmaz. S6zin kanatlarinin oldugunu ifade eden
Vahabzade, tipki kelebegin kanatlarinin rengi her cgicekte farkli farkl oluyorsa
soziin kanatlarinin da bir sarrafin elinde renk buldugunu agiklar. iste sanatgl,
sanat eserini bu “sinirsiz imkénlar” ¢cercevesinde ortaya koyar ve kendine has

bir kaleme sahip olur.

Bahtiyar Vahabzade’ye gore; siirin, edebiyatin toplum hayati disinda
ayrica bir konusu olamaz. Toplum hayatinda vuku bulan her hadise
edebiyatin konusu olabilir. Asil 6nemli olan bu hadiselerin sanat eseri olarak

aktarilabilmesidir. 18

Edebiyati “hayatin aynasi” olarak gdren Vahabzade; yazar, kendi
kalbinde hangi hisse, hangi fikre, hangi amaca baglanmigsa kendi hayatinda
da onu arayacagindan her sanatginin kendine 6zgu konu repertuarinin

oldugunu soyler.

Vahabzade, her edebi eserin igerisinde bir fikrin, bir idealin, bir amacin

olmasi gerektigine inanir. Bu amag da edebi eserin konusunu belirleyecektir.

Sanatgiya gore her donemin, hatta her gunun, zamanin sartlarina gére
edebiyattan beklentileri vardir. Sanatgi o gunin beklentilerine henlz cevap
verememisken ertesi sabahin konulari ortaya ¢ikar. Yeni olarak ortaya ¢ikan

her sey, sanatgl icin yeni bir mataryel demektir.

Siirde mana agik olmaldir. Siir, “bulmaca” degildir.” goéristinde olan
Bahtiyar Vahabzade, “siir, sanat anlasilir olmali, geleneksel siir tirlerinde de

doénemin fikirlerini anlatmak mumkUindir.” daslncesindedir.

Bahtiyar Vahabzade; yeni tarzdaki eserlerde seklin, eserin guzelligi
icin gerekli oldugunu dusunse de hicbir zaman ilk sart olarak
degerlendiriimemistir. Siirde sekli, sadece bir “tasiyici ve ulastirma vasitas!”
olarak go6rir Bahtiyar Vahabzdde. Ona gore oO6nemli olan zamanin

'8 Hiisniye Zal Mayadagl, a. g.e.sf. 60
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duygularini, disuncelerini esere yansitabilmektir. Bu duygulari, disunceleri
ifade etmenin yollari, amag degil; sedece vasitadir. Nasil ki, yuke gore ulagim

aracl tercih ediliyorsa edebiyatta da konuya gore de sekil secilir. *°

Vahabzade, edebiyat ve sanatin belirli bir tabaka icin degil, halk icin
olmasi gerektigini distnur. Sanatin buyukliaga halkin ihtiyaglarini ne derece
karsilayabildigine oranla olgulur. Halk, sanat eserinde milletinin gectigi yollar

bulabilmeli ve gelecegini gérebilmelidir.?

Bahtiyar Vahabzade, sanatta tabilikten, samimiyetten ve sadelikten
yanadir. ClUnklU bunlar sanatta evrenselligin ve kalicilligin sebeplerindendir.

143

O; sanatta samimiyeti “yuregin kapilarini agan en itibarli anahtar’ olarak
gorir. “Bu anahtari kaybeden sanatkér; kendi kalbinin kapilarini
acamadigindan, o yurekten gelen sesler okuyucunun da kalbinin kapilarini

agamayacaktir. ”

Bahtiyar Vahabzade’ye gore sanat ve ilmin birlestigi nokta “hakikat’tir.
Sanat da ilim de devrin sartlarindan bagimsiz olarak yalniz hakikati anlattigi
zaman buyur ve hak ettigi degeri bulur. Clnku ikisi de sadece bir milletin

degil, bitiin insanligin yiregine hitap eder. 2

1.4. Bahtiyar Vahabzade’nin Eserleri

Bahtiyar Vahabzade sanat hayati boyunca edebiyatin hemen her

turinde eserler vermistir. Verdigi bu eserler ve igerikleri sunlardir:

ik kitabi 1949 yilinda yayinlanmis olan “Menim Dostlarim”dir. Daha
sonra yayinlanan eserleri ise sunlardir: “Bahar, Ebedi Heykel, Dostluk
Negmesi, Cinar, Sade Adamlar, Halg Sairi Samed Vurgun, Ceyran, Ayl
Geceler, Seb-i Hicran, Secilmis Eserler, E'tiraf, insan ve Zaman, Bir Urekde
Dort Fesil, Secilmis Eserler, Menim Se’rim, Semed Vurgun, Kokler Budaglar,

a. g.e.s.f. 75-83.
a.g.e.sf. 85
a. g. e. sf..85-90

19
20
21
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Deniz-Sahil, Dort YUz On Alti, Bir Baharin Garangusu, Dan Yeri, Secilmis
Eserler (iki cilt), Sanatkar ve Zaman, Agig Sohbet, Sadelikte Buyukluk, Agilan
Seherlere Selam, Piyesler, Feryad, Payiz Duslnceleri, Her Cicekten Bir
Lecek, Mugam, Veten Ocaginin Istisi, Secilmis Eserler (iki cilt), Semed
Vurgun, Oziimle Séhbet, Derin Gatlara Isig, Ahi Dinya Firlanir, Sehitler,
Lirika, Senbe Gecesine Geden Yol, Nagil-Heyat, Umide Heykel, Goyun,
Gelimli Gedimli Diinya Son Ucu Oliimlii Diinya, Hara Gedir Bu Diinya,ikinci

Ses, Vetendas.

Vahabzade’nin eserlerinde isledigi bir konu vardir ki, bu konu ayni
zamanda onun hayati boyunca muicadele verdigi bir konudur. Asagidaki

satirlarda bu mevzuya yer verilecektir.

Bahtiyar Vahabzade'nin sgiirlerinde ¢ok genis bir bigimde isledigi
meselelerden biri “Ana Dili” konusudur. Ana dilinin kullanilmasi, muhafaza
edilmesi ve zenginlestiriimesi bu biylk fikir adaminin yolunda en bulyuk

mucadele verdigi meselelerdendir.

Ana dili ve genellikle dil konusu, Bahtiyar Vahabzade'nin 50’li yillardan
itibaren yazdigi birgok siirinde islenmigtir. Sairin bilhassa dil konusunu ele
aldigi siirlerine sunlar 6rnek olarak gdsterilebilir: “Ana Dili”, “Latin Dili”, “Bu
Dil”, “Ne Ondansan, Ne Bundan”, “Uz Astar”, “Alfabe Kitabi”, “Ogluma” vs.dir.
Sair, 1954 yilinda yazdi§i “Ana Dili” siirinde ana dilini halkinin ilk ders kitabi
olarak nitelendirmis ve kutsal bir varlik olan Ana ile Ana dilini bir arada

degerlendirmistir.

Ana dilini halkinin birgok maddi ve manevi degerlerinin bir simgesi
olarak goren sair, dilin ecdatlarimizdan kalan en buyuk miras oldugunu
vurgulamaktadir. Bahtiyar Vahabzade, “Yollar Ogullar’, “Sabi hicran”,
“Marziya”, “Sahriyara” vs. siirlerinde de dil konusuna deginmistir. Bununla
birlikte, Sovyet rejimi yillarinda Ana dilinin resmi makamlardan kovuldugunu
ve bu dilin geregince kullaniimadidini da zaman zaman ifade etmistir sair.

Bahtiyar Vahabzade'nin giirlerinde ele aldigi Ana dili konusu, onun diger
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faaliyet alanlarinin  yani sira bilimsel populer makalelerine de

yansimaktadir.??

Kendi ana diliyle, siir, poema, piyes, hikadye, senaryo, inceleme,
arastirma, makale, tanitma yazilari, geviriler yazan yaratici bir sanatgidir
Bahtiyar Vahabzade. Eserleri baska dillere de tercime edilmistir. J. Moris, J.
Yevtusenko, R. Kazakova tarafindan on iki eseri Rus diline tercume
edilmistir; Ermeni ve Giircu dillerinde iki; Ozbek Tarkgesiyle iki; Alman dilinde

bir; Tiirkiye Tiirkcesiyle yedi eseri yayinlanmistir. 23
Bahtiyar Vahabzade’nin yazdidi piyesler ise sunlardir:

1965 yillarindan bugune kadar “Azerbaycan Devlet Akademik Dram
Teatrinda” Vicdan, ikinci Ses, Yagisdan Sonra, Yollara iz Diisiir, Feryad adli
manzum ve mensur piyesleri sahnelenmistir. Ayni piyeslerden bazilar
Ermeni, Turkmen ve Ozbek dillerinde de izleyiciyle bulusturulmustur.
Bunlardan 6nce de 1959 yilinda Celil Mehmedguluzdde adina Nahgivan
Doévlet Dram Teatrinda “Edalet” piyesi, 1973 yilinda da “Yagistan Sonra”

piyesi sahnelenmistir.

“Ikinci Ses” oyunu ilk olarak 1968 vyilinda M. Ezizbeyov adina
Akademik Teatrinda, ikinci olarak Yerevan'daki Azerbaycan Teatrinda,
uclincu olarak Semergend Teatrinda, dordunci olarak da Ezizbeyov
Teatrinda ve nihayet Maksim Gorki adina Hankendi Dévlet Dram Teatrinda

rejisériinlin yeni bir diizenlemesiyle sahnelenmistir. 2

Bahtiyar Vahabzade’'nin kaleme aldigi poemalari ve bu poemalarin
icerigi hakkinda su bilgileri verebiliriz.

“Iftihar” poemasinin konusu érgencileridir.

“‘Glymet” poemasinda 6gretrmenlik sevincini ve o6grencilerini konu

edinmistir.

22 Prof. Dr. Mehman Musaoglu, a. g. d. sf. 41-43.
2 Yard. Dog. Dr. Hiisniye Zal Mayadagly, a. g. e. sf. 62-63.
*a.g.e. sf.63.
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“Merziye” de bir 6gretmenin mucadeleleri anlatiimigtir.
“Ikinci OmUr” poemasinin konusu Rus-Japon Savasr'dir.

“Her Baharin Oz Garangusu” poemasinda Ermenilerin yas meclislerini,

baba, evlat ve torun iligkilerini anlatir sair.
“Viyetnam BalladasI” poemasinda Vietham Savasi kaleme alinmigtir.

‘E’tiraf” poemasiyla itirafin, herkesin kendinden 6c almasi, cesaret,

temizlik, yucelik, paklik oldugunu anlatmistir Vahabzade.

“Salam” adli poemada “sanli Irak topraginda” kaldirilan bagimsizlik
bayragina selamlar génderirken Fuzdli, H. Tebrizi, Nizami ve Ebululd’dan da

bahseder.

‘Hekim dostum Cavansirl poemasinda insanlarin maddi agrilarini
doktorlari, manevi sorunlarinin ise kalem sahiplerinin sorumlu oldugunu

aclklayan 6nso6zuyle sundugu “Tezadlar” poemasinin konusunu olusturur.

“Veten Menem Men Vetenem” veya “Facie” poemasiyla galinan bir
levhanin ylzinden muze bekgisi Matsurata’nin ¢ektigi sikintilar ve intiharini

anlatir sair.

“Vaht-Sur’et-Fikir’ poemasinda, eski olgulerin gereksizligi, yeni
Olcllerin lizumu, hizin sinirlari nasil dagittigi, hizin birlik ve kavusma demek

oldugu, zaman iginde fikrin sinirli olmamasi gibi konulari ele alinmistir.

“Fikir Hagginda Fikirler” de zaman, an, hiz, teknik gelismelerin ayriligi
yenememesi, vatan hasreti, gurbet, sonsuzluk, gokler ve fikir Gzerine fikirlerin

konu alindigi bir poemadir,

“Heyat-Olim” poemasinda sair, bu iki konudaki disincelerini ortaya

koymustur.

“‘Amerika Guzeli” adli poemada, 1973 yilindaki guzellik yarismasinda

‘Amerika Guzeli” sifatini almis Emma Nayt'in dilinden fakir bir kizin, zengin
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olma isteqi, sevdigine guzel gérinmek icin falciyla kurdugu baglanti ve sohret

icin bir adamin destegiyle “guzel” segiligi anlatilir.

“Gem Iginde Seving” poemasinda bir babanin aniden hastalanisi ve

ogulunun telagi anlatilmistir.

“Dostluk” poemasinda Ukrayna’nin Ucra bir kosesinde, partizan bir
grubun basindaki Ferhat isimli gencin basindan gecgenler, c¢evresindeki

dostluklar kaleme alinmistir.

“‘Ayli Geceler” de dumanli Tebriz'in hali ve Sabirin “Hophopname”
sinin mazlumlari uyandirmaya calismasi, insanin bir maksat i¢cin yagsamasi

gerektigi, trajik bir olay kurgusuyla anlatilir.

“‘Aglar-Guler” poemasinda Sabir'in sahsiyeti, digstnceleri anlatiimisg,

bunun yani sira “badimsizlik”, “hak” kavramlarina da deginilmistir.

“‘Ucun Negmelerim” poemasinda da ise kahraman Tatar sairi Musa
Celil ve onun zindana atiligi, ¢ektigi iskenceler, sairlik ilhami ve zindan siirleri
kaleme alinmistir. Ayni siir kitabinda yer alan “Feryad” poemasiyla italya’nin

Pompey sehrindeki Veziv volkaninin puskirmesinden olusan zarar anlatilir.

“Seb-i Hicran” poemasi, Prolog, iki Mdiellim, Mehemmed, Can
Yangisi, iki Hediye, Mehemmed-Leyla, Emi Gatili, iki Hikimdar, Ah Zalim
Ovcular!, Sikayetname, Bir Deste Cicek, Kerbela Seferi, Taun ve Epilog
olmak Uzere on U¢ boluimden olusmustur. Bu poema, Klasik Turk
Edebiyatinin kdse taslarindan biri olan Azeri sair Fuzdli'nin hayat ve

faaliyetlerini “bUydk bir kainat”, “ulasiilmaz zirve” Fuzdlli'ye yakisacak tarzda

sairane bir ifade ile anlatilir.

Bu poemasindan daha d6nce, 1958 yilinda yazip da o zaman higbir
yerde yayinlattiramadigr “Gualistan” poemasi vardir. 1960 yilinda “Seki
Fehlesi” gazetesinde daha sonra da bir kitabinda bu poemanin
yayinlanmasiyla Vahabzade ig¢in agir gunler baslar. Sair, bu poema

yuzinden c¢alistigi Universiteden iki yil uzaklastirma alir. Sair bu eserinde,
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Iran Sahinin kanli rejimi ve Lenin’in “halglar hapishanesi” olarak adlandirdii
Carlik Rusyasinin Azerbaycan’in ikiye parcalamasini ve bu sdmdurgecilik

siyasetini, milli bagimsizlik duygusuyla kaleme almistir.

Vahabzade, 1988'de yazdigi “iki Gorhu” adli poemasinda Stalin
devrinde bitlin kalem sahiplerinin ve kendisinsin yasadigi korku duygusunu

ve mahrumiyetleri dile getirmigtir,

Sair, “Dért Yiz On Alt’” isimli poemasinda, ikinci Dinya Savagi
yillarinda Azerbaycanlilardan olusturulan ve “416. Taganrog Divizya” diye
adlandirilan orduyu ve kahramanliklarini anlatmistir. Almanya galibiyetinin

30. yih minasebetiyle yazdigi bu eseri U¢ fasildan meydana gelir.

“Yollar-Ogullar” poemasinin konusu, Beni Osman’in vatanini,
milletini, mezhebini, dinini hice sayarak Paris’e gidisi ve Elcezairin servetini
kumarda kaybetmesi, Frenk hayati yasamasi Uzerine kurulmustur. Bu
poemada yabanciyla evlilik, Arapliktan uzaklagsmak; kendine yabancilagmak,
ikinci Diinya Savasinda Fransizlarin yaninda yer alis ve nihayetinde

Cezayir'in milli kurtulus muicadeles gibi konulari da icerir.

Vahabzade’nin annesinin hatirasina yazdigi “Atiimislar’ poemasi dort
bolimden olusur. 1.Bolum; Korpe, 2. Bolum; Goca, 3.Bolum; Gocalar Evi,
4.Bolum; Korpeler Evi. Sosyal bir yarayi ele aldigi bu poemasinda Bahtiyar
Vahabzade, bebegini sokaga birakanlari; yaslaninca ortada kalan ihtiyarlarin

halini duygu yuklt misralarla anlatirken mesajini da verir.

1974’te yazdigi “Leninle Séhbet” poemasi Bahtiyar Vahabzade’nin
kendini, hayatini sigorta etmek amaciyla yazmis oldugu, devri Oven
eserlerinden biridir. O devir "sahsa tapma devri” oldugundan Bahtiyar
Vahabzade de bu tlr bir eser yazma ihtiyaci duymus ama bu eserde bile
kalemini saklayamamig; kendi inandidi fikirleri, hem de Ustliine basa basa,

ortaya koymustur.

Uzeyir Hacibeyli'nin hatirasina yazdigi “Mugam” adl poemasini

kaleme almadan 6nce makamlarin nereden geldigini arastirmis, konuyla ilgili
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eserler okumus ve Unlu muzisyenlerden makamlari tekrar tekrar dinleyerek
bu makamlarda hissettiklerini kaleme almisg ve bdylece s6z konusu poema

olusmustur.

“Son Gorus” poemasi ile sevgiliye sairce serzeniste bulunmustur
Bahtiyar Vahabzade.

‘Leyaget” poemasi ile Sasa’nin sahsinda insanlarin birbirine

guvensizligi, vicdan ve liyakat kavramlari Gzerinde durulmustur.

“Ahtaran Tapar” ile Turkiye'ye seyahati sirasindaki gdzlemlerini, izmir,
Istanbul, Ankara, Efes gibi vyerleri, tarihi eserleri, issizlik sorununu,

Almanya’daki isgiler ve gecekondu meselelerini anlatir sair.

Bahtiyar Vahabzade, Sovyet Sosyalist Birligi ve Dunya Edebiyatindan
yuregine yatan, sanat ruhuna uygun gelen; onu bir sair gibi heyecanlandiran
numuneleri kendi diline gevirmistir. Bu tercimelerini de “Her Cigekten Bir

Lecek” adi altinda kitap halinde nesr etmistir.

Bahtiyar Vahabzade'nin ceviri yaptigi bazi sairler sunlardir:: Rus
siirinden; Rimma Kazakova, A. Kusner, Yevgeni Yevtusenko, Andrey
Demetyev'in, Tatar siirinden; Renat Haris'in, Ozbek siirinden; Camal
Kamal’in, Litva siirinden; Alfonsas Maldanis ve Alfonsas Bukantas’in, Alman
siirinden; Helmut Franslerin, Bulgar siirinden de Dimitr Zlatev ve G.

GrivneV'in siirlerini terciime etmistir. %

Sairin son ¢ikan eserlerinden biri olan “Payiz Duslnceleri” hakkinda
su bilgiser dikkat c¢ekicidir. Sair, dmrinin sonbaharindadir. Siirin pek ¢ok
misralarina guz dusunceleri hakimdir. Kitap da adini zaten buradan
almaktadir. Sonbahar, sairde bazen buruk bir duygulanig, bazen émrindn
olgunluk devri olarak tezahir etmektedir. Vahabzade zaman zaman
Ozbekistan’a selam géndermekte, zaman zaman Giiney Azerbaycan’daki
milletdaslariyla konusmaktadir. Tebriz’deki koca sair Sehriyara telefon
acmakta, sesini Tebriz’e ulagtiran telefon tellerini kiskanmaktadir. Sairin

»a.g.e. 62-67.
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arzusu parcalanmis bir vatan degildir. Onun ve batin milletdaslarinin “batov

(biitiin) bir topraga” hakki vardir.?®

1.5. Bazi Kultur ve Siyaset Adamlarinin Vahabzade Hakkindaki Sozleri

Vahabzédde hem Turk Edebiyatinda hem de Dunya Edebiyatinda
taninan Unlu bir sahsiyettir. Azeri Edebiyatinda bir¢cok yenilige imza atmis,
yeri doldurulamayacak nadide bir sanatcidir. Vahabzade’'nin sahsiyeti ve
yapti1 faaliyetler ayri bir tez konusu olacak kadar genis cergevede
incelenecek kapasiteye sahiptir. Asagidaki satirlarda Unla bazi Turkolog ve
siyaset adamlarinin Vahabzade hakkindaki duguncelerine yer vererek farkli

bakis aglilariyla sanatginin taninmasi amaclanmistir.

“Bahtiyar Vahabzade, hepimize has olan ihtiraslardan, dogrudan
dogruya zaman, mekan ve fezanin micerret alemine gunimuizin
heyecanlarina, dunyanin atom tehlikesine kopru fikirler atar, kopru tablolar
gizer. Yine her birimiz, butin nesillere, insana, komsusuna, od ocagina ve
bundan sonra bltin kainata ylz tutar. Sanatkarliginin cgiceklenme ve
mudriklik devrine kadem koyan buyuk sairin olgusuz istidadi boylece meyve
verir; boylece inkisaf eder. Zannimca, okuyucularin ¢gogu bugin kendisini,
kendi dunyasini, kendi hirs ve heyecanlarini Bahtiyar'in siirlerinde bulabilir.
Cunkl onun manzumelerinde zaman yasiyor. Bizim kaygi yukimuzua tasiyan,
derd U serimize ortak olan, koynunda yasadigimiz zaman... Ve siirlerin

» 27

kudreti de iste bundadir.

Cengiz Aytmatov

% prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun, a .g. d. sf. 29.
%" Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Dergisi, “Bahtiyar Vahabade Ozel Sayisi”, sf. 20.
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“Sizin edebi kigiliginiz butun Tdrk Dunyasinin manevi birligi ve
yukselisiyle iligkilidir... Sizi sadece Azerbaycanli kardeslerimizin degil,

Cagdas Tirk Diinyasinin bir kalem Ustad olarak selamliyorum.” %

Suleyman Demirel

“Bahtiyar Vahabzade, ¢ok yonlu faaliyete sahip olan bir sair, bir fikir
adamidir. Bununla birlikte o, ayni zamanda dunyanin gelmis gec¢mis en
blyuk tarihi olaylarini irdeleyerek, eristigi edebi ve toplumsal zirvede halkinin

her tiirlli problemlerinin ¢dziimlenmesi icin careler arayan bir liderdir.” %

Mehman Musaoglu

“Turk Edebiyati icin Mehmet Akif, Yahya Kemal, Necip Fazil ne ise
Azerbaycan Edebiyati icin de Vahabzade odur. Bahtiyar Vahabzade, butin
Turk DUnyasinin ortak sesinin, seven gonullerin, aydinlik yuzlerin ve guzellik

yolunun semboliidir. ”*°

Yavuz Bulent Bakiler

“‘Bahtiyar Vahabzade, butun ulkede taninan ve sevilen bir sairdir. Ben
onu hem insan hem yazar olarak taniyan biriyim. O’nun siirlerinde doguya
0zgu butun guzel nitelikler yansimistir. O, bir halk sairidir. En buyuk oéddullere
layik gorulmustir. Lakin O’nun en buyuk 6duld halkin sevgisidir. Bir geng,
bana Bahtiyar'in siirini okuidu. Sonra tercime etti. “Bu bizim Bahtiyar'in

siiridir.” dedi. Doguda en saygin kisileri soyadiyla degil, adiyla cagirirlar. ”3*

Oljas Sileymanov

. Yaraticiligi halka ilahi bir inangla baglidir ve bu inang onun
sanatkarlik hayatinda baslica rolu oynar. Uykusunda higkiran ve hi¢ kimse

tarafindan igitiimeyen, sesi hicbir aks U seda vermeyen nice yazarlar var.

% Prof. Dr. Nizami Caferov,  Tiirk Diinyasmin Ortak Sesi”, Azerbaycan Tiirkgesinden aktaran:
Perviz Sultanov, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Dergisi, “Bahtiyar Vahabade Ozel Sayis1”, sf. 39-40.
P a.g.d.sf. 44.

% a. g.d.sf. 15.

1a. g.d.sf. 16.
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Lakin Bahtiyar Vahabzade'nin sesine daima ses verirler. O, bir degil, birkag
nesil okuyucunun vatandag olarak yogrulup yeniden (milli kimligini
kazanarak) dogmasindan higbir teraziyle olglilimeyecek buyuklikte bir is
becermistir. Son on yillarda milli suurun saflagsmasi ve sekillenmesinde,
halkin 6zunu bulup yeniden dogmasinda Bahtiyar Vahabzade yaraticiligi
kadar ardicil tesir gostermis kuvvetlerin sayisi gok azdir. Bence sanatkar igin
bundan blyuk bahtiyarllk olamaz!.. Bahtiyar Vahabzade’'nin siir ve
poemalarinda cemiyet hadiselerinin, insan hislerinin mahiyetini acan poetik
tezatlar silsilesi, hislerin ve duguncelerin daimi zitlagmasi ve reddi ve yeniden

yaratiimasi miisahede edilir.” %

Sabir Riustemhanli

2.MODERN AZERBAYCAN SiiRi HAKKINDA BILGi

Modern Azerbaycan Edebiyatinda siir turindeki degisikliklere
geg¢meden once donemin edebiyati hakkinda bilgi vermek; daha sonra ise

donemin edebiyatindaki degisiklikleri siir turinde incelemek uygun olacaktir.

Tark edebiyatlarinin buayuk tarihe ve geleneklere sahip bir kolunu da
Azerbaycan olusturmaktadir. Azerbaycan edebiyatinin tarihi onu yaratan
halkin tarihi gibi eski ve zengindir. Azerbaycan Turklerinin bin yillik tarihleri
boyunca gectikleri mucadelelerle dolu hayat yolu, yasadiklari sevingli ve
kederli donemler, elde ettikleri bilgi ve tecrubeler, inandiklari manevi ve

ahlaki kanaatler tim yénleriyle bu edebiyata yansimistir.®?

Azerbaycan Turklerinin iki bin yil boyunca kat ettigi ilim, sanat,
medeniyet ve edebiyat tarihi icinde en fazla agirligi olan 19. ve 20. yuzyillar
benzersiz eserleriyle dikkati ceker. Onceki edebi asamalar ilim, felsefe ve

estetik, bu son iki yilda zirveye ¢ikmistir. 13. ve 18.yuzyillar arasi Azerbaycan

%2 Prof. Dr. Dursun Yildirim, a. g. d. sf. 45-46.
% Halil ibrahim Usta, “Modern Azerbaycan Siiri (Kuzey)”, Tiirk Dili Dergisi, (Tiirk Siiri Ozel Sayis
5), sf. 741.
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Turkgesiyle ortaya konan edebiyatin gelisip kendini gosterdigi donemdir. 19.
yuzyil ise edebiyatin her sahasinda (konu, fikir, dil, Gslup ve poetikada) milli
realist diistincenin gok yonli olarak gelistigi yuzyildir. Onceki yuzyillarda milli
kimlik Sark, Tirk ve islam konteksinde sekillenmistir. 19. yiizyilda ilk defa M.
F. Ahundzéde ile birlikte Azerbaycan-Turk kimligi ortaya ¢ikmistir.

Ozellikle Mirza Fetali Ahundzade’den baslayarak hem Dogu’nun hem
de Avrupa’nin degerleri ortak bir noktada sentezlenerek gelistiriimeye
baslanmistir. Yakin Asya’da sosyal-tarihi ve edebi-estetik kabullerle klasik
Avrupa bedii-felsefi kabullerini tabii bir siregte sentezleme isini Dogu”da ilk
olarak bu devrin Azerbaycan Edebiyati gergeklestirmistir. Bu olay edebi

tarihe “Yeni Devir Edebiyati” olarak kaydedilmigtir.

Ana dille ortaya konan edebiyatta, islam modeli ve poetikasi, tasavvufi
dusunce Dede Korkut’'tan Fuzuli’ye kadar artan bir siregte Fuzuli'den Vakif'a
kadar ise giderek azalan bir cizgide ortaya konmus; neredeyse Ozelligini
kaybetmek tUzereyken Mirza Fetali Ahundzade, Ali Bey Huseyinzade, M. Hadi
ve H. Cavit ile yeniden yukselise ge¢cmistir. MUslumanligin ve Turkligun tesir
ettigi edebi cevre de daralir; genelden Ozele, evrenselden milliye dogru bir

gelisme gorulUr.

Diger yandan edebi gelenekte felsefe ile siirin orani ayni dl¢iide artar
veya azalir, tasavvufta ve mistik gercek Ustiinin yakinlasmasi Ahundzade’nin
siirinde tukenir ve o, romantik estetikten realist maarifcilige, siirden nesre
ayni zamanda gecger. Ahundzade’nin Temsilat'inin ve felsefi gorusinin
Ozundeki edebi-estetik gelismede Dogu ve Bat'nin degerleri kesisip birlegir.
Edebiyatin yeni yonu, poetika, tur, dil ve Uslup sistemi hatta yeni alfabeye
gegcme tesebbusleri yeni bir degisim ve donusumuin habercisi olmustur.
Zamaninda Dogulasan Batida Sphokles’in Aristo’nun oynadigi edebi-tarihi
rolt o yillarda M. F. Ahundzade oynamistir. Celil Memmedguluzade ve Mirza
Elekber Sabir ile baglayip hala devam eden modern, realist edebi gelismenin

basinda siphesiz Mirza Fetali Ahundzade durmaktadir.
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Asya’yl Dogu’nun edebi dairesinden c¢ikarip Bati dinyasina dahil
edilmesi Azerbaycan ile baglar. Bundan dolayi islam ve Dogu ile Bat
medeniyeti arasindaki kdpru vazifesini Azerbaycan Ustlenmigstir. Bu donemde
Azerbaycan edebiyati kendi kulturel degerlerini ve kimligini kaybetmeden

batinin gagdas, modern, edebi slUreciyle temasin ilk 6rneklerini vermigtir.

Yeni milli realist edebiyatin ortaya ¢gikmasiyla zengin kulturel ve tarihi
degerlere sahip Azerbaycan halkinin bir millet olarak tesekkili de ayni
déneme rastlar. Duger iki tarihi-edebi stre¢ de bedii tefekklrin hem yeni,
realist milli yonunun ortaya ¢ikmasi hem de onun o zamana kadar hakim
olan geleneksel edebi sistemden ve onun muhitinden ayrilmasi devam eder.
Daha c¢ok milllesen ve Azerbaycanlasan Azerbaycan Edebiyati, Dogu

Edebiyatinin dzelliklerini de muhafaza ederek énceki genislini korumustur.®*

Tarkler 20. yuzyill boyunca, masriktan magribe uzanan genis vatan
cografyasinda, dinyada adi bilinen hemen hemen butin milletlere karsi
istikbal mucadelesi vermek zorunda kaldilar. Diger milletlerin tarih boyunca
sahit olmadiklar rejimleri, maruz kalmadiklari katliamlari bu yuzyilda bizzat

yasadilar.

Yendiler, yenildiler; bir olup, bir dirildiler. Top yekOn imha edilerek
unutturulmak istendikleri sirada, tarih sahnesine her zamankinden daha

kalabalik bir kadro halinde yeniden ciktilar. *°

Turk edebiyatinin  20. yuUzyilldaki macerasi, Turk milletinin
Balkanlardan Cin Seddi’ne kadar uzanan ¢ok genis vatan cografyasinda
maruz kaldigi siyasi ve sosyal firtinalarin butin edebi turlerdeki keskin
akislerinden ibarettir. Zaten kalem sahibinin birinci gérevi de yasanan olaylari

estetik bir gorusle tespit etmektir.

% Tiirk Diinyas1 Edebiyat1 Tarihi 7.c, Ankara, Atatiirk Kiiltir Merkezi Bagkanligi Yaymlari, 2002,
sf. 493.

» Suayip Karakas, “20. Yiizy1l Tiirk Diinyas1 Edebiyat1 Uzerine Bir Deneme”, Tiirk Diinyas1 Dil ve
Edebiyat Dergisi, s.2, Giiz, 1996. Ankara, sf.280.
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19. yuzyilin ikinci yarisindan itibaren gorulmeye baslanan milli gelismeler,
sadece Turkiye'de degil, butun Tdrk dinyasinda etkisini gostermistir. Bu
gelismeler, 20. yuzyilin baslarinda hemen hemen ayni siyasi ve sosyal
olaylarin yasandigi butin Turk yurtlarinda, Turkiye'deki ayni o&zellikleri

tastyan milli bir edebiyatin dogmasina zemin hazirlamistir®

Modern Azerbaycan siiri hakkinda verilecek gerekli bilgilere gegmeden
once Azerbaycan Milli Edebiyati hakkinda genel bir bilgi vermek uygun
olacaktir. Modern Azerbaycan Edebiyati, edebiyat tarihgileri tarafindan

genellikle su sekilde tasnif edilmektedir,

a) inkilap Oncesi Edebiyati (1917-1920)

b) (1920-1930) Yillari Arasinda Edebiyat

c) (1930-1940) Yillar Arasinda Edebiyat

d) 2. Dinya Savasi Devrinde Edebiyat (1941-1945)

e) 2. Dinya Savasindan Sonraki Donemde Edebiyat (1945-1954)
f) Muasir Devirde Edebiyat (1954-1980)

g) Yeni Donem Edebiyati (1980-...)

Bu genis cizgilerden sapma gostererek yapiimis baska tasnifler de

bulunabilir.

Batih anlamda sekil, Uslup ve yontem degisikligine milli 6zelliklerini
kaybetmeden alismis olan Kuzey Azerbaycan Edebiyati i¢inde siir, oldukga
genis yer tutmaktadir. Bunda muhakkak ki Azerbaycan insaninin tabiatindaki

sairlik ruhunun, ilhamin ve yetenegin pay ¢cok buayuktur.

Her milli edebiyatin tarihini devirlere ayirirken genellikle buyuk zaman
kesimleri belli bir merhale olarak degerlendirilir. Cinkl buyUk eserler ve
isimler uzun vyillar boyunca ortaya gikmayabilirler. Buna kargilik Azerbaycan
Edebiyati tarihninde 1900-1920 yillari arasindaki sure¢ butun arastirmacilar
tarafindan bir donem olarak ele alinmis ve incelenmigtir. Bu déneme verilen

isim de ilgingtir. 20. yuzyil Azerbaycan Edebiyati. Bu durumun yegéne

% a.9.d. sf.288.
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sebebi, 1920 yilinin mart ayinda Sovyet iggali ile Azerbaycan’in 6zgur
kimligine ve dolayisiyla da milli Azerbaycan edebiyatina son verilmig
olmasidir. Bu doénemden sonraki devreye Sovyet Devri Edebiyati adi
veriimektedir. Edebiyat ayni zamanda bir duslince sistemi oldugu igin
yazarlar ve gairler edebiyati ideolojisinin emrinde kullanmaya zorlandilar.
Ancak bazi Azeri sanatgilar icin edebi hayatlari 1920°’de tamamlandi. Bazilari
kendi ilkelerine sadik kalarak aktif edebi hayattan cekildiler, goc ettiler.
Bazilari ise yeni rejimle igbirligi yoluna qitti. Bu sebeple 20. yuzyil
Azerbaycan Edebiyati denildiginde 1900-10920 yillari arasindaki donem ve
Azerbaycan Sovyet Edebiyati denildiginde ise 1920’den sonraki donem
anlasilir. 20. yuzyihn basindaki bu yirmi yillik dénem Azerbaycan’in edebi,
sosyal ve siyasi hayatinda onemli sahsiyet ve hadiselerle doludur.
Azerbaycan Turklerinin bir millet haline gelmeleri, toplumda milliyetgilik ve
Tarkculuk dusuncelerinin yayilmasi, milli kaltiran butun sahalarinda hizli bir

gelisme yasanmasi hep bu kisa donemde ortaya ¢ikmistir.

20.yuzyil, Azerbaycan Edebiyatinda da yeni bir uyanig devrinin baslangici
olmustur. Bu yuzyilin baslarinda Azerbaycan edebiyatinda yer alan belli basl
nazim tarleri siir, nesir ve tiyatro eserleri idi. Basimin kuvvetlenmesi, gunlik
makale ve fikraciligin daha da gelismesine yol acmistir. Hem sekil hem de

tema acgisindan en fazla degisiklige ugrayan edebf tir ise siir olmustur.

Bu vyuzyllin baslarinda edebiyatcilar genellikle basimin ¢evresinde
toplandiklari igin donemin iki onemli dergisi, Molla Nesreddin ve Fuyuzat'in
olusturduklari iki ayri edebi tarzin varligi dikkati cekmektedir. Bu iki tarzin her
ikisi de esasen ayni ama¢ ugrunda mucadele etmiglerdir. Sadece

usluplarinda farkliliklar mevcuttu.

Basim hayatinda birbirine karsit gibi gorinen bu iki derginin edebiyata
katkilari gok buyutk olmugtur. 20.ytzyil siirine Mirze Elekber Sabir gibi blylk
bir dehayi Molla Nesreddin Dergisi kazandirmistir. Sabir, alev sagan satirlari
ile yeni devir Azerbaycan siirinde gergek bir inkilap yapmis, eski siirle

arasinda gecilmesi imkansiz bir ugurum yaratmistir. Bir sair olarak Molla



25

Nesreddin dergisindeki calismalari oldukga kisa surmus, sadece alti ay
devam edebilmigstir. Ancak yeni siir geleneginin kurucusu oldugu yasarken de

herkes tarafindan kabul edilmistir.

20. yuzyll baslarindaki Azerbaycan Edebiyati U¢ ana yonde ilerlemisti.
Bunlardan birincisi Celil Memmedkuluzade, Mirze Elekber Sabir, Nerimen
Nerimanov, Ebdurrehim Bey Hagverdiyev, Eli Nezmi, Mehmet Said
Ordubadi, Eligulu Gemkusar, Mirze Eli M&’'ciz ve Bayrameli Abbuszade
tarafindan takip edilen ingilabi-Demokratik Edebiyat idi. ikincisi Siileyman
Sami Ahundov, Uzeyir Hacibeyov, Abdulla Saig, Sultanmecid Genizade,
Resid Bey Efendiyev, Yusuf Vezir Cemenzeminli, Iorahim Bey Musabeyov ve
Magarali Zeynelabdin’in temsil ettigi Realist-Maarifperver Edebiyat idi.
Uglincusti ise Mehemmed Hadi, Hiseyin Cavid, Abbas Sehhet ve Abdulla
Bey Divanbeyoglu tarafindan surdirilen Romantik Edebiyat idi. Bu arada
Edebiyat Tarihi alanindaki c¢alismalari ile tek basina bir ekol haline gelen

Feridun Bey Kogerli'yi de anmak gerekir.

Bu Ug farkli edebi tarzin esas noktalari Gzerinde durmak gerekirse soyle

bir tablo ortaya ¢ikar:

inkilapgi-Demokratik Edebiyat

Birinci Rus inkildbindan sonra Azerbaycan sosyal hayatta oldugu gibi
edebiyatinda da hem sekil, Uslup hem de mazmun ve keyfiyetce buyuk
degisiklik meydana gelmigtir. Yenilik¢ci sair ve yazarlar eski, ananevi
mevzulardan aktuel, i¢timai-siyasi mevzulara gec¢misler, zamanin gerekili
meseleleriyle, donemin siyasetiyle, is¢i ve koylu harekati ile halkin talihi ile
yasamaya baslamiglardir. 19. ve 20. yuzyihin ilk yillarinda dénemin
eserlerinin baglica tartisma konulari; mulkiyet sahibi ile kdylu, bey ile giftgi,
halk ile okumus, tutucu ile aydin arasindaki zitliklar olmustur. Daha sonrai ise
siyasi hayat, sinif gatismasinin batin sekilleri, toplumun bitlin tabakalari su

veya baska derecede edebiyatta gorinmeye baglamistir.
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S6z konusu donemde edebiyatin baslica konusu c¢agdas toplumun
yasayisl olmustur. Ne asikane efsaneler, ne tarihi kahramanlik destanlari, ne
Sadi tarzindaki nasihatler, ne gazel tarzinin igki-sevda gelenekleri bu
donemde gundemde degildi. Bu donemde edebiyat, kuguk bir aileden
bagslamis buyuk bir Ulkeye kadar her yerde bas gosteren 6nemli hadiseleri
siyasi fikirlerle iliskilendirmeye calismistir. Oncelikle galisanlarin, iscilerin
hayati 6n plana ¢ikartiimistir. Daha sonra da ciftgilerin istismari, onlara karsi
olusturulan adaletsiz tablo, zihinleri felg eden higlik inanci (nihilizm) dile

getirilmigtir.

Siirde de sekil muhtelifliginde ve zenginliginde yeniliklere gidilmistir.
Nesreddin ve Mezeli dergilerinde yayimlanan yeni sosyal meseleleri tasvir ve
tenkit eden siirler sekilce de yeni ve farkliydi. Blylk sanatgl Sabir’in
kaleminden cikan bahr-1 taviller, taziyaneler, v.s. sosyal-siyasi yergilerin,
fikralarin konusuna ¢ok uygun sekiller olmustur. Kisa lirik siirlerin icerigi de

daha 6nceki gazellere benzetilmistir.

Realist- Maarifperver Edebiyat

20. yuzyihn baslarinda Azerbaycan yazarlarinin bir kismi matbaanin,
negriyatin etrafinda toplanmistir. Bir kismi da daha ziyade sahne tiyatro
sahasinda galismistir. Uglincl bir kismi ise egitim, talim, terbiye konulari
uzerinde ¢ocuk edebiyati sahasinda ¢calismigtir. Bu egitimci yazarlarin butin
sanat faaliyetleri okula ve oOgrenciye yonelmistir. Egitimciler; egitimin,
ogretmenin, okulun ddnemin problemlerini ¢ézmedeki islevlerini uyanis
yolunda en buylk vasita oldugunu duasundukleri igin egitim konusuna buyuk

onem vermigler ve bu yolda var gugleri ile calismiglardir.

Maarifperver realistler ne geg¢misin tenkidine o kadar bagli ne de
gelecegin hayallerine o kadar tutkun idiler. Onlar daha ¢ok olagan hayati,
yasama kaidelerini kaleme almiglar; gelecegi yaratmak igin herkesten, her

seyden Once egitime muracaat etmislerdir.
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Maarifperver realistgilerin onde gelen temsilcileri sunlardir: Sileyman
Sani Ahundov, Abdulla Saig Talibzade, Sultanmecid Genizade, Resit Bey
Efendiyev, ibrahim Bey Musabeyov.

Romantik Edebiyat

Azerbaycan romantizmi Fransa ve ingiltere de oldugu gibi belirli bir
devirde edebiyat ve gunluk hayatta guclu bir ekol olmamistir. Romantizm,
realizmle birlikte ortaya ¢ikmistir. Azerbaycan romantikleri burjuva ve kuguk

burjuva sinifi icinden ¢ikmig aydinlardan olugsmustur.

Azerbaycan romantiklerinde sosyal-siyasi mevzularin islenmesinin
yaninda konulara tabiatin aksettiriimesi, siirde degisik manzaralar
olusturulmasi da s6z konusu olmustur. Bu akimin iginde bulunanlar,
eserlerinde cesitli fikirler Gretmiglerdir. Kainatin, tabiatin guzelliklerine énem

vermisler ve bu konulara gesitli manalar yuklemek istemislerdir.

Genel olarak butliin romantiklerde oldugu gibi Azerbaycanl romantiklerde
de tabiata yonelme, gelecege umut, topluluktan ¢ok ferdi anlatma, dil ve
uslup tantanasi, muayyen derecede soyutlama, isyankar hitap ve sorulardan

hoslanma gibi 6zellikler mevcuttu.

Yeni donem romantizmi Azerbaycan’a iki yolla girmistir. Turkiye ve Rusya
yolu ile. Turkiye kanaliyla gecen romantizm R. Tevfik'in, A. Hamdi'nin
A.Cevdet'in ve Namik Kemal'in sanatlari mahalli, milli-dini igerik kazanmigtir.
Bu romantizmin Avrupa’dan aldidi terakki, insancillik, zariflik hususiyetleri
Tarkguluk dusuncesi ile birlegtiriimigtir. Bu yolda ilerleyen yazarlardan bazilari
sunlardir: Eli Bey HUseyinzade, Eliabbas Miznib, Sened Mensur, Agadadas

Muaniri.

Romantizmin geldigi ikinci yol Rus sirinin yolu ile idi. Bu yolda ilerleyen
yazarlardan bazilari da sunlardir: Mehemmed Hdi, Abdulla Saig, Abbas
Sehhet, Abdulla Bey Divanbeyoglu.
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1925 yilina dogru Azerbaycan’'in gerek kuzeyinde gerekse glneyinde
edebiyattaki 6zgurlik ve milliyetgilik akiminin durduruldugu gorulmektedir.
1920’de Baku’de iktidari ele geciren Bolsevikler, tam anlamiyla ideolojiye
bagl yeni bir edebiyat gelistirmeye basladilar. 1926’ da iran’da iktidari ele
alan Pehleviler, Glney Azerbaycan'’da edebi dil olarak hatta konusma
vasitasi olarak Azeri Turkgesini yasakladilar. Fakat gerek Rus gerekse Fars
irkgilarinin - gabalarina ragmen bin yillik birikimle gelen Azerbaycan
edebiyatini susturamadilar. Bu edebiyatin asirlar boyunca i¢inde bulundugu
O0zgurlik ruhu buna kesinlikle imkan vermedi. Azerbaycan yazar ve sairleri
yeri geldiginde serefli 6lumd, maneviyatsizliga tercih ettiler. 1920 yilindan
sonra parti kontroli altinda da olsa guglu bir edebi hayat Azerbaycan’in

kuzeyinde yasanmakta idi. *’

Yeni Donem Azerbaycan Edebiyatinda Siir

Bu donemde 1920'den gunumuze kadarki Azerbaycan edebiyatinin esas

niteliklerine deginilmekte ve siirin bu donemdeki durumu 6zetlenmektedir.

Diinya siyasi tarihi (zerinde 1917 Bolsevik ihtilal’nin énemli bir yeri
vardir. Sovyetler Birligi’nin hakimiyeti altinda bulunan Turk Cumhuriyetleri de
bu ihtildlden blUylk Odlgude etkilenirler. Rejimin degismesine bagli olarak
toplum hayatinda dnemli degisiklikler olur. Yeni bir yagsam uslubu gelismeye
baglar. 1920’lerden sonra bu durum daha da yogunluk kazanarak devam
eder ve 1937’'de Stalin’in iktidara gelmesiyle en belirgin seklini alir. Bu
tarinten baslayarak Azerbaycan’in toplum yasami, idari sekli degismekle
kalmaz, idari kadrolari da degisir. YoOnetime Ruslar ve 0zellikle
Azerbaycan’da yasayan Ermeniler getirilir. Azerbaycan Turkleri ikinci plana
itiimekle birlikte, codu bilim adami, yonetici, gazeteci, 6gretmen, yazar, sair
de hayatindan olur. 1930'lu yillarda kolektiflestirme devrinde halktan

insanlarin binlercesi yok edilir. Boyle bir yonetimin hikim surdigl dénemde

%" Halil ibrahim Usta, “a. g. d. sf. 742.
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edebiyatin sekillenmesi de bu Olgller iginde geligir. Nitekim “Sovyet
Azerbaycan Edebiyati’nin sanat degeri tagiyan eserlere kavugmasi belirtilen
tarihten yaklasik 25-30 yil sonra kendini gosterir. Resmi ideolojik goruge
uygun eser yazma zorunlulugu vardir ve buna “Sosyalist Gergekgilik” adi
rejim tarafindan verilmektedir. Yeni cemiyetin her seyden evvel yeni bir insan
tipine ihtiyag duymasi ve bu insan tipinin bakigi ile toplum hayatinin
deg@erlendiriimesi geregdi ortaya c¢ikar. Yeni insan tipi ile cemiyete “inkilapgi”
bir gézle bakilir; sosyal olaylar, insan iligkileri, siniflar arasindaki catisma
fikrine uygun olarak aciklanir. Yeni cemiyete, yeni bir insan; yeni insana, yeni
bir edebiyat geregi dogal bir gelismenin sonucu olarak kendini godsterir.
Boylece eski cemiyete, eski insana ve eski edebiyata hicum baslamigtir. Bu
eski-yeni savasiminin Turkiye sahasi Turk edebiyatinda da varhgini gosterir.
Fakat Azerbaycan sahasinda “eski ile yeni” savasimi sadece Bolsevik

yazarlarin yuritmus olmasi dikkat ¢ekicidir.

Bu, eskiyi (klasik olani) savunacak insanin olmamasindan ¢ok,
savunmadan sonra yasama hakkinin olmamasi ile ilgili bir durumdur.
Bolsevik yazarlar tarafindan baslatilan ve halkin yararina oldugu sdylenen
klasik edebiyata hiicum, dylesi bir durum alir ki, “toplumu anlatacagdiz” derken
tum insani degerler alt Ust edilir. Bu donemde yaziimis edebi metinlerde
klasik yasamin ve edebiyatin model insan tipini zalim beyler, hurafeye inanan
gafiller, cahil din adamlari, zengin kisiler, anti-komunistler, temsil eder.
Bunlarin kargisinda yenilikten yana ogretmenler, feminist kizlar ve kadinlar,
idealist komunist gengler, mubarize (mucadele eden) kahramanlar bulunur.
Tematik ve karsit glglerin gatismasinda klasik edebiyat taraftarlari tamamen
karsit gu¢ konumundadir. Bu durum oOylesine belirginlesmeye basglar ki, edebi

eser sloganlar toplami durumuna gelir.

Doénemin Bolsevik gorusunu destekleyen Azerbaycanl sair ve yazarlar,
bu goérisun “sinif farkhliklari ortadan kaldiriimall” fikrinden hareketle kendi
milli dil ve edebiyatlarini inkar etme asamasina kadar gelirler; bunun yerine
“‘Lenin’in Dili”, “Komunist Dunyasinin Dili”, “Proleter Dili” ve edebiyat igin
“Sovyet Azeri Edebiyati”, “Kardaslik Edebiyati”, “inkilap Edebiyat!”,
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‘Komunist Halklar Edebiyatl”, gibi terimleri sikga kullanmaya baslarlar.
Mayakovski, Mihail Yuryevi¢ Lermantov, Maksim Gorki gibi sair ve yazarlar
resmi model olarak sunulur. Zira Komdunist Partisi'nin iscilere, sosyalizme
sadakat ruhu asilayan eserlere d6dul vermesi, eser sahibi sair ve yazarin yeni
bir goérevle onurlandirilmasi, sunulan resmi modelin ¢abucak kabul
gérmesine hizmet eder. Ihtilalden dnceki kalem sahiplerinden birkagi dogru
bildikleri yolda devam ederken birkagl da kalemlerini donemin ideolojisine
sunar. ihtilalden énceki ddnemde séylediklerini ihtilalden sonra da sdyleyen,
kendi sanat ve hayat anlayislarina gore eser veren sahislar ise tam anlami ile
cileye talip olurlar. Bunlar arasinda Cafer Cabbarl, Yusuf Vezir
Cemenzeminli, Hiseyin Cavid, Celil Memmedguluzade gibi cileyi segenleri
sayabiliriz. 1930’dan baslayarak yeni yetisen geng sair ve yazarlar ile daha
oncekiler arasinda zamanla artarak stren bir nesil gatismasi baglar. Fakat
1940-1941 yillarina dogru nesil catismasi, fikir ve dinya gorusu ¢atismasina
donusir. “Komdnist Partisi’nin begenisini kazanmak, sosyalist dederlere
baglihgin olgusunl gostermek, bu baglihgin dogurdugu heyecani bir yerlere
aktarabilmek dusuncesi ile dolu olan geng¢ sanatkarlar, bunu yash nesle
hicum etmekle basaracaklarini distnerek, hakaret sézcukleri ile amaclarina
ulasmak isterler. Bu savagsimda partinin de destegini goren gencler daha
basarih olurlar. Donemin baskisindan dolayi yasli nesil, eserlerini ya ¢ok eski
tarihi konularda ya da uzak Ulkelerde meydana gelen olaylardan esinlenerek
yazmak durumunda kalir. Konusunu Azerbaycan’in eski tarihinden alan
Yusuf Vezir Cemenzeminli’nin “Gizlar Bulagdi”, Cafer Cabbarli’nin “Od Gelin”,
Samed Vurgun’un “Zencinin Arzulari” gibi eserler bunlara verilecek
orneklerdir. DOnem iginde romanlarda ve Oykullerde islenen temalar,
siirdekine oranla daha genis anlati olanagi bulmus olmasindan ihtilal dncesi
dénem ve ihtilal sonrasi ddnem hayatini anlatmaya hizmet eder. ihtilal dncesi
hayati anlatan metinlerde zenginlerin somurlu zihniyeti, aga-emekgi
catismasi, din adamlarinin cehaleti, kdylinun, isginin ve aydin genclerin kotu
durumu asil tema olarak ele alinir. ihtilal sonrasi hayati anlatan eserlerde ise
Bolsevik rejiminin getirdigi guzellikler, anlatilir. Bu donem eserlerde yenilikten
yana olan insan tipi idealize edilir.
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Azerbaycan Sovyet Edebiyati denildiginde, bu donem edebiyatinin temel
Ozellikleri, milli yonleri gozden kaginimig olmaktadir. Halbuki edebiyat,
ideolojinin tesirinde kalmigsa da pek cok &zelligini korumustur. Oncelikle
soylenmelidir ki, bu dénemde saf, gelismis bir Tiirkge kullanilmistir. ikinci
olarak, konu itibariyle Azerbaycan halkinin sikintilari, sevingleri, gelenek ve
goOrenekleri eskiden oldugu gibi dile getiriimeye devam edilmistir. Son olarak
bu donemde tur ve sekiller zenginlesmis, dinya edebiyatina ilgi artmigtir.
Azerbaycan edebiyatinin gelenekleri ve nitelikleri korunmus oldugundan
1920-1980 yillar1 arasindaki doneme “Sovyet devri edebiyati” adi verilmesi

daha uygun olacaktir.

Tabii olarak yeni rejim birkag yil iginde kendi edebiyatini olusturamadi.
Azerbaycan’da Sovyet rejiminin ilk yillarinda bazi eserler yayimlanmisti.
Fakat bunlar, sanat degeri olmayan uUrUnlerdi. Bu eserlerin ortak karakteri
yeni devrin propagandasini en iyi sekilde yapmalariydi. Yine bu donemdeki
en taninmig sair ve yazarlar edebi hayata 19.ylzyil sonu veya 20. yuzyil
baglar itibariyle katilmig ve adlarini duyurmus kimselerdi. Bu sanatkarlar yeni
rejimle birlikte eser vermeye devam ettiler. Ancak bu yazar ve sairlerin cogu
yeni rejimin yolunda gitmediler. Buna zorlandiklari zamanda daha oncekiler
ile tam bir zithk olusturan zayif eserler ortaya koydular. Ozellikle Ahmet
Cavat'in siirlerinde Azerbaycan’in bagimsizlik dénemine duyulan hasret, ¢ok
acik gorulir. Samed Mensur ise daha ¢ok simgeler yoluyla yeni dizenin

aksakliklarina, insan tabiatina aykiri yonlerine dikkati ¢ekiyordu.

Eski Sovyetler Birligi'nin  diger cumhuriyetlerinde oldugu gibi
Azerbaycan’da da Sovyet Devri Edebiyati, rejimin ve ideolojinin yetenekli

insanlari nasil yok ettiginin acgik bir tarihidir.

Bolsevikler, toplum icerisinde kuvvetli bir disince silahi olan edebiyatin
gelismesini kendi haline birakmadi. Ozellikle eski nesilden olan yazar ve
sairlerin haklarini daha 1925’te kisaltmaya baslamisti. Bununla birlikte yeni
rejim, kendi yazar ve sairlerini de yetistiriyordu. 1930’°a dogru gelindiginde

yeni sair ve yazarlarin edebiyata dahil olduklarini goértriz. Eserlerin ideolojik
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yonuna bir tarafa birakirsak, mukemmel siir teknigine sahip olduklari, gagdas
Rus ve Dunya Edebiyatindan yaratici bir sekilde yaralandiklari, Azerbaycan
Turkgesini bir edebiyat dili olarak arindirmak ve zenginlestirmek yolunda
caba gosterdikleri, geleneklere orf ve adetlere hayat tarzina blyidk 6nem
verdikleri rahatga sdylenebilir. Bu yazarlar arsinda Sovyet ideolojisine
gereginden fazla baghligi ile taninan Suleyman Rustem gibi sairlerin yani
sira, siyasetten uzak kalmayi tercih eden Mikail MUsfik gibi lirik sairler de
vardi. Bununla birlikte partini yonlendirmesi ile edebi eserlerde halklarin
dostlugu, beynelmilelcilik, emek ve emekgi v.b. konular surekli iglenmek

zorundaydi.

1937’de baslatilan buyuk baski ve sindirme hareketleri ile Azerbaycan’in
taninmis edebiyat adamlari birer birer yok edildiler. Ozellikle Turk
Cumbhuriyetlerinde art arda iki alfabe degisikliginin gerceklesmesi, toplumlarin
adlarinin ve tarihlerinin degistiriimesi, milli dillerin devlet hayatinin ve
kalturlerin birgok alanindan c¢ikarilmasi seklindeki uygulamalar, insanlarin
gecmigleriyle olan baglarint koparmaylr amacliyordu. Fakat butun bu
baskilara ragmen Azerbaycan edebiyati higcbir zaman tam anlamiyla
teslimiyet gostermemisti. Buyuk teror yillarinda bu edebiyat, hakikatleri
sdylemeye, gercek tarihi anlatmaya, 6nemli sahsiyetleri tanitmaya gayret

etmisti.

1941-1946 yillar arasinda Rusya’nin ikinci Dunya Savasi’'nda yer almasi
ve askeri gucinl, egemenligi altinda bulundurdugu Turk ndfusundan
saglamasi nedeniyle bu donem edebiyatinda yogun bir sekilde savas temi

islenir.

1940-1950 yillan arasinda Azerbaycan edebiyatina yeni bir nesil dahil
oluyordu. Diiz yazida Enver Memmedhanli, ismayil Sihli, isa Muganna, ilyas
Efendiyev, imam Kasimov, Hesen Seyidbeyli; siirde Bahtiyar Vahabzade,
Gebil, Nebi Hazri, Eliaga Kirgayl, Zeynal Halil v.s. Yeni adlarin ortaya
clkarak yeni eserler vermelerine ragmen edebiyatta henlz kokten bir

degisiklik gerceklesmemisti. Boyle bir degisiklige buyuk ihtiyag duyuldugu,
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edebiyatin etkisini ve iglevini kaybettigini herkesten Once yazar ve sairler

anlamiglardi.

Bu yolda en 6nemli adim 1956’da atildi. Bu tarihte ilk defa gindeme gelen
“aciklik ve yeniden yapilanma” politikasinin etkisi edebiyatta da goérildu. Bu
doneme kadar partinin gudimunde olan yazar ve sgairler konularini,
usluplarini ve yontemlerini tekrar gozden gecirdiler. O donemki 6zgurlik
havasinin etkisiyle edebiyat hayatin atilan gencler de eskinin hatalarini
tekrarlamaktan kaciniyor ve yeni konular, Uslup ve yontemler ortaya koymaya

caligiyorlardi.

Yaklasik olarak 1960’h yillardan itibaren edebiyatta kokli degisiklikler
yasanmaya basladi. Duz yazida ve siirde eski rejimin ¢gok benimsedigi sikici
ve tekrar eden konular bir grup yazarin onculiginde yeni konularla yer
degistirdi. Yapay insan tiplerinin yerini butun ziddiyet ve karmagikhgi ile
hayatin iginden alinmis karakterler almaya bagladi. Tasvirlerdeki basitlik ve

gerceg@e aykirilik da terk edildi.

Cagdas Azerbaycan siirinin 6zellikle son yillarinda “kdy-sehir” teminin
yogun bir sekilde islendigini gérmekteyiz. Gen¢ nesil arasinda bir nostalji
olarak yayillan kody ve kdy hayatina duyulan 6zlem, zamanla sehirlerin
varhgini unutturur hale gelmistir. Eliaga Gurcgayli, Sabir Ristemhanli, Vagif
Nesib, Gasim Gasimzade, Musa Yakub, Memmed ismail, Cingiz Elioglu gibi
sanatgilar sehrin monoton ve kosusturmalarla gegen hayatina, kdy kirlarinda

yasanan bir anlik mutlulugu tercih ederler.

1960-1965’li yillarda Modern Azerbaycan Siir’'nde insan ve onun ig¢
dinyasi sik¢a iglenen tema olur. Siir, ideolojik sdylemlerden blyuk oOlglde
uzaklasmigstir. Bahtiyar Vahabzéade ile baglayan ve digerleri tarafindan devam
ettirilen su Ug o6zellik, 1970’li yillarin siirinde temel olgudar:

1. Millilik

2. Asrilik
3. Tabiat
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Millilik konusu icerisine vatan sevgisi ve vatandaglik duygularinin estetik
anlatimi girer. Bu donem siirinde ve genel temayulde vatan temi Prof. Dr.
Yasar Garayev'in “Vatan sevgisi ve vatandaslik duygularinin estetik aksi
siirimizde oldukga gugcludur. Poeziyamizin koro halinde okudugu tlrkunun
nakaratt sade ve sadece “Azerbaycan”dir dersek mubalaga yapmis
sayllmayiz.” diyerek belirttigi gibi “Azerbaycan” ismi Ustinde yogunlasir. Tabii
ki kastedilen “Azerbaycan” yalniz Kuzey Azerbaycan icin degil, Glney
Azerbaycan icin de gecerlidir. Cagdas Azerbaycan siirinde “Glney
Azerbaycan” zaten milli bir mesele olarak islenir. Balas Azeroglu, Eli Tude,
Sohrab Tahir, Bahtiyar Vahabzade, Nebi Hezri, Helil Riza Ulutark, Eli Kerim

gibi sairler bu milli meseleyi en yogun sekilde igleyen sanatkarlardir.

Asrilik konusu iginde ise millilik imgesinin sosyal 6neme sahip olmasi ve
devrin ihtiyaclarina cevap vermesi degerlendirilir. Bu iki unsuru bunyesinde
bulunduran siir, “llmi Tekniki Terakki Devri” denilen asamanin
problemlerinden olan “tabiat ve tabiata bakis” sorununu da her sair kendi

yetenegi Olgusunde cevaplandirmaya caligir.

Savas ve tabiat, cagdas Azerbaycan siirinin ve sairlerinin sinavdan
gegcirildigi iki onemli mihenk tasidir. Bahtiyar Vahabzade, Nebi Hezri, Helil
Riza Ulutirk, Mehmet Aslan gibi sairler, Azerbaycan Tarihine “Kanli Yanvar”
olarak gegen 20 Ocak 1990 tarihindeki Karabag katliamini konu alan siirleri
ile bu iki unsuru birlestirerek son derece guzel 6rnekler vermislerdir.
Makinelestirilen, robotlastirilan tabiati, savas ve teknolojinin etkisinden
korumak asil amactir. Lirik siirlerde tabiatla sair arasinda bir yakinlik
kurulurken geg¢misten de buylk olgtude yararlanilir. Nebi Hezri'nin Dede
Korkut tiplerini esas alan “Efsaneli Yuhular” poemasi buna 6rnek verilebilir.
Bu bakimdan “Mugam” tabiatla efsanenin, tarihin ve musikinin birlestigi yer
olur. Mehmed Araz, Tevfik Bayram, Gasim Gasimzade, gibi sairler ve
Ozellikle Bahtiyar Vahabzade’nin “Mugam” ve Huseyin Arif ( Huseyinzade)'nin
“‘Dilgam” adli poemalari bu konuda en guzel ornekleri teskil eder. Mil,
Mugam, Goy Gol, Gokce Karabag gibi yer adlari artik ¢cagdas siirde sadece
cografi yer adi olmaktan ¢ikmig; bir guzellik anlayigina, bir ahlaki olgcuye
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donusmuis ve bu yonu ile toplumun manevi geg¢misinin ve kahramanlik

tarihinin ebedilesmesine vesile olmustur. %

Intilalden sonra baslayan ideolojik sdylemlerin 1965-1970'li yillarda
azalmaya basladigini ve 2000’li yillara gelindiginde bireysel olarak islendigini,

sair ve yazarlarin daha ¢ok milli ve estetik kaygilar i¢cinde oldugu soylenebilir.

Modern Azerbaycan siiri son yillarda konu bigim ve nitelik agisindan
buayuk degisiklikler gecirmistir. Modern Azerbaycan sgiiri gittikce artan bir
Olclde yurt sevgisi, milli dustince terbiyesi, tarihi gergeklerin oldugu gibi
anlatilmasi, insan ruhundaki zenginligin dile getirilesi gibi konulara 6nem
vermektedir. Cagdas sairlerin eserleri, modern siirin dil ve Uslup agisindan
kendine donus surecine girdigini, bu noktada halk siirinden basarili bir sekilde
yararlanildigini gostermektedir. Bugun artik kendilerini kabul ettirmis sairlerin
eserlerine dikkat edilince gorulmektedir ki, eski Tuark siirinin dusunce
sistemine, sekillerine, Uslubuna yonelmeye baslamiglardir. Buna bagli olarak
siir dili de degismektedir. Bu arada geng sairlerin eserlerinde Turklugun eski
tarihine, saman felsefesine, Turk kahramanlarin hayatina ve Kisiligine

duyulan merak da hissedilmektedir.
Bu noktada Prof. Dr. Yagar Garayev goyle der:

“Azerbaycan siiri bir an 6nce eve ulasmaya can atan misafire benzer.
Siirimiz arayis i¢inde ve hareket halindedir. Omriin, gecmisin ve muasirhgin

cercevesinde o “zaman” be “ben” hakkinda hakikati aramaktadir.

Sonsuzluk ve sureklilik tarihler, asirlar ve edebi nesiller arasindaki
yakinhktan dogar. Siir mihveri altinda ada nesillerin yan yana omuz omuza
yurudugune sahit olduk ve olmaktayiz. Hiseyin Cavit, Samed Vurgun, Resul
Riza, Mikayil Musfik, Stleyman Rustem, Memmed Rahim, Ehmed Cemil,
Osman Sarivell’nin olusturdugu buyldk nesil, siirin gecmisi ile buglbni

arasindaki kopruyu temsil eder.

%% Bu bolim, Mitat Durmus tarafindan kaleme alinan “Bolsevik Ihtilalinden Sonraki Azerbaycan
Sahas1 Tiirk Edebiyatinda Siir ve Poema Tiirii” adli makale kaynak alinarak hazirlanmistir.
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Bunlardan sonra edebi sahneye gikan Bahtiyar Vahabzéde, Nebi Hezri,
Islam Seferli, Hiseyin Arif, Eli Kerim, Kasim Kasimzade, Gabil ve Eliaga
Klrcayl’'nin da mensup oldugu muteakip nesil ise siirde bir arayis iginde

olmustur.

Fikret Koca, Halil Riza, Mehmed Araz, Tevfik BayramNeriman
Hesenzade, Fikret Sadik, Mestan Giiner, Elekber Salahzade, Isa
Ismoayilzade gibi 1960’h yillarin sairleri ile bunlardan sonra yetisen Musa
Yakup, Sabir Rustemhanl, Cingiz Eliodlu, Nusret Kesemenli ve Vagif Nesib
gibi 1970’li, yillarin yetistirdigi sairler, milli gizgilerini bulmus ve hatta bazilari
kendilerini bile asarak zirvelesmigstir. Siirimiz, bu son iki neslin sahsinda
hdmanizmin yeni, ferdi ve gbérinen mana kesbeden g¢agdas mazmunu ile
daha da zenginlesmektedir. Bunlarin siirinde insanin ancak ve ancak insan
gibi yasamasina istikbaline daha ¢ok yer verilmektedir. Siirimiz, manevi ve
ahlaki degerlere git gide temayuluna arttirmakta ve bunlarin tesisin gayret
sarf etmektedir. Bu giirlerle  kronik meselelerin  ¢bzimlenmesine
calisilmaktadir. Boylece siirimizin muhtevasi daha homojen bir hal almakta,

danhili psikoloji ve dramatizm artmaktadir.*®

3. POEMA HAKKINDA BILGi VE AZERBAYCAN EDEBIYATINDA
POEMA TURU

Seyfettin Altayl'nin  “Azerbaycan Tulrkgesi So6zIligu’nde “poema”
kelimesinin karsiligi olarak su aciklama yapilmigtir: “Manzum hikaye, poem.”
Tabii bu sadece soézluk karsiligidir ve poema hakkinda yeterli malumati
vermemektedir. Asagidaki satirlarda poema yazi turl hakkinda genel bilgi ve
bu turin Azerbaycan sahasindaki gelisme sureci hakkinda bilgi verilecektir.
Bunun yani sira s6z konusu Modern Edebiyat doneminde poema yazi

turinde igslenen konulara da deginilecektir. Aslinda bu konu siir yazi turayle

% Bu boliim Mitat Durmus’un kaleme aldig1 “Bolsevik ihtilalinden Sonraki Azerbaycan Sahasi Tiirk
Edebiyatinda Siir ve Poema Tiirii” adli makalesi ve * Halil ibrahim Usta’nin kaleme aldig1 “Modern
Azerbaycan Siiri (Kuzey)”, adli makalelerden faydalanilarak hazirlanmistir.
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paralellik gosterir. Ancak bu konudan bahsedilirken poema yazi turinde eser
veren onemli sahsiyetlere de yer verileceginden bazi yerlerde islenen

konulara deginilmesi gerekli goraimuagtur.

1950’li yillara gelindiginde o6zellikle siir vadisinde énemli degisiklikler
olur. Bu dénem geng sairlerinin kendine 6rnek aldigi Samed Vurgun, Resul
Riza, Suleyman Rustem, Memet Rahim, Mikail MUsfik, Mehdi Seyyidzade’nin
yani sira Rus sairlerinden A. Tvordaviski, M. Dudu, A. Prokof Lev, M.

Lukanin’in isledikleri poema tlrd, geng sairler igin acilan yeni bir kapi olur.

Samed Vurgun'un “Zencinin Arzular’”, “Zamanin Bayragdari”’,
“‘Mugan”, oOzellikle “Ayguin” poemasi; Resul Riza’nin “Lenin”, Sileyman
Rustem’in “Gafur'un Gelbi”, Memmed Rahim’in “Leningrad Goylerine”, gibi

poemalari edebiyatla ilgilenen genclik i¢in guzel érneklerdir.

Yeni bir tur olarak algilanan poemanin edebi tenkit bakimindan
cevaplandirilamayan yonleri vardir. 1950°li yillardan gunumuize kadar poema
tirt etrafinda ciddi edebi-bedii tartismalar yuratilmekte olup bunlardan
bazilar taran sinirlarinin ¢ok genis olmasindan, digerleri ise bu genigligin
edebi bir imkan olarak degerlendiriimeyisinden sikayetcidirler. 1950 yilinda
poema turinun “nazari problemlerinin hazirlanmasinin ehemmiyeti” Uzerinde
durulur ve bu tiran ézelliklerinin arastirilip agiklanmasi istenir. N. Gribecev'in:
“V. MeiskihNomerah Zametki O Stihah” (Mayis Ayindaki Siirler Hakkinda
Makale) isimli yazisi turin bir problem olarak gundeme gelmesini saglar.
Poema, gergekligi diyalektik sekilde butun karsithk ve karigikhigi ile zamanin
onemli toplumsal, siyasi sorunlarini, bireyin i¢ dunyasi ile birlikte islemis,
tekdize konulardan uzaklasmis, temaya felsefi ve estetik Ozellikler
kazandirmistir. Resul Riza'nin “Gizil GUl Olmayayd!”, “Bir Gin de Insan
Omrudir’, “Halk Hekimi”; Memed Rahim’in “Hezer Sularinda”, “Ogey Ana”,
“‘Natevan”; Bahtiyar Vahabzade’nin “Sade Adamlar”, “Istirabin Sonu”, “Seb-i
Hicrab”; Ali Kerim’in “ilk Sinfoniya” poemalari 1950-1960 yillari arasinda
yazilmis tur i¢in guzel orneklerdir. Fakat turin henlz ne oldugu, belirgin bir

seklinin bulunup bulunmadigi tartisma konusudur.
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1965 yilinda A. Adalis, “Cto Est Poema” (Poema Nedir?) isimli
makalesinde turu gesitli yonlerden sorgulamaya baslar. Makale iginde surekli
tekrarlanan “Cto Est Poema” (Poema Nedir?), “Cto ye vstaki znasit poema”
(Poemadan ne anlamaliyiz?) gibi sorular makalenin sonunda sdyle
cevaplandirilir:  “Poema turinun belirgin  kanunlart yoktur. Hi¢ kimse,
nazariyatgilar ve hatta poema sanatkarlari da bunun ne oldugunu
aciklamamiglardir. Oysa her turin kendine 6zgl kanunlari olmaldir.”
Adalis’in bu gériisiine G. Mirzayev ve I. Selvinski de katilir. L. i. Timofevvve
S. V. Turaev’in 1974’te birlikte hazirladiklari kitapta bu konuya genisce yer
verilmig olmasina ragmen poemay! tanimlayici bir sonuca varilamamistir.
Timofeev ve Turaev poemayi su sekilde tanimlarlar: “Poema, lirik ve epik
tlrtn bir formu olarak siir tarzinda yazilmis eserlerdir. Siir tarzinda roman ya
da Oykl.” Poemaya Turkiye'de ise “manzum hikaye, buyik manzume” gibi

isimler verilmis, tir hakkinda herhangi bir 6zel aragtirma yapilmamistir.

Rusya’daki ve Turk Cumhuriyetlerindeki siir kitaplarinda sairlerin
poema turtinde yazdi§i siirler, kitaplastirilirken “Siirler ve Poemalar” bashgi
altinda verilir. Ornek vermek gerekirse Bahtiyar Vahabzade’'nin “Vatandas”,
Nebi Heziri'nin “Dereler”, Halil Riza Ulutark’in “Hara Gedir Bu Dunya” ve
Ahmed Cevad’in “Sen Aglama Men Aglaram” gibi sayisi cogaltilabilecek siir
kitaplarinin kapak sayfasinda su ifade yer alir: “Siirler-Poemalar”. Siir
kitabinin Ustindeki bu tanitmadan da anlasilacagi lizere poema, siirden farkl
bir tur olarak degerlendirilir. Surasi da dikkat ¢ekicidir ki, poemalar genellikle
siir kitaplar ile birlikte ya da ayr olarak yayimlanir. Bu da bize poemanin,
siirden farkh fakat siirden ayri olmadigini gosterir. Poema, siirle i¢ i¢edir. O,
hem siir hem de anlatim esasina dayali bir metindir. Roman ve Oykuye ait
kimi unsurlar poema icinde de yer alir. Zaman, mekan, olay orgusu, kisiler
kadrosu, ¢atisma unsuru, tematik gug-karsit gli¢ gibi unsurlar poemada yer
alabilir. Ona siirsel 6zelligi katan dil tasarrufudur. Fuzul’'nin Leyla vi Mecnun
mesnevisi ne kadar roman ve ne kadar siir ise poema da o kadar roman ve o
kadar siirdir. Bu ifadeden poema=mesnevi anlasilmamalidir. Cunku

mesneviye ait tirl belirleyen dlgliler poemada yoktur. iste bu tir
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ayricaliklarindan dolayidir ki, o; romandan, O0ykuden, giirden fatkli bir tar

olarak degerlendiriimektedir.

Poemaya, klasik sgiirin bir tiri olan mesnevinin, modern sanat
anlayisinda yeniden yorumlanmasi da denebilir. Ancak sosyal ve siyasi
sorunlarin bireyin i¢ dunyasina etkisini de katilir metne. Belirgin bir yapi igine
girmeden tahlil, anlatim, dykileme esasina bagl kalarak olusmus siirsel bir

anlatimdir.

Huseyin Cavid, Samed Vurgun, Resul Riza, Mikail Musfik, Stleyman
Ristem, Memmed Rahim, Ehmed Cemil, Osman Sarivelli’'nin olusturdugu
buyuk nesil, poemanin gecmisi ile bugunu arasindaki kopruyu temsil eder.
Bunlardan sonra edebi sahneye c¢ikan Bahtiyar Vahabzade, Huseyin
Huseyinzade, Medine Gulgun, Eli Kerim, Nebi Hezri, Eliaga Girgayli, Gasim
Gasimzade, Islam Seferli, Zeynal Cabbarzade gibi sairler poema tiriinin

bayraktarligini yapmaktadirlar.*

4. POEMANIN OZETi

Poema, “Balka” adli sgiirle baglar. Bu siirde Azerbaycan c¢algi
aletlerinden olan tar ile dalda 6ten bir kusun ne anlatmak istediklerini
ogrenmek igin nasil bir yontem gosterilmesi gerektigini agiklayarak baslar sair
sozlerine. Daha sonra da bu istedini dunyanin dertleriyle iligkilendirir.
Ardindan dogadaki seslerin anlatmak istediklerine felsefi bir bakis agisiyla

yaklasir sair.

Poemanin ikinci b&limanad “Sur” adini tagiyan manzum eser olusturur.
Bu bdlimde sair, Azerbaycan mugamlarindan biri olan Sur'u bazi efsanelerle
iliskilendirerek farkh bir bakis agisiyla ele alir. Bolimun ilerleyen misralarinda

“cengi” makami devreye girer ve bir savastan sahneler ortaya konur. Tabii

“° Bu boliim, Mitat Durmus tarafindan kaleme alinan “Bolsevik Ihtilalinden Sonraki Azerbaycan
Sahas1 Tiirk Edebiyatinda Siir ve Poema Tiirii” adli makale kaynak alinarak hazirlanmistir.
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batin bunlarla beraber vatan sevgisi iglenen temadir. Bolumun sonlarina
dogru Aras ve Kur nehirlerinin kavusma sahneleri ve bu olayin sonucunda

olusan Arazbari makami anlatilir.

“Teller Aglasin” bolimunde sair sikestenin zil kdsesiyle girer ve Kagak

Nebi Destaniyla butunlestirir bu makami.

“Teller Aglasin” bolimunidn ardindan Azerbaycan mugamlarindan
birinin adi olan “Cahargah” bolumu gelir. Bu bdlumde tarihten bir savas

sahnesiyle birlikte islenir s6z konusu makam.

“Kaleler” baslkli bolumde Azerbaycan kaleleri ince ayrintilarla tasvir

edildikten sonra kalelerin manevi havasi Uzerinde durulur.

“Kaleler” bolumunin ardi sira “Herkes Bir Yudum” bashgini tasiyan
siirle devam eder poema. Bu bolimde fasil makamlarina genel bir bakis s6z
konusudur. Fasil makamlari Uzerinde c¢esitli benzetmelerde bulunularak

kargilagtirmalar yapilmistir.

“Segah” baslikh bélimde ise s6z konusu makam Uzerinde durulur. Bu
makam anlatihirken de c¢esitli benzetmelerle beraber Azerbaycan

Edebiyatindan bazi dnemli isimlere de yer verilmistir.

“‘Rast” bolumunde de s6z konusu makamdan bahsedildikten sonra bu
makam, bir dnceki bolimde anlatilan “Segah” makamiyla karsilastirilir. Tabii

bu karsilastirma da gesitli benzetmelerle gergeklestiriimistir.

‘Aman Avcl” baghgl altindaki bolumde gair, bir Azerbaycan
TarkldsUnun hem sozlerinin klglk bir kismina hem de bu tlrkinudn kisaca

hikdyesine yer vermistir.

“Yag, Yagmur’ bolumunde sair, yagish bir havanin portresini gizer

okuyuculara.
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“‘Sayacilar’ bashgi altinda sair, Azerbaycan halk drunlerinden olan
sayagl sozlerle kendi misralarini birlestirmis ve diger halk Granlerini de konu

alarak doga manzaralari gizmigtir.

Sair, poemanin son misralarini olduk¢a derin sozlerle sonlandirir.
Zabul Segah’in mayasina defnedilmeyi ve kendisini bu makam tarafindan
uyandiriimasini ister. Son iki misrada da ¢ok kitap okudugunu ve bununla
kendini bahtiyar sandigint  vurgular. Ancak onun gonlinde fasil

makamlarindan usulca ogretilenler daha manidardir.



BiRINCi BOLUM

METNIN LATIN HARFLERINE AKTARILMASI

MUGAM

H.Uzeyirbayin xatirasina
BALKA
1 Bir gus 6tir budaginda
Bu nagmanin laylasina
Gaman, cayir marguleyir.
Nalasila yazig biza
5 Nasa deyir,
Nasa deyir...
“Cik-cik”, “cik-cik”...
Bilirikmi dediyini?
=Yox, bilmirik, biz bilmirik.
10 Gus dilini bilmiriksa
Gunahkarmi o guscugaz?
Sabrini bas,
Lahcasina, nalasina,

Dilindaki gam sasina



15 Gulaginla gulag asma,
Urayinla san gulag as.
O nalanin atagsinda
Oz galbini oda yaxsan,
Matlabini bilmasan da,

20 Urayini duyacagsan.
Tardaela...
O sizlayir igin-igin.
icindadir har matlabi,
Nalasidir esitdiyin.

25 O gus kimi
Tarin da 6z lahcasi var, dili var.
Matlabinin axiri var, avvali var.
Avval dyran san bu dilin
Nogtasini,

30 Bergulunda.
Ayira bil

Dag gulinden
Bag guluna.

Ayira bil

35 Ocagdaki od kulundan
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45

50

55

Sinandaki dag kalinu.
Bu dunyanin agrilari, acilari
Neca sigir Cahargahin
Bastanigar pardasina?
Daglara ¢ix, diggat ela
Gayalardan yumalanan

Dasg sasina,
Oz sasina

Sas axtaran gus sasina...

O sasdaki
Ging-ging higginglar na naladir?
Girgavulun désiindaki ranglar nadir?
O ranglarda mugamdaki
Alvan-alvan pardalari,
Piril-pinl saslari gor.
O dusindr,
Ham da bizi dusindurir.
Ney ustinda yeddi sasin,
Oyug-oyug yuvalari,
Nadir bela?

Balka ela
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60

65

70

75

Balalari perik dusan

Garatoyug yuvalari?

Saslar girig bir arzunun can sasimi?

Yuvalari dagidilmis
Colpalarin nalasimi?
Gayalardan sizan suyun,
Daralarda azan suyun
Saslarini

Bir-birindan ayira bil.

O, bir deyil, yox, bir deyil.
Addim-addim, nafas nafas
Dagi dolan, darani gaz,
Bax har yerin gicayina,
Bil daglarin gigayi na,

Daralarin gicayi na

Cicaklarin 6z ranginda 6z atrinda

Nagmadaki saslari gor, xallari gor—

Enib galxan kegidlari,
Cigirlari, yollari gor.
Daga gedan cigirlarda

Garsina bax, dinyani gér.



80

85

90

95

Sigirginin belindaki
Arsina bax, diinyani gér.**
Balka o da bizim kimi
Olgmak istar bu diinyani?
Birca garis yer Ustinda
Biza gostar bu dunyani...
So6z var, galba yol agmayan
adi bir sas, guru nafas.
Sas da var ki,
So6zun deya bilmadiyi s6zu deyir.
Ela sasin 6zl se'r, sozu se'r.
S6z—galbdaki bir matlabin
Oz sasidir...
Nagma- sasin se’riyyati,
Se’r-s6zin nagmasidir.
Balka... Mugam bir nagildir, afsanadir.
Bilak onun bu dinyaya s6zU nadir, gasdi
nadir?
Nagillarda bir goyercin

Bir garibi sah eladi.

* Sigirginin belindaki ag xtt dfsandyd gord arsindir.
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Bu dunyanin gala-gotur islarini

randaladi...

100 Otéanlarin dardlaring dola-dola
inanagmi bu nagila?
Bu arzudur, bu dilakdir.
El deyir ki, arzularim
Galacakdir,
105 Gulacakdir...
Balka diizgiin bélammadik
Biz 0 zaman
Kdydan dusan ug¢ almani?
Bilak, niya susadadir
110 Divin cani?
Niya, niya gozlayib el
“O sahibi azzamani?”
Balkd Mugam bir gozlayis,
Bir hasratdir?
115 Al var ikan, gol var ikan,
Bas var ikan, dis var ikan,
Bu gbdzlama musibatdir.

Canavarin aldatdigi



Senguliman, Sungulimin
120 Gani balka disib tarin kok sinind?
Mugamdaki higcginglar
Usyan edir balka divin tilsimina?
Urayinin tellarindan
Tellar ¢akib tara xalgin.

125 O tellarin nagmasinda

Oz ruhunu, 6z galbini ara xalgin.

Tanimagmi istayirsan

Gormadiyin bir xalg1 sédn?

Avwval onun nagmasina san Julag as,
130 Onu dyran.

Oz s6ziinl, sorgusunu

Xayalini, duygusunu

Xalg yasadir nagmasinda.

Tarixin bir dovru yatir

135 Bir bamdaki “ah” sasinda.
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Cahargahin Muxalifi
“Caldiranda at saldiran,
Gilinclardan od aldiran
Doyus sasi...
140 Cahargahin Coévharisi
Kol dibinde
Gar altindan
Cixan tdnha bandvsanin Uslimasi-
Gilinc sasi, galxan sasi,
145 Banovsanin iguimasi.
Biri hiinar,
O birisi g6z yasidir.
O sartlikla, bu incalik
Bir mugamda yanasidir.
150 Dinla tari, dinla neyi.
O—kegmisdan
Asta-asta sOhbat agan
Sas muzayi...
O-sohratli, sanli muzay.

155 O—danisan,

*2 Caldiran miiharibisi.



ham da bizi danistiran
Canl muzey.
Gah sasinda goy gurlayir,
Gah inlayir hazin-hazin.
160 Ham babamin yasindadir,

Ham novamin.

SUR

Varaglama o tarixi,

Iki galbin hasréatini

Varaglarda déyunduran
165 Bir maraglh roman kimi.

Dinla Suru

Oz galbini sdna acgan

Har kalmasi alov sagan

Tarix yasli baban kimi,
170 Gozlyzsli anan kimi.

Tustusuna aman ela,

Oduna yan.
Dayan, dusun,

Dusun, dayan.
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175 Dinla onu.
Har gusasi
Gus gonmayan Jayalardan das tarpadar,
Kirprklarda yas tarpadar.
Mahnilar var, ayaglari,
180 Mugamlarsa bas tarpadar.
Bu dinyanin
Agrisini,
Acisini
Duydunmu san?
185 Duymadinsa,
Bir cacak da daramazsan
San bu hikmat ¢amanindan.
Dayan, basma ayagini
Bu ¢camana.
190 O, sirrini agmaz sana.
Avval 6yran, bu vatana
Hardan,
Hansi kilak asib?
Gara yellar dillandiran

195 Bir gargidan
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200

205

210

215

Kim, na zaman,

Nadan otri tutak kasib?
Sur na deyir, na danigir narin-narin?
Oyréan, na vaxt gaynagina das atilib

Daglardaki bulaglarin?
Oyréan na vaxt apariblar

Sel Sarani?

Kim salibdir dildan-dila
Bu dahsatli macarani?
Niya kasdi sel arani,
Hasrat goydu o tarafa

Xangobani?
Oyran, niya Xasta Gasim
Birdan bela sayru dusub?
Karam niya

Aslisindan ayri diisiib?
Adalatin sarbatina
Ik dafa kim zahar gatdi?
Kesiglari, Hamzalari

Kim yaratdi,

Na yaratdi?
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225

230

235

Koroglunun n@’rasina,
Hagg sasina

Yer gurladi,

Goy gurladi.

Ddnan onun gapisinda boyun bukan

Bu gun neca ogurladi

Mérd kisinin Giratini?

Nanam Nigar balka onda

Cagirib ilk bayatini?

Gobustanda rags elayan

Gayalara, daglara bax.

Tabiatin 6z alila

Carpalanan gapig-capig gaslara bax.

Cangi sasi

Birlagdirir goyu, yeri.
Balka ela burdan galir
Mugamlarin ilk ranglari,
Tasniflari, ritmlari...
Cangi sasi...
Gumbuldayir nagaralar,

Adiz acir magaralar,
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Gan sigrayir beyinlara,
Gollar kegir giyinlara:

240 “Hoydu, hoydu, dalilarim,
Yeriyin meydan ustuna.
Havadaki sahin kimi
Tokulan al gan Ustina...”
“...Uca-uca dag basinda

245 Yaz bir yana, gis bir yana.
Titrasir agzin icinda
Dil bir yana, dis bir yana...
Gakanda Misri gilinci
Les bir yana, bas bir yana”.

250 Cangi deyir:

—Dusman galir, keg irali!

Yalli gedir

Bayandurun, Koroglunun dalilari...

Burada oxu,

255 Sinalari nagmalasan
Har gayani,
Har sal dasi.

Tabiatin ruhundadir



260

265

270

275

Bu uyarlig, bu nagmalik.
Tabiatin 0zu galir‘gaval das’,
Gayadaki sartliya bax,
Cangidaki mardliya bax.

Allar stizUr incé-inca,
Ayaglarsa yerin-yerin.

Yalli da bir vahdatidir

O sartlikla bu méardliyin...

Cangi sasi

Birlasdirir goyu, yeri...
Balka ela burdan galir
Mug@amlarin ilk ranglari,
Tasniflari, ritmlari?

Bu ranglarda, nagmalarda
Saxlayibdir mugamlar da
Safligini, 6zltyluni—
Ganadinda gurir, vudar,
Coévharinda gam duydna...
O dusinUr, dastundurdr.
Gah yandirir, gah sondur(r.

Xallardaki xayallarla, fikirlarla
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280

285

290

295

Yox, bosalmir.
Urak dolur.
Boylk gamin, boyuk dardin

Vugari da boyuk olur.

Aydan ari, sudan bela durum manim,

Ay yanigh Surum manim.

istéaram ki, alvan-alvan cicék olub

Dolasdigin pardalara

Man sapilam.

“Uca daglar” basindaki

“Azarbaycan marali’nin

Gozindaki “Gara gilam”. ..

Nanalarin toxudugu

Xalilarin xanasinda xanalandin,
Xinalandin.

Goy goélumin lapasinda
sonalandin.

Sevgililar dodaginda

Yanib sondun,

Sonub yandin:
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300

305

310

315

“‘Daryada gamim galdi,
Bigmadim zamin galdi.
Cox gakdim yar cafasin,

Mana da gamin galdi...”

Novruz 6tub, yaz basidir.
Bu na sasdir?
Goyda topa buludlarin
Bir-birila gtlasmasi,
Daglardaki gar Ustina
Xal dusmasi,
Daralarda suya donub
Gulismasi,
Marxallarda gar u¢gunu
Yazla gisin savasidir.
Novruz o6tub... Yaz basidir...
Sellar, sular asib-dasir,
Bir-birila gucaglasir.
Gayalarin gabaginda
O ayilir, o burulur.

Tapalardan sapalanir,
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320

325

330

335

340

toz-toz olur.
Yaylaglar gaza-gaza,
Dayir dasa, enir duza
Agdaclarin budagina
Dlymalari diza-duza. ..
Dasir, cosur,
Yollar boyu nagma gosur:
“Gahraman” gayalarda saggildayib

gaharlanir.

Saz Ustlinda pdohralanir.
Camanlara nagamasini yaza-yaza,
Galib catir

Araz Kura, Kur Araza.
Har ikisi dagin gari,

Dagin bari.
Govusanda
Ag lapalar rags elayir:
Arazbari Arazbari!
Bu duygular fisgirtisi,
Talatumlar, gaynamalar,

Sigismadi bir yataga,
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Budaglandi sola, saga.
Bir fasilda neca kara
Dayisdirdi 6z yonunda,
0z yolunu.
345 Zaman kecti,
Bir macraya sigisdirib
Tanitdirdi bu diinyaya

Bizim sanat bahadiri—Fikrat onu...

Coxdan unudulmus, yeri galmig yaradir Sur,

350 Birdan yada dusmus bir 6tan macaradir Sur.

Bir arifin hikmat dolu s6z-s6hbati, esgi,

Heyatdan agil malkina bir pancaradir Sur.

Fikrin na gadar yollari, manzillari varmig,

Ustiinda cigirlar acilan bir daradir Sur.

355 Daglar bagi ag, ¢ollari al, doslari alvan,

Har pardasi bir ranga calan manzaradir Sur.
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360

365

370

Gulrbatda Vatan hasrati, yurdunda bir anlig,

Yaddasda yanib tez da sonan xatiradir Sur.

Cox gurralanir Baxtiyar 6z se’rind hardan,

Guya deyacakmis biza se’rila nadir Sur?!

TELLAR AGLASIN

Sikastanin Zil gusasi—
Asgéaranda viyildayan giilla sasi.
Gara xabar el-obani dolandi:
Asgaranda Gog Nabini vurdular.
Baxislarda g6z yaslari sulandi,
AQi1 dedi buz baglayan lal sular.
Bayatilar gara geydi aynina.
Garayhlar gam goturdu ¢iynina.
Garabagin ¢ollarini gar aldi.
Sikastanin Zil gusasi garaldi:
“Asgaranda dagitdilar araba.
Gorum bu diyar galsin xaraba.

Nabinin meyidi galdi arada
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375

380

385

390

Yerisin ustina ellar aglasin,

Darasin sagini, tellar aglasin”.

CAHARGAH

Saha galxan ag dalgalar

Gopuk-gopuk...

Uca-uca, boyuk-boyuk

Gayalara gah cirpilir,

Gah c¢akilir axin-axin...

Talatumlar, hayacanlar

Bardastidir, 6n sézudur
Cahargahin.

Deyir:—Hayat bir ddéyusddr,

Bir vurusdur basdan-basa...

Rahathgi hayacanlar gucaginda

ara, yasa.

En enisg, galx yoxusa

Sellar kimi cosa-cosa,

Sular kimi dasa-dasa...
Yasa, yasa.

Mayasinda saslar ugur
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395

400

405

410

Ganad-ganad.
Nagl olunur 6tan gundan

Bir ahvalat:
...Yad olkadan elgi galib

Olkamiza.
—Géarak taslim olasiniz,—

Deyir biza,—

Olmasaniz...

Tapariniz varsa agar

Savasiniz.

Savassaniz...
Das ustinda galmayacag
Bir dasiniz.
Agsaggallar disundular:
—Nadir ¢ara?

Dada ¢atmaz bu magamda
Na moiza,

Na muazzin,

Na minara.

Gara yellar gabaginda

Fikirlar da hagalandin.
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Bu onu,
415 O, bunu dand!.
—Kegmigimiz sanli idi.
Bas galacak?
—Fikirlasak.
Bu baladan gurtarmaga
420 Bir agilh tadbir garak,
Sabir garak.
Magami var har istayin,
Talasmayin, talasmayin.
Tarixlara o, bas vurur
425 “Vurug’-deya
Alovlanan Uraklari
O tadbirla ovundurur.
Bastanigar aman ¢akir,
Amanindan aman, aman!..
430 Sikayatdir
Talayin bu gazasindan.
Ddsman yaman amansizdir,
O gansizdrr.

—Naylamali?



435 -Digimizla das girmal.

—Hani bizim o gucimz?..
—Onda ata-babalarin sarafini
Dismanami tapsirmali?..
Taassufmu?

440 Fikir galxdi,

Fikir endi.

—Tassufln kdlgasinda
Hansi dilak gicaklandi?
Bastanigar—

445 Bastaboylu Nigarlarin
Dili ila inlar, inlar.

AQgiI deyar giz-galinlar:
“‘Don tiksan agi bizdan,
Belinin bagi bizdan,

450 Goymayin yadellini
Almaga bagi bizdan...”
Yigildilar,

Dagildilar dona-dona.
“Otan guna glin catarmi

455 Calasan da gunu guna”.



460

465

470

475

Biri galxdi:
—Gunu gun galamagin
Na faydasi?

Uréakda od galamall,

Gunu oda calamali.

Min-min fikir

Birca borcu 6damamis.

Galxan aydi belimizi

Cox gisaltdi dilimizi.

Galxan altda galdigimiz

Yetar bizim.

Dardlarimiz gilinc ila
Bitar bizim.

“‘Dayirmanin parindan,

Suyu cixar darindan.

Elin s6zU bir olsa,

Dag oynadir yerindan...”

“Can-duman duza neylar

ZUlfun tok Uza, neylar?

Ov bizim, ovlag bizim

Yad ovgu biza neylar?”
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480

485

490

495

Indi biza gilinc garak,
Niza garak.

Od bigirak, damir doyak.

indi biza sellar kimi dasmag garak.

Galbimiza kolga salan

“Gorxu” adli hasarlari
Asmag garak.

Cahargahin hasarinda,

Yadellinin gabagina hasar ¢akan

Galalarda

Karalara od galandi,

Ocag yandi,

Damir bisdi,

Cakic altda, zindan Ustda

Xamir kimi kiindalandi,
Cilaland1.

Tarag-tarag,

Tag-tararag,

Ald3 yarag

Vurag, girag,

Cabha yarag.
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Damir, ari,
Gilinca dén,
500 Dusman usta durma, yeri.
Cakic altda gigilcima donub axdi
Cahargahin pardalari...
Mixalifda,
Hicum, hticum!
505 Aranlarin na’rasina
Yer titradi, goy gurladi.
Uca daglar dua verib
Aranlari ugurladi.
Dusman gagir, bizimkilar ta’gib edir.
510 Mansuriyya galabadir, tantanadir:
“Azizim s6z4 gald
Bir sirin s6za galdi.
Yad govuldu daglardan,

Yurd yena biza galdi...”

515 Galbi vulkan tdk cosan Usyandir, Gsyan Carigah,

Acmis har zangulasindan fikrd meydan Carigah...



68

Saha galxan dalgalardir bir MUxalif gusasi,

Daryalar langarladan tufandi, tufan Carigah.

Gusalar goy gurladir, yer titradir, sel oynadir,

520 Gondarir yadelliya imzali farman Carigah.

Simlarin mizrab ila toggusmasindan od c¢ixar,

Yogrulubdur balka da caxmag dasindan Carigah.

Covharinda bir hazinlik, bir xafiflik saxlanir,

Ayrilibdir 8yla bir can sirdagindan Carigah.

525 Baxtiyaram, heyranam bardastda ¢ilgin saslara,

istédram od alsin &srin atésindan Carigah!

GALALAR
Abseronun galalari
Daslardaki o oymalar,
Dalgasimi gatardaki
530 Hazin, sirin

Pardalarin?



535

540

545

550

Burclardaki o azamat,

Tamkin, vugar,
Balka... Hasar pardasidir Cahargahin?
Sas duzimu galadaki dislar kimi

sira sira, axin axin.
Yadellinin hUcumuna hasar ¢akir.
Dasda fikir, sasda fikir.
Boyalari avaz edan kolgalar da

Fikir, fikir...
Ruhumuzla uygardadir,

O batiglar,
Gabarmalar.

Gabarmalar

Batiglara kolga salar.
Na dogmadir, na itsidir,
Cixiglarin batiglara
Disan xafif kolgalari—
Taglardaki

Oyma “naxig lapalari”.
Yadellinin bagi ustda

Yumrug kimi duydmlanan bu galalar,
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555

560

565

570

Dusman biza guc galanda
El-obaya signag olar.

Bu galalar azadlhgi hala yanan,
Tustulanan ocaglarmis.

Bu galalar tarix boyu
Neca-neca cabha yarmis.

Giz galasi! Adina bax,

“Bakiradir, gizdir galam.

Yaxin galma, man guzgunam, man gartalam.

Bu gartallar maskanina
Garaguslar kélgasini sala bilmaz.
Giz galamin giziigini ala bilmaz...”
“San galarsan, san gorarsan’—

Galasinin adindaki

Ma’'naya bax, magsadi gor.

Babalarin maramindan
ibrat gétir.
Dusmanina o deyir ki,

Agar galsan

Yumrugumun lazzatini san gorarsan.

Galdiyina pesman olub
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575

580

585

590

71

Dabanina tupurarsan.
Nalar deyir daslardaki
O batiglar, gabarmalar—

Das Ustunda cicaklanan

O yarmalar?
Kim deyir ki, bu galalar,
Yalniz ela gallartgun

Galdirilan

Bir galadir.
Xeyr, burada sartlik ila
Incaliklar gol-goladir.
Gorucumuz, kesikgimiz
Galalarin sinasinda
Nalar yatir, nalar, nalar?!
Bu galalar-Das nagmalar.
Daglardaki ¢alalara axar, dolar,
Das Ustinda naxis tutan,
O fikirlar, o duygular,
Gusalarda gaggildasan
Pardalardan asib-dasan,

Hiddatlanan sas axini...



595

600

605

610

Batiglarin, gixiglarin
Sinasinda galxib enan

Sas axini.

HARA BIiR CURA...
Ma’rifet, ganacag olcimduir mugam,
Man onu 6zuma mahak sanmigam.
O mahak dasinda man insanlari
Saf ¢urtk edaram, yoxlaram mudam.
San da yanirsansa agar bu oda,
Dostumsan...
Goruram 6zumu sanda,

Man 6z hamdamimi, dostlarimi da
Taniram mugamin pardalarinda.
Goran na danisir, na dayir biza
Saslara bikulmuis bu géz yaslari?
Od sagirr,

Dag basir drayimiza
Ela bil kd¢ edir durna gatari...
O hara talasir? O niya gadir?

O bizim ¢ollari niya tark edir?
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Tokular yarpadlar, susur bulaglar,
615 Soyugdan Usuyur, asir budaglar.

Payizin sazagi kasir otlari,

Goyda topalanir §am buludlari...

Dagin dumanimi, sisimi goran,

Dumanl saslarda belad honkiran?
620 Aglayir asikar,

Yanir gizlica.

Barmagi altinda tarzan gor neca,

Duaydnla saslari govurur, sixir.,

Saslardan yas sizir,

625 Sudan od gixir...

Ey tarim, ey nagmam, ey pirim manim,

Sana nazir disur... gox yoxsulam man.

Nagmam ola bilar nazirim manim,

O da ki, sonikdir nagmalarindan...
630 O machul dilinla, sirli sasinla

Gizli bir alamdan xabar verirsan.

Nolar, manim kimi sasini dinla,

Gorak, buna neca tab gatirirsan?



635

640

645

650

Ey atam hunarli, babam fikirli,
Ey reyhan nafasli, yarpiz atirli,
Nagil nanalarin ey laylay sasi.
Ulu babalarin kamal haznasi,
Sirin arzularim, xos xayallarim,
Ey mugaddas pirim, ey mudrik tarim,
Danis,
Nagma oxu,
San hazin-hazin

Abirli, hayal gizlarimizin
Utangac dozumli sevgilarindan,
Danis,
Sohbatind mintaziram man.
Danis,

Nadan otru ayr saldilar
Karami Aslidan,
Gaysi Leylidan?
Niya talelari dasa caldilar?
Sinana g¢akilan bu daglar nadan?
Sanin xayallarin, disltncalarin

Daryadan langarli samadan darin.
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655

660

665

670

Har xalin tarixi

Yuz il, bes yuz il.
Gusalar rangbarang:

Yasll, al, sari...
Orda varaglanir,

Bir galbin deyil,
Bir xalgin min illik iztirablari.
Bir xalgin tarixi-
Tarixin yolu.
Enisi, yoxusu, iztirab dolu.
Saslanir mugamin pardalarinda.
Sohbati agkarda,
Sirri darinda
Zilinda, ela bil od galanibdir,
Yangina dozmayib havalanibdir.
Baminda, yangini kecirmak ugun

Fikirlar, xayallar yuvalanibdir.

Biz ki, bu yollari bir basa vurdug,

Biz ki, bir vahidik bir arzu, kamda.

Eld bunungun da... Tak manim?..
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675

680

685

690

YOXx, yox,

Har kas 6z galbini tapir mugamda.
Mugam-—har gusasi sirli, soragli

Yola banzayir.
Yataga sigmayan gollu-budagl

Sela banzayir.
Avvalca yamyasil diiza dolasir,
Birdan dayisdirir kbhna yerini.
O axir, kikrayir,

O cosur, dasir

Dagida-dagida sahillarini.

Cilova galsaydi bela bir axin,
Nota salardilar onu nagmatak.
Saklini gakmagin xirdahiglarin
Ozga bir dinyadan boyalar garak.
Tez-tez dayisdirir 5z macrasini,

O yola ¢ixmadan yolunu bilmir.
Safara cixanda macarasinin

iIkini bilsa d&, sonunu bilmir.

Bu yolu har yolcu bir clr gat edir,
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695

700

705

710

Bami duzanlikdir, zili zirvadir.
Bali o, zirvadir.

O zirvalikda
Ayagin altindan sanki yer gagcir.
O ayag daymayan yasil gadikda

Har yolcu 6zina 6zu yol agir.

Har mugam calanin, mugam deyanin
Kecdiyi, acdigi iz basga-basga.
Eyni mugannini har dinlayanin
Konlunu yandiran kdz basga-basga.
Magrur Giz galasi...
O koéhna Baki,
Mansur, Zabul Gsta inladir tari.
O nadir?

Sularin gayalardaki
Hazin, asta-asta pigiltilari.
—Neca dumanlisan,
Gorunmur géza
Pardada, ortukda cirpinan urak.

Gizli matlabini gérmakgun
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715

720

725

730

Biza

Darina islayan taxayyul garak.
Hara bu ocagdan bir od goturar,
Tutar sasindaki darinliklara.
Xayalin gozuyla esidar, gorar
Gizli matlabini hara bir clra.
Bilmiram yasildir, aldir saslarin.
Sasind na s6zim?
Laldir saslarin.
Matlabi gizladir, inlayir ancag.
Danisgir,
Bilmirik na deyir ancag...
Lal sasin na boyuk gudrati varmis.
Sasda s6zdan boyuk hikmat olarmis...
Mibhamdir,

Gizlidir s6zi nagmanin.

Min s6zdan gucludur, bir xalin sanin.

Ey tarim,
Ey nagmam,

Ey pirim manim
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735

740

745

750

Sana nazir dasur...
Cox yoxsulam man,
Nagmam ola bilar nazirim manim

O da ki, sonUikdudr nagmalarindan.

S6zumda olsaydi sasinin gucd,
Onu basim Usta bayrag edardim,
Sasinla dinyani man tarpadardim.
Yanib siril-giril,
Axib sir-sir o.
Kim deya bilar ki, na danigir o?
Onda gucag-gucag s6z ¢alangi var.
Har sasin, har xalin neca rangi var.
Har kas, har kusani yozur bir yera,
Galin, bir anhga baxag goylara.
Buludlar burulur,
Buludlar dondir,
Haranin gézina bir ctr gorundr.
Yox,

Haman hamandir,

Koy da
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755

760

765

770

Bulud da.

Hara 6z galbini gorar buluda.
Yoxsa inanmadin?

inanma, ancag,
Anbaan dayisan o buluda bax,
San da 6z galbinin pancarasindan,
inan gérdiyiina,

Eladir albat,

Manim gordiyumu gormasanda san,

Man da hagigatam, san da hagigat.

SEGAH
Ey Zabul segahim, Orta segahim,
Manim 6z amanim, manim 6z ahim.
San mana kimsadan pay verilmadin,
San 6zga cesmadan gatiriimadin.
Manim daglarimdir sanin gaynagin,
Gosgarin,

Kapazin,

Ulu Sah dagin

Bagrindan sizilib sén durulmusan,
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Manda yuvalanib manim olmusan.
775 Basga ranga salib bu zaman sani,
Yenidan taratdi Sadixcan *® sani.
Manim 6z daradimsan, 6z malalimsan.
Anamin sudutak san halalimsan,
Coban bayatisi...
780 Daglar basindan
Garlara garisib gar-gar axibdi.
Coallara boylanan gul baxigindan

Kecdiyi yollara iz buraxibdi...

Hazin bayatilar, gigaklar kimi
785 Daglarda kok atdi, arana catdi.
Sirin bayatilar, dilaklar kimi

Bir galbda boy atib min galba catdi.

Nanamin dilinda min il dillanan
Segahim san al, san al canimi.
790 Dilgamin** dilinda dil-dil dillanan

Ay telli sazlarin telli xanimu,

* XIX. dsrin musigisiinaslarmdandr, tarda boyiik yeniliklir elimisdir.
*18. yiizyilin ikinci yarist ile 19.yiizyilin ilk yarisinda yasamis Azerbaycan asiklarindandir. Daha
fazla bilgi i¢in bkz. “Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, Azerbaycan Edebiyati, 2.c.”



Ey Sari Asigin sevgi dastani,
Ey Molla Cumanin “Ismi piinhan!”.
Vagifin gonlint gana dondaran,

795 Xumar baxisdanmi stizilmUisan san?
Segah-bir arzunun, bir ¢irpintinin
Min Urakdan galan hi¢giriglari.
Sonu iniltili,
Awvali cilgin—

800 Sinmis bir Grayin sas giriglari...

Gamdir dolaylari o aglar sasin.
Agrilar mayasi,
Sikayat susu.
Bir hima band olan bir garib kasim,
805 Konul higgirtisi, i¢ honkurtlsu.
Danigir, bagindan 6tub kecani.
Ba’'zan dsyan edir,
B&’zan inlayir.
Gizli dardlarina yandirir sani,
810 Matlabi gah agir,

Gah duyunlayir.



Alila saldig kor diylniina
Dilila yalvarir: “Taz acil” — deyir.
Otéan kegmisini goyub 6niin

815 Bayati ¢agirir, ona dil deyir:

Araz galdi, yan axdi,
Dibinda min can axdi.
Vatan sari baxanda

Urayimdan gan axd..

820 Daglarin sinasi na?
GuUn galxib sinasina.
Alama sigmaz bagsim

Sigibdir sinasina.

Aziziyam gul oldum,
825 Yandim, axir, kil oldum.
Bir dilbilmaz gus idim,

Oxudum, bulbdl oldum...



Segah- nalasina alisan kondl,
Alovu taassuf, kdcu xatira
830 Kegmisi yangiyla danisan konul,

Gazanci agrilar, 6z0 xatira.

O deyir, dililda amanin, ahin:

—Tale bir Graya gor necga giymis...

Manim c¢akdiklarim, hansi ginahin,
835 Hansi bad amalin 6z bahasiymig?

Bu darda bagladi mani kim?—deyir.

Baminda, zilinda o “neylim”? deyir.

Dardimin yukina tab gatirmadi
Ayilib girilan budaga neylim?
840 Daralar kegmisam, daglar agsmisam,

Koénlimda dikalan bu daga neylim?

Gunahim na oldu, manim damadam,
Duzanda kasdilar, dagda bitmisam,
isti nafasimla gar aritmisam,

845 Saxtaya dozmusam, sazaga neylim?

84



850

855

860

Man danigsan zaman bir kimsa dinmaz.

Sasim su yandirar, s6zum bilinmaz.
Boyuk arzulara diinya bir gafas,

Dilima vurulan gadaga neylim?

Man od harisiyam, od mana hamdam,
Gunah manda deyil, dasi aritsam.
Buz tutar, yay gunu bulaga getsam.

Neylim, buza neylim, bulaga neylim?

Danigdi.
Gordu ki, dinlayanlarin

Basindan od ¢ixdi, gozlari doldu.

Dardila, gamila basgalarina

Azab verdiyind pesman oldu.
Dedi:—Bu da kegar, axi neylamak?
Hamisa olmaz ki, yer Uzu gunduz.
Bela yaranibdrr bu ¢arxi-falak,

Bir GzU gecadir, bir Gzu gindiz.
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Ey manim Grayim, san 6z gozunla

Gecani geca gor, gunduzu gundiz.
865 Oz allarinla,

Kondullar sad edan amallarinla

Yoluna gul duz.

Na deyir konlimU oymagla, oyulmagla Segah?

Go6za goz yaslaritak bir bela doimagla Segah?

870 Konul higgirtisi, galb atasi, can yangisidir.

San manim g6z yasim ol, ¢agla, Segah, ¢agla, Segah.

Anamin 6z sudutak san hallimsan, halalim,

Na deyirsan, mani mandan bela almagla Segah?

Bizi dunyanin o dar ¢argivasindan gixarir,

875 Dali xallardaki hénkurtiya dalmagla Segah.

Onun har pardasi ah, har bami gam, har zili od,

Galba atas cilayir, hokm elayir agla Segah.
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Baxtiyarin da konul tellari titrar belaca,

Deyar ahastaca hey:“Agla, Segah, agla, Segah”.

RAST
880 Buhari baginda el agsaggall,
Aylasib
Galbini acir sifratak.
Danigir, anbaab dayigir hali
Zogal cubugunu tustuladarak.

885 Sozlari bam simdan zil sima dasmas,
Danisir bir asrin 6z yarasini.

Danisir aramia,
Tilsima dusmus
Bir pari gizinin macarasini.

890 Daglarda géynayan Macnundur Segah,
Rast—onun atasi... Nasihat eylar.
Macnun sahralara gatirar panah,

Ata bu sevdani mazammat eylar.
Rast—-mudrik bir agil, darin disunca,
895 Danigir tamkinla, aramla tak-tak.

Segah-bir istayin, esg@in dalinca



Malaya-malaya gagan bir urak.
Rast—c¢ilgin galblara bir agsaggalin
Oyldu, danlagi, ark etmasidir.

900 Bir zaman budrayan galbin, kamalin

Ayilib 6zunu dark etmasidir.

Segah—nala ¢akan, Rast-tadbirlidir,
Vugarli, dozumlu, o sabirlidir.
Yuz olgur, bir bigir,

905 Dusunar darin,
Muhit danizitak o langarlidir.
Onun langar vuran har gusasinda
Darin dusuncalar dalgalanibdir.
Gizli fikirlarin six mesasinda

910 Arzudan, istakdan od galanibdir.

Fikirlar, fikirklar...

Bir sirdas olmus
insana...
Dardina dolandan bari.

915 Rast—cavan deyildir,



920

925

930

O, yasa dolmus,
Mudrik bir Grayin disuncalari:
Hayat na?
Olim na?
Omir na?

Yol nd?
Gaflat yuxusunu dagidan nadir?
Gisda yagan gari, bahar gélinca

Sellara dondarib axidan nadir?

Dluzda ayag acir daglarin gari,
Har vaxtin 6z gusu 6z budaglari,
Yuxudan galdirib ulu daglari,

Bahar havasina oxudan nadir?

Calir Graklari géz baxisiyla,

Bosalir konullar géz yaslariyla.

Yerlari, goylari 6z axigiyla

Haldan-hala salan bu zaman, nadir?

89



Hokmuyla, gasdiyla na deyir zaman?
Ucurur bir yandan, gurur bir yandan.

935 Gunasin basina dolanir cahan,

Firlanir, firlanir, firlanan nadir?
Ay na, gin nadir?
ilk na, son nadir?

Enisi gostarir biza dag kimi,

940 Garani gostarir bé’zan ag kimi.
Dudnyani oynadir oyuncag kimi,
Gasdi bilinmayan bu oyun nadir?

Ay na, gun nad,iir?

ilk na, son nadir?

945 Bir agilin hikmatli nasihatlaridir Rast.

Tarix danisan kdhna ravayatlaridir Rast.

Agil danigir, canh misallar ¢akir hardan,

Bir talayin ibratli hekayatlaridir Rast.

Ussagda verir sirli suallar bizé rang-rang

950 Esgin na cavabsiz galan hikmatlaridir Rast.



955

960

965
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Dilkasda pigillar biza dunya gadarindan,

Insanin adalatli sikayatlaridir Rast.

Oz dardini gisgirmaz, o, ahastaca soylar,

Lakin azabin son dami, sarhadlaridir Rast.

Dunyani gozal gormak ugun gurbana hazir,

insanlarin ilk arzusu, niyyatlaridir Rast.

Ey Baxtiyar, ah atasi s6z rangina girmaz,

Ham dardli gurub ¢agdi va ham dan yeridir Rast.

AMAN OVGU

Maral endi sarcesmaya,

Sarcesmadan su igmaya.

Bilmadi ki, pusgudadir

Barasinda “aman ovgu”
Yaman ovgu,
Zalim ovgu.

Gabirgasi galin ovcu,

Gacdi, bir az aralandi.



970

975

980

985

Sarag-sarag!
Klrayindan yaralandi,
Gagammadi... O dayandi.
Goy ¢camanlik gizil gandan
Oda yand..
Dondu, baxdi yazig-yazig,
Malul-malul,
Ovgu, sanin golun sina.
Neca giydin bu daglarin
Maralina?
Go6zlardaki o garasiz yalvarisa
Neca dozdun?
Aman ovgu,
Tafangini ¢iynina sal,
Bir geri don.
Bir ora bax.
Bu dahgata kol titradi,
Gul usudu.
Baxisdaki o yalvaris
Nagma oldu,

Dila dusdu:
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“‘Aman ovgu, vurma mani,
Man bu dagin maraliyam.
990 Yaraliyam, yaraliyam”.
Nagmalarin istisina
Gizindigca donurug biz,

Heykallasir hayratimiz.

YAG, YAGIS
Ag yel asir,
995 Ag buludlar
Topa-topa,
Tel-tel asir.
Ag yel asir.
Pambiglanan buludlari
1000 Kola-kosa
asa-asa
Ag vyel, ag-ag gul bitirir,
Yagisi da ag gatirir.
Goyda bulud damar-damar...
1005 Bu ag yagis

Duz torpagin



fliyind
Damar-damar...
Ogul-usag gula-gula
1010 Cixar ¢ola.
Uz islanir, goz islanir.
Oglan gagar,

Gizislanir.

“Yag, yagisim, yag yagara.

1015 Das agara, dag agara.
AQ buludun toy gunuddir,
Gir magara,
Yag ey yagis,
Vur nagara...”
1020 Yagis yagir,
Urayinin tangisina
Dagin, dasin.
Tut ucundan san goga cix,
Bu yagisin.
1025 Sinldayir navalgalar,
Gopub dustir budagindan

Kal alcalar.
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Arxlar dasar, sel oynayar,
Goy al calar...
1030 Sellar yixar baralari,
Dillandirar
dibsiz “uzun dard”lari...
Uzundara
Sustarimdan gopub disdd,
1035 Sellar, sular ¢agildayan
Uzun-uzun daralara.
Alvan-alvan havalardan aldigimiz
havalar da

Oz sézidir kdnlimaziin,

1040 Arzumuzun, daralara...

GOy tutular.

Bir tarafi acig olar,

Acig yerdan gun cirtlayir.

Deyarlar ki, indi ginas
1045 Buludlara oldu gunda.

Acib gizil saglarini

Gunas yuyur al-Gzuna...

Bas bu nadir? Bas bu nadir?
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Bu da 6zga bir nagmadir.
1050 Yagis kasir...
Govgasi da bitir deméak
Goydn, yerin.
Goyln tdmiz aynasina

Aksi dusur

1055 Cicaklarin...

Cicak agir sagdan sola
Goyun tagu.
GOy Uzuna catir ¢akir
GOy gursagi.
1060 “Fatma né&na hana gurur”
Hanadaki ranglara bax.
Kitab kimi o, oxunur
Varag-varag.
O, Urayin gah gussali,

1065 Gah farahli hallarimi?

O mugamin alvan-alvan hallarimi?

Har gusada necga-neca
Rang cagdlayir,

Saslar ela angindir ki,
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1070 Acib genig gollarini

Bu dinyani gucaglayir.

Afsandvi nanamizin

Urayinin tellarindan

Hanasina band etdiyi suslara bax.
1075 Saslardaki ranglara bax,

Gah da olur, yagis kasmir,

Ela yagir, yagir yena...

Na akina gedan olur, na bigina.

Ciyinlarda hayat yuku dagdan agir.

1080 Bir yandan da yagis yagir,
Sapalanir sola, saga,
Aman vermir géz agcmaga.
Neylamali?

—Pas atibdir oraglar.

1085 Zamilarda dis gicadir

Alaglar.
Har gapidan pay umub
Godu gazir usaglar:
“Godu, godu, dursana,

1090 Comgani doldursana...”
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1095

1100

1105

Akin-bigin esgina,
Urak yanir, dil yanir.
Bizim mahnilarimiz

Ba’zan bela yaranir.

SAYACILAR

Duzda gizil burkuya,
Dagda, borana dusduk.
Yayda daga uz tutub,

Gisda arana kégduk.

Gisda daya evimiz
Yayda alagig oldu.
Galbimiztak evimiz

Hamiya acig oldu.

Dusduk gara, sazaga,
Ham gul oldug, ham aga,
Gondug azad gus kimi

Biz budagdan-budaga.

98



1110

1115

1120

Sarhad tanimadig biz,
Arxalandig daglara.
Lapirimiz yol agdi

Yaxina, uzadlara...

Goyun-guzu basladim,
Dag biza sirdas oldu.
Yaylaglarin gicayi

Biza ayin-bas oldu.

“Nanam goyunun agi
Dolandi, galdi dag.
Cobana c¢ang bagi,

Gizlara cehiz agu...

Nanam, a dali goyun,
Dolanib galdi goyun.
Galinlar gizamindan

Toxuyar xali, goyun.
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1125

1130

1135

1140

Nanam, a nazl goyun,
Girgovul g6zl goyun.
Pendiri kdsma-kasma,
Gatigi uzlt goyun...”
Daglardaki sularin
Sasi nagmamiz oldu.
Daglarin sel suyutak

Galbimiz tdmiz oldu.

Daglardan aldigimiz
Nagmani

Galbimizin
Faryadina cevirdik.
Aradan kasdiyimiz

Gargi tutaya verdik.

Biz nagmayla oyanib
Nagmayla da yatardig,
Biz goyunu, guzunu

Nagmalarla otardig...

100



‘Nanam, a naris goyun,
YUunu bir garis goyun.
Coban sandan kusubdu

Sudu ver, barig, goyun”.

1145 Uca daglar, sis gayalar boyunca
Zila gakar bayatini gcobanlar.
Bu sasdaki malahati duyunca
Goyun-guzu ota gélér, dil anlar.
Kigik-kigik arxlarim—

1150 Bayatilar, sayagilar, laylalar
Gayalardan sizilar,
Daralara hay salar,
Klra catar,

Arazima can atar,

1155 Bizim mugam daryamizi yaradir.

Seving bizi guldurursa,
Gam agladir.
So6zin 6zU na aglayir,

Na da guldr,
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1160 Amma bizi ham guldarur,
Ham agladir.
Yox, s6z deyil, sasdir axi,
Géahgaha da,
Hoénkurtu da.
1165 Min cumladan daha boyuk
Matlab yatir
Birca ging honkurtuda.
Konul sasi konual dalar.
Nagmalarin avvalidir
1170 Honkdrtdlar, gahgahalar.
Balka insan
Sevincini, kadarini
Nagmalarla séylamazdi,
Bizim kimi honkur-honkuar aglasaydi,
1175 Gah-gah c¢akib glilsaydi s6z.
Yox, nagmalar yaranmazdi,
Galbimizdan keganlari
Tamam deya bilsaydi soz.
So6zdan avval sas yaranir,

1180 Nagmalardir ilk dilimiz.
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Nagmalaridir
SOzumuzun, fikrimizin
ibtidasi,
Nagmalardir
1185 dilimizin alifbasi.
Dasg uraklarda yanib daslari sindirdi mugam.

Hagga dusman olani hagga tanitdirdi mugam.

Na guman eylamisan ondaki tilsimlari san,

“Kard ahiyla gurutdu”, “Sali yandird1” mugam.

1190 Onun har gusasi bir xatira, bir canli kitab,

Kecilan yollari hardan biza andirdi mugam.

Su cilar kinli Graklarda gazab tongalina,

Neca gasdin onunu kasdi, dayandirdi mugam.

O, urak yangisi, gdz yaslari, bir canga bulud,

1195 Opyadib yaddasi, vicdani utandirdi mugam.
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Dafn edin siz mani Zabul segahin mayasina,

Deyiram, balka mani bir gun oyandirdi mugam.

Cox kitablar oxudum, zann eladim, baxtiyaram,

Mana ¢ox matlabi ahastaca gandirdi mugam.



IKINCi BOLUM

METNIN TURKIYE TURKGESINE AKTARILMASI

FASIL

Uzeyir Hacibeyli’'nin Hatirasina
BELKI

1 Bir kug otuyor dalinda
Bu nagmenin ninnisiyle
Cayir gimen uyukluyor.
Feryadiyla zavalli bize

5 Kim bilir ne diyor,

Neler diyor...

“ Cik cik ”, “cik cik ”...
Ne dedigini biliyor muyuz?
—Hayir, bilmiyoruz, bilmiyoruz.

10 Kusdilini bilmiyorsak,
Kuscagizin gunahi ne?
Sabrini, gur sesini,
Dilini, feryadini,

Yuregindeki gami,



15

20

25

30

35

Kulaginla degil,
Yureginle dinle.

O feryadin atesinde
Kalbini tutusturursan,
Gayesini bilmesen de,
Yuregini duyacaksin.
iste tar da béyle...
Sizhyor igin igin.
icindedir tiim arzulari,
Feryadidir isittigin.

Tipki o kus gibi

Tar’in da kendi dili, lehgesi var.
Arzusunun oncesi var, sonrasi var.

Once 6gren sen bu dilin

Noktasini,
Virgulana.
Ayirabil
Dag gulunden
Bag guluna.
Ayirabil

Ocaktaki ates kuliinden
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40

45

50

55

Yuregindeki atesin kulina.
Bu dunyanin agrilari, sizilari
Nasil sigar Cahargah’in
Bestenigar perdesine?
Daglara ¢ik, kulak ver
Kayalardan yuvarlanan
Tas sesine,

Senin sesine

Ses katan kus sesine...
O sesteki
Kesik kesik higkiriklar ne feryattir?
Sulindn gégsundeki renkler nedir?
O renklerde Fasil’daki
Elvan elvan perdeleri,
Piril piril sesleri gor.
O, hem dusunr,
Hem dusundurdr.
Ney ustinde yedi sesin,
Oyuk oyuk yuvalari,
Nedir boyle?

Acaba
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60

65

70

75

Yavrulari ayri dugen

Karatavuk yuvalari mi?

Yoksa bu sesler, ulasilamamig arzularin can gekismeleri mi?

Yuvalari dagitilmig

Tavuklarin feryadi mi?
Kayalardan sizan suyun,
Derelerde cosan suyun

Seslerini

Birbirinden ayirabil.

O ikisi ayni degil, hayir, ayni degil.
Adim adim, nefes nefes

Dagi dolas, dereyi gez,

Bak etraftaki giceklere

Tani daglarin ¢igedi ne,

Derelerin cicegi ne?

Ciceklerin renginde, kokusunda
Nagmedeki seleri duy, halleri gor,
inip ¢cikan gegitleri,

Patikalari, yollari gor.

Daga giden patikalarda

Oniine bak, dinyayi gér.
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Cobanin belindeki
Arsina bak, diinyayi gor. *°
80 Yoksa o da bizim gibi
Dinyayr mi élgmek ister?
Bir kariglik yeryuzinde
Goster bize bu dlinyayi...
So6z var, kalbe ulagsmayan
85 siradan bir ses, kuru bir nefes.
Ses de var ki,
Kelimelerin anlatamadigini anlatan.
Bu sesin kendisi de siir, s6zu de siir.
So6z, gonuldeki bir arzunun
90 Kendi sesidir...
Nagme, sesin ahengi,
Siir ise s6zun nagmesidir.
Belki... Fasil bir masaldir, efsanedir.
Bilelim, bu dinyaya s6zU nedir, kasti
95 nedir?
Masallarda bir guvercin

Bir garibi padisah yapmis.

* Cobann belindeki beyaz kusak, efsaneye gore arsindir.
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105

110

115

Bu dinyanin dizenini
degistirmis...

Eskilerin dertleriyle dola dola

inansak mi bu masala?

Bu arzudur, bu dilektir.

Halk diyor ki, arzularim

Gelecektir,

Glulecektir...

Belki esit bolemedik
O zamanlar
Gokten dusen ug¢ elmayi?
Anlayalim, niye sisededir
Devin cani?..

Niye, niye bekliyor halk
“Zamanin sahibini”?
Belki fasil bir bekleyis,

Bir hasrettir?
El varken, kol varken,
Bas varken, dis varken,
Bu bekleyis musibettir.

Canavarin kandirdigi
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Senguliman, Sungulimin

120  Yoksa kani mi dismus tarin akorduna?
Fasildaki higkiriklar
Yoksa isyan mi ediyor devin tilsimina?
Halkin yureginin tellerinden
Tara teller gekmis.

125 O tellerin nagmesinde

Kendi ruhunu, kendi kalbini ara halkin.

Tanimak mi istiyorsun

Gormedigin bir halki sen?

Once nagmelerine kulak ver,
130 Nagmelerini 6gren.

SOzunu, sualini,

Hayalini, duygusunu

Halk yasatir nagmesinde.

Tarihten bir devir yatar

135 Bam telinin bir “ah sesinde”.
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Cahargahin Muhalif’ i
“Caldiran”da * at siiren,
Kiliglardan kivilcim gikartan
Savas sesi...
140  Cahargahin Cevherfi’si
Cali dibinde
Kar altindan
Cikan yalniz meneksenin tUsimesi,
Kili¢ sesi, kalkan sesi,
145  Meneksenin dguimesi.
Biri hinerken,
Biri gozyasidir.
Bir sertlikle bir incelik
Bir fasilda yan yanadir.
150 Dinle tari, dinle neyi,
O, gecmisten
Usul usul bahseden
Ses mizesidir.
O, sanli s6hretli bir mize.

155 O, hem konusan

% Caldiran Muharebesi.



160

165

170

Hem de bizi konusgturan
Canli muze.
Kah sesinde gok gurluyor,
Kah inliyor hazin hazin.
Hem dedemin yasindadir,

Hem torunumun.

SUR
Karistirma sayfalarini o tarihin,
Iki kalbin hasretini
Sayfalarda barindiran
Heyecanl bir roman gibi.
Dinle Sur'u
Kalbini sana acan,
Her kelimesi alev sacan
Tarih kadar yasli deden gibi,
Go6zu yasli anan gibi
Dumanini savur,

Atesiyle yan.
Dur, dasun,

Dasun, dur.
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175

180

185

190

195

Dinle onu.
Her kosesi

Kus konmayan kayalardan tas oynatir,
Kirpiklerden yas akitir.
Mahnilar ayaklari,
Fasillarsa bag sallatir.
Bu dunyanin

Agrisini,

Sizisini

Hissettin mi hig?

Hissetmediysen eger,
Bir gicek bile deremezsin

Bu hikmet bahgesinden.
Dur, adim atma

Bu bahcgeye.

Sirrini agmaz ki sana.
Once dgren, bu vatana
Nereden,

Hangi rlzgar esmis?
Karayelleri dillendiren

Bir kamisgtan
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Kim, ne zaman,
Hangi sebeple tiitek*’ yapar?
Sur ne der, ne soyler narin narin?
Ogren, ne zaman tas atiimig
200 Daglardaki pinarlarin membaina?
Ogren ne zaman gotirmis
Seller Sara’yi?
Kim getirmis dilden dile
Bu dehsetli macerayi?
205 Niye kesti sel ovayi,
Hasret birakti karsi kiyiya
Hancoban'i?
Ogren, niye Hasta Kasim
Birden bire boyle yataklara dusmus?
210  Kerem niye
Asli’'sindan ayri dismus?
Adaletin serbetine
Kim ilk defa zehir katti?
Rahipleri, Hamzalari
215 Kim yarattl,

Ne yaratt1?

" Azerbaycan’da kamistan yapilan nefesli calgilardan biri.



220

225

230

235

Koroglu’nun narasina,
Hakk sesine
Yer titredi,
GOk gurledi.
Dudn onun kapisinda boyun buken
Bugun nasil ¢aldi
Mert yigidin Kirat’'ni?
Ninem Nigar belki de onunla
Soyledi ilk manisini?
Ovalarda raks eden
Taglara, kayalara bak.

Tabiatin kendi eliyle

Sekillenmis oyuk oyuk kaslara bak.

Cengi sesi

Birlegtirir yeri, gogu

Belki de buradan geliyordur
Fasillarin ilk renkleri,
Tasnifleri, ritimleri...

Cengf sesi...

GlimbUrdiyor nagaralar,*®

Agzini aglyor magaralar,

*® Azeri miiziginde davula benzer bir vurmali ¢algs aleti.
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245

250

255

Kan sig¢riyor beyinlere,
Omuzlara eller atiliyor:
“‘Haydi, haydi, yigitlerim,
Yurdyln meydana.
Havadaki sahin gibi
Saldirin al kan Ustine...”
“Ylce dag basinda

Yaz bir yana, kis bir yana.
Titrer agzimin iginde

Dil bir yanda, dis bir yanda...
Cekince Misir kilicini

Les bir yana, bas bir yana”.
Cengi diyor:

— Dusman geliyor, ilerle!

Yeleli gidiyor

Boyundur'un, Koéroglu'nun yigitleri...

Burada oku

Sineleri nagmelesen
Her kayayi,

Her yassi tasi.

Tabiatin ruhundadir
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260

265

270

275

Bu ahenk, bu ritim.

Tabiatin kendisi ¢alar “kaval tas”I.

Kayalardaki sertlige bak,
Cengideki mertlige bak.
Eller stzuyor ince ince,
Ayaklarsa hizli hizl.

Yeleli de bir birligidir

O sertlikle bu mertligin...

Cengi sesi

Birlestirir yeri, gogu...

Belki de buradan geliyordur
Fasillarin ilk renkleri,
Tasnifleri, ritimleri?

Bu renklerde, nagmelerde
Saklamistir fasillar da
Safligini, 6zlugund,
Kanadinda gurur, vakar,
Cevherinde gam duguna...
O dusinar, dastundurdr.
Kah yandirir, kah sondurdr.

Hallerdeki hayallerle, fikirlerle,
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280

285

290

295

300

Hayir, bosalmiyor,
Doluyor yurek.
Blyuk gamin, buyuk derdin
Gururu da buyuk olur.
Aydan parlak, sudan berragim benim
Gamli surum benim
isterim ki elvan elvan cicek olup
Dolastigin perdelere
Sagilayim.
“Yuce daglar” basindaki
“Azerbaycan ceylani’nin
Gozundeki “Kara tanem”. ..
Ninelerin dokudugu
Halilarin tezgéhinda sergilendin
Kinalandin.
Goy GoOli’'mun dalgasinda
Sazaldan.
Sevgililerin dudaklarinda

Yanip sondun,

Sonlp yandin:

“‘Deryada gemim kaldi,
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305

310

315

320

Bicmedim tarla kald1.
Cok ¢ektim yar cefasin,

Bana da kederin kaldi...”

Nevruz ge¢mis, yaz basidir.
Bu ses nedir?
Gokteki bulut yiginlarinin
Birbiriyle guresi,
Daglardaki karin Gzerine
Cemre dusmesi,
Derelerde suya donusup
Gulusmesi,
Meralarda kar pargalari
Kigla yazin savasidir.
Nevruz ge¢gmis... Yaz bagidir...
Sular, seller asip tasiyor.
Birbiriyle kucaklasiyor.
Kayalarin 6nlerinde
Egiliyor, bukaltyor.
Tepelerden sagciliyor,

Toz toz oluyor.
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325

330

335

340

Yaylalari geze geze.
Carpiyor, tasiyor, iniyor duze
Agaclarin dallarina
Duagmeleri dize dize...
Tasiyor, cosuyor,

Yollar boyu nagme tutuyor:

“Kahraman”i kayalara vurarak

Hiddetleniyor.

Sazin tellerinde filizleniyor.
Bahgelere nagmesini yaya yaya,
Gelip kavusuyor
Aras Kur’a, Kur Aras’a.

Her ikisi de dagin kari,

Dagin zenginligi.
Kavusunca
Kopuk kopuk raks ediyor:
Arazbari Arazbari!
Bu duygu firtinasi,
Kasirgalar, tufanlar,
Sigmadi bir yataga,

Budaklandi saga, sola.
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Bir fasilda kac kere
Degistirdi kendi yonunda,
Kendi yolunu.
345 Zaman gegti,
Bir mecraya sikigtirip
Tanitt batin dunyaya

Bizim senet kahramani Fikret onu...

Coktan unutulmus, izi kalmig yaradir Sur,

350 Aniden akla dismus eski bir maceradir Sur.

Bir arifin hikmet dolu s6zu, sohbeti, aski,

Hayattan akil mulkinU agilan bir penceredir Sur.

Fikrin ne kadar yollari, menzilleri varmis,

Uzerinde derecikler agilan bir deredir Sur.

355 Dag baslari ak, ¢olleri al, yamaclari rengarenk,

Her perdesi bir renge calan manzaradir Sur.
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Gurbette vatan hasreti, yurdunda bir anlik,

Hafizada birdenbire yanip sénen hatiradir Sur.

Cok évundr Bahtiyar kendi siiriyle bazen,

360 Guya diyecekmis bize siiriyle nedir Sur?!

TELLER AGLASIN
Sikestenin Zil kosesi,
Esgeran’da vizildayan gille sesi.
Kara haber her yeri dolandi:
Esgeran’da Kog¢ Nebi'yi vurdular.
365  Bakiglar gdzyaslariyla bulandi,
Agit yakti buz baglayan lal sular.
Bayatilar karalar giyindi.
Gerayhlar gam yukledi omuzlarina.
Karabag’in kirlarini kar basti.
370  Sikestenin Zil perdesi karardi:
“‘Esgeran’da dagittilar araba.
Bu diyar boyle kalmaz harabe.

Nebi’'nin nési kaldi arada



375

380

385

390

Yurusun Ustine eller aglasin,

Tarasin sagini, teller aglasin”.

CAHARGAH

Saha kalkan ak dalgalar

Kopuk kapik. ..

Yice ylice, blyuk blyik
Kayalara kah garpiyor
Kah c¢ekiliyor ardinca...
Kasirgalar, heyecanlar,
Mukaddimesidir, 6ns6zidur
Cahargahin.

Diyor:—Hayat bir kavgadir,
Bir savastir bastanbasa...
Huzuru heyecanlarin kucaginda

Ara, yasa.
in inisten, ¢ik yokustan
Seller gibi cosa cosa,
Sular gibi tasa tasa...

Yasa, yasa.

icerisinde sesler ugusur
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395

400

405

410

Kanat kanat,
Gecgmis gunlerden naklediliyor
Bir hadise:
...Dusman ulkeden el¢i gelmis
Ulkemize.
—Teslim olmaniz gerekiyor,
Diyor bize,
Eger teslim olmazsaniz...

Cesaretiniz varsa eger

Savasiniz.

Eger savasirsaniz...

Bir tasiniz kalmayacak

Tas Ustunde.
Blyukler dusundduler:
—Care nedir?
Care olmaz bu durumda
Ne vaaz,
Ne muezzin,

Ne minare.

Karayeller onunde

Fikirler de bolundu ikiye.
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420

425

430

Bu onu,

O bunu reddetti.
—Gecgmigimiz sanli idi.
Ya gelecek?
—Dusunelim.
Bu beladan kurtulmak i¢in
Zekice bir karar gerek,

Sabir gerek.
Yeri vardir her istegin,
Acele etmeyin, sabredin.
O, tarihe bagvuryor
“‘Savas” diye
Alevlenen yurekleri

Bu tedbirle avutuyor.
Bestenigar dert ceker,
Derdinden aman, aman!

Sikayettir

Talihin bu gazabindan.

Dusman ¢ok acimasizdir,

Kargsimizdaki kansizdir.

—Ne yapmalh?
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440

445

450

455

—Disimizle tag kirmal.

—Nerde bizim o gicumuz?..

—O zaman ecdadimizin gerefini
Didsmana mi birakmah?
Teesuf ma?

Fikirler yakseldi

Fikirler indi.

—Teestufun goélgesinde

Hangi fikir cicek acti?
Bestenigar,

Endamli guzellerin

Dili ile inler, inler.

Agit yakar kizlar, gelinler:
“Elbise dikersen bezi bizden,
Belindeki bagi bizden,
Koymayin dusmanlari

Almaya bagi bizden...”
Toplandilar,

Dagildilar done done.

“Gegen gune glin kavusur mu?

Eklesen de gunu gune”. ,
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465

470

475

Kalkti biri:
—GUnd gune eklemenin
Ne faydasi var?
Yurekte ates yakmali,
GUnu atese boyamal..
Bin bir fikir
Bir tek borcu 6dememis.
Kalkan buktu belimizi
Cok kisaltti dilimizi.
Kalkan i¢inde kaldigimiz
Yeter artik.
Dertlerimiz kiligla
Biter bizim.
“‘Degirmenin garkindan,
Suyu cikar derinden.
Halkin s6zu bir olsa,
Dagi oynatir yerinden...”
“Sis ovaya neyler
Zulfun dok yuze, neyler?

Av bizim, meydan bizim

Dusman avci bize neyler?”
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Simdi bize kilig gerek,
Karg! gerek.
Ates yakmali, demir dovmeli.
480 Simdi bize seller gibi cosmak gerek.
Kalbimize golge dusuren
“Korku” adli hisarlari
Asmak gerek.
Cahargahin hisarinda,
485 Dudsmanin onune set geken
Kalelerde
Demir ocaklarinda ates yakildi,
Ocak yand,
Demir kizdi,
490 Cekic altta, zindan Ustte
Hamur gibi topaklandi,
Yassilandi.
Tarak tarak,
Tar tararak,
495 Elde silah
Vuralim, kiralim,

Cephe yaralim.



500

505

510

515 Kalbi volkan gibi cosan isyandir, isyan Carigah,

Demir, eri,

Kilica don,

Durma, dismanin Ustune yura.
Cekic altinda kivilcima donlp akti
Cahargahin perdeleri...
Muhalif'te,

Hicum, hticum!

Erenlerin narasiyla

Yer titredi, gok gurledi.

Yuce daglar duaya durup

Erenleri ugurladi.

Dusman kagiyor, bizimkiler takip ediyor

Mensuriyye galibiyettir, basaridir:
“Azizim s6ze kaldi

Tath bir soze kald1.

Duasman atild1 daglardan,

Vatan yine bize kaldi...”

Acmis her kdsesinden fikre meydan Carigah...
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Saha kalkan dalgalardir bir Muhalif kosesi,

Denizleri yerinden oynatan tufandir, tufan Carigah.

Kdseler gok gurletiyor, yer titretiyor, sel costuruyor,

520 Goénderiyor dismana imzali ferman Carigah.

Mizrabin tellerin carpmasiyla ates ¢ikiyor,

Belki de gakmak tasindan yogrulmustur Carigah.

icinde bir hiiziin, bir zariflik gizleniyor,

Sanki can dostundan ayrilmigtir Carigah.

525 Bahtiyarim, hayranim berdagtttaki ¢ilgin seslere,

isterim ates alsin asrin atesinden Carigah!

KALELER
Abseron’un® kaleleri
Taglardaki o oymalar,
Dalgasi mi katardaki
530 Dertli, coskulu

Perdelerin?

* Azerbaycan’da bir bélgenin adi.
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540

545

550

Burclardaki o azamet,
Ciddiyet, gurur,

Acaba hisar perdesi midir Cahargah’in?
Ses dizimi kaledeki digler gibi

Sira sira, ard arda.
Ddsman hicumuna duvar orer.
Tasta fikir, seste fikir.
Renklerin yerini tutan golgelerde

Fikir, fikir...
Ruhumuzla 6zgurdur,

O, cokmeler,

Kabarmalar.
Kabarmalar

Cokmelere golge olur.
Ne dogumdur, ne sicaktir,
Cikiglarin ¢okuslere
Dusen hafif golgeleri,
Dallardaki
Oyma “nakiglarin dalgalari”.

Dusmanin basi Ustune

Yumruk gibi dugumlenen bu kaleler,
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Dusman bize saldirdiginda
Halka siginak olur.
555  Bu kaleler hurriyeti hala yanan,
Tuten ocaklarmis.
Bu kaleler tarih boyu
Birgcok cephe yarmis.
Kiz Kalesi!™ Adina bak,
560 “Bakiredir, kizdir, kalem.
Yaklagsma, ben kuzgunum, ben kartalim.
Bu kartallar meskenini
Kartallar golgesini dusiremez.
Kiz kalemin kizhgini alamaz...”
565 “Gelirsen, gorursun”,
Kalenin adindaki
Manaya bak, gayeyi gor.
Ecdadinin gegcmisinden
ibret al.
570 Dusmana diyorlar ki,
Gelirsen eger
Yumrugumun lezzetini tadarsin.

Geldigine pisman olup

%0 Azerbaycan’da bir kale.
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Derhal kagarsin.
575 Neler diyor taglardaki
O ¢Okmeler, kabarmalar,
Tas Ustunde cicek acan
O yariklar?
Kim diyor ki, bu kaleler,
580 Yalniz savaslar igin
Dikilen
Kalelerdir.
Hayir, burada sertliklerle
incelikler kol koladr.
585 Askerimiz, ndbetgimiz
Kalelerin sinesinde
Neler yatar, neler, neler?!
Bu kaleler, Tas turkuler.
Taglardaki gukurlara dolar, tasar,
590 Tas ustinde nakis tutan,
O duygular, dusunceler,
Koselerde otusen
Perdelerden asip tasan,

Hiddetlenen ses seli...



595

600

605

610

Metlerin, cezirler
Sinesinde kalkip inen

Ses seli.

HERKES BIiR YUDUM...

Marifet, kanacak élgumdur fasil,

Ben onu kendime mihenk yapmisim.
Ben o mihenk taginda insanlarin

lyisini kdtisind ayirir, siirekli yoklarim.
Sen de bu odla yaniyorsan,

Dostumsun...

Kendimi gorurim sende,

Arkadaslarimi da dostlarimi da
Tanirim fasilin perdelerinde.
Bakin bize ne der, ne soyler
Seslere blrinmus gbdzyaslari?
Alev sacar,

Daglar yuregimizi
Sanki bir turna kafilesi go¢ ediyor...

Nereye kosturuyor bdyle? Niye gidiyor?
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620

625

630

136

Bizim illeri niye terk ediyor?

Dokulayor yapraklar, susuyor pinarlar,
Soguktan Usuyor, titriyor dallar.

Hazan rtuzgar kesiyor otlari,

Gam bulutlari kimeleniyor semada...
Dagin dumani mi, sisi mi bunlari goren,
Dumanli seslerle boyle higkiran?
Adliyor agikar,

Yaniyor igin igin.

Tarzenin parmaginin altina bak,

Nasil kavrulur, nasil gikar dUgumla sesler?
Yaslar sizar seslerden,

Sudan alev ¢ikar...

Ey tarim, ey turkim, ey pirim benim,
Adak diuser sana... Cok yoksulum ben.
Nagmen olabilir adagim benim,

O da sonuktur nagmelerinden...

O mechul dilinle, sirli sesinle

Gizli bir alemden haber verirsin.

Ne olur, benim gibi sesini dinle,
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Bakalim buna nasil dayanacaksin?
Ey babam hunerli, dedem fikirli,
635 Ey reyhan nefesli, yarpuz kokulu,
Ey masal ninelerinin ninni sesi.
Buyuk dedelerimizin kamil hazinesi,
Hos arzularim, tatli hayallerim,
Ey mukaddes pirim, ey mukaddes tarim,
640 Konus,
Nagme soyle,
HUzUnld hazanl
Hayali namuslu kizlarimizin
Utangag¢ metanetli sevgilerinden.
645 Anlat,
Sohbetine hazirim ben.
Anlat,
Niye ayirdilar?
Kerem’i Asli’'dan,
650 Kays'i Leyla’dan?
Niye bahtlarini taslara ¢aldilar?
Yureklere ¢ekilen bu daglar neden?

Hayallerin, disuncelerin



655

660

665

670

Denizlerden dalgali, semadan derin.

Her halin tarihi

Yuz yil, bes yuz yil.
Koseler rengarenk:

Yesil. Kirmizi. Sari...
Orada sayfalanir,

Bir kalbin dedgil,
Bir halkin bin yillik 1stiraplari.
Bir halkin tarihi
Tarihin yolu.
inisi, yokusu Istirap dolu.
Seslenir fasilin perdelerinde.
Sohbeti asikar,
Sirr derinlerde
Tizinde sanki od ateglenir
Yangina dayanamaz cogar.
Bam telinde yangini sondurmek igin

Hayaller, fikirler yuvalanir.

Biz ki, bu yollara yalniz bas koyduk,

Biz ki, biriz, bir arzu, bir gayede.
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Iste bu ylizden de...Ben yalnizim?..
675 Hayir, hayir.

Herkes kendi kalbini bulur fasilda.

Fasilin her kosesi sirli, gizemli

Yola benzer.

Yatagina sigmayan dalli budakl
680 Sele benzer.

Once yemyesil ovalarda gezer,

Birden degigtirir yatagini.

Sonra kukrer adeta,

Cosar, tasar

685 Yara yara yatagin kiyilarini.

Dizgin vurulabilseydi boyle bir suya,

Notaya dokerlerdi onu nagme gibi.

Resmini cizebilmek igin ufakligin

Baska bir alemlerden boyalar gerek.
690 Sik sik degistirir mecrasini,

Yola gikmadan bilmez yolunu.

Sefere c¢iktiginda macerasinin

Basini bilir de sonunu bilmez.
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Bu yolu her yolcu bir sekilde kat eder,
695 Bami duzluktur, zili zirvedir.
Evet, o, zirvedir...
O zirvede
Ayagindan yer kayar sanki.
O ayak degmemis yesil dag sirtinda

700 Her yolcu yolunu kendi acgar.

Her fasil ¢alanin, fasil sdyleyenin

Gegctigi yolda biraktigi iz farkh farklidir.

Ayni sarkicinin

Her gonulde yaktigi k6z bagka baskadir.
705 Magrur Kiz Kalesi...

O eski Baku,

Mensur, Zabul Ustune inletir tari.

O nedir?

Sularin kayalarda

710  Huzdnla, usul usul fisiltisi.

—Nasil dumanlisin,

Goranmuyor goze

Perdede, ortide cirpinan yurek.



715

720

725

730
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Gizli arzusunu gorebilmek igin
Bize
Yuregimize igleyen hayaller gerek.
Herkes bu ocaktan bir parga ates goéturur,
Gur sesindeki derinliklere.
Hayalin gozuyle isitir, gorur
Gizli arzusunu herkes bir sekilde.
Bilmiyorum, yesil midir, kirmizi midir sesin?
Sesine ne denebilir ki?
Laldir seslerin.
Arzularin gizlidir, ancak inler
Konusur,
Fakat bilemeyiz ne der...
Lal olan seslerin kudreti ne buylukmus.
Seste sozlerden blyuk hikmetler olurmus...
Bilinmezdir,
Gizlidir s6zi nagmenin.
Bin s6zden gugludur, bir halin senin.
Ey tarim,
Ey tarkim,

Ey pirim benim,



735

740

745

750

Adak duser sana...
Cok yoksulum ben.
Nagmen olabilir adagim benim,

O da sonuktir nagmelerinden.

So6ézumde olsaydi sesinin gucd,

Basimin ustinde bayrak yapar,

Sesinle dunyayi yerinden oynatirdim.

Yanarak gurual gurdl,
Akarak siril siril.
Kim bilebilir ki, ne sdyler 0?
Onda kucak kucak s6z ¢elengi var.
Her sesin, her halin ayri rengi var.
Herkes her koseyi yorar bir yere,
Gelin, bir an icin bakalim goklere.
Bulutlar karigir,
Bulutlar doner,
Herkesin gézune farklh gérundr.
Hayir.

Tipkisinin aynidir,

Gok de,
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755 Bulut da.
Herkes kendi kalbini gorur bulutlarda.
Inanmiyor musun yoksa?

inanma, fakat.
Anbean degisen su buluta bak,

760 Sen de kendi ylureginin penceresinden,
inan gérdigiine,

Dogrudur elbet,
Benim gordigumu goremesen de,

Ben de hakikatim, sen de.

SEGAH
765 Ey Zabul segdhim, Orta segahim,

Benim kederim, benim ahim,

Sen kimseden alinmadin,

Baska ¢cesmelerden getiriimedin.

Benim daglarimdir senin membain,
770 Gosgar’in,

KepeZ'in,
Yiice Sah Dag'in**

Bagrindan sizip durulmusgsun,

>t Azerbaycan’da yer alan birer dag ismleridir.
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Bende dogup bende olmussun.

775 Seni baska renge boyayip bu devirde
Yeniden yaratti Sadihcan.*?
Derdimsin, kederimsin.

Anamin ak sutu gibi helalimsin.
Coban bayatisi...

780 Daglarin zirvesinden
Yagan kara karisip yagardi.

Collere uzanan gul bakisiyla

Gegctigi yollara iz birakirdi.

HUzunlU bayatilar, gigekler gibi
785 Daglarda kok saldi, ovaya ulasti.
Guzel maniler, dilekler gibi

Bir kalpte kok salip bin kalbe ulasti.

Ninemin dilinde bin yil dillenen
Segahim, sen al, sen al, canimi.
790 Dilgem’in® dilinde dil dil dillenen

Ey telli sazlarin kakalld hanimi.

°219.yiizy1l miizisyenlerinden biridir. Tarda biiyiik yenilikler yapmustir.
> 18. yiizyilin ikinci yarist ile 19.ylizyilin ilk yarisinda yasamis Azerbaycan asiklarindandir. Daha
fazla bilgi i¢in bkz. “Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, Azerbaycan Edebiyati, 2.c.”



795

800

805

810

Ey Sari Asik'in sevgi destani,
Ey Molla Cuma’nin “ism-i Plyhan!”.
Vagif'in yuregini kanatan,

HUzUnlG bakislarindan mi stzaldian sen?
Segah, bir arzunun, bir ¢irpintinin

Bin yurekten gelen higkiriklari.

Basi cilginlik,

Sonu inleyis,

Kirik bir kalpten gelen ses kirintilari...
Gamdir dolaylari o aglayan sesin.
Sizidir mayasi,

Sikayet susu.

Bu kadarcik seye bent olan bir garip kesim,

Gondl higkinigi, yurek haykirisi.
Anlatir, bagindan gelip geceni.
Bazen isyan eder,

Bazen igin igin inler.

Gizli dertleriyle yakar igini,
Arzulari kah acilir,

Kah dugumlenir.
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815

820

825

Eliyle yaptigr kor dugume
Diliyle yalvarir:“Cabuk acil” diye.
Basindan gegenleri koyup 6nune

Bayati soyler, ona dil doker:

Aras geldi, yan akti,
Dibinden bin can akti.
Vatana dogru bakinca

Yuregimden kan akti.

Daglarin sinesi nere?
Gunes dogar sinesine.
Aleme sigmaz basim

Sigar onun sinesine.

Azizim gul oldum,
Yandim, sonunda kul oldum.
Dil bilmez bir kus idim,

Okudum, bulbil oldum...
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830

835

840

Segahin feryadina alisan bu gonul,

Atesi istirap, gogu hatira.

Gecgmisi 6zlemle yad eden gonlin,

Kazanci istirap, 6zu hatira.

Kendi diliyle anlatir kederini, ahini:
—Kader bir yurege bak nasil kiymis...
Benim c¢ektiklerim, hangi ginahin,
Hangi sugun bedeliymis?

Bu derde kim dusurdu beni? , diyor,

Baminda da zilinde de, “neyleyim?”, diyor.

Derdinin yukine dayanamadi
Boynunu buken dala neyleyim?
Dereler gegmisim, daglar asmigim,

Gonlimdeki daga neyleyim?

Gunahim neydi, benim anbean,
Ovada kestiler, dagda bitmigim,

Sicak nefesimle karlar eritmisim,
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850

855

860

Onca soguga dayanmisim, rizgara neyleyim?

Ben konugsunca kimse konugsamaz.
Sesim suyu alevlendirir, s6zim bilinmez.
Blyuk arzulara dinya bir kafes,

Dilime vurulan baga neyleyim?

Ben atesin delisiyim, ates bana arkadas,
Su¢ bende mi, atesi sonduriyorsam?
Buz tutar pinarlar, yaz giinu yanimda,

Neyleyeyim, buza neyleyim, pinara neyleyim?

Anlatti.

Gordu ki, dinleyenlerin

Baslarindan alevler ¢ikar, gozleri doldu.
Derdiyle, kederiyle baskalarina

Azap cektirdigine pisman oldu.

Dedi:— Bu da geger, artik neyleyelim?
Yeryuzu her zaman gunduz olmaz ki,

Bdyle yaratiimis felegin ¢arki,
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Bir yani gunduzdur, bir yani gece.

Ey ylregim, sen kendi gozunle

Geceyi gece gor, gunduziu gunduz.
865  Kendi ellerinle

Gonliller sad eden gayelerinle

Yoluna guller diz.

Ne diyor génlimui oymakla, oyulmakla Segah?

Boyle, gbze gbzyaslariyla dolarak Segah?

870 Gonul higkingi, yurek atesi, can yanmasidir.

Sen benim gbzyasim ol, ¢agla Segah, ¢agla Segah,

Anamin ak sutlu gibi helalimsin, helalim.

Ne diyorsun, bdyle beni benden almakla Segah?

Dunyanin o dar gergevesinden ¢ikarir bizi,

875 Cosup hickiriklara boguldugumuzda Segah.

Her perdesi ah, her bami gam, her zili ates,

Kalbe ates ¢aliyor, hikmediyor, agla Segah.

149



880

885

890

895

Bahtiyar'in da gondl telleri titrer boylece,

RAST
Dumani basinda halkin aksakall,
Oturmus
Yuregini acar sofra gibi.
Anlatir, anbean degisir hali
Kizilcik sopasi yakip sondurerek.
Sozleri bam telinden zil teline dismas,
Anlatir, bir asrin yarasini.
Anlatir, usulca,

Tilsima dusmuUs
Bir peri kizinin macerasini.
Daglarda aglayan Mecnun’dur, Segah,
Rast, onun babasi... Nasihat eder.
Mecnun’u sahralara goturar siginmaya
Baba, bu sevdayi kinar.
Rast, hikmetli bir akil, derin dusunce,

Temkinle, yavasca, anlatir tek tek.

Usulca fisildiyor:“Agla Segah, agla Segah”.
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Segah, bir agkin, bir arzunun ardinca

Aglaya aglaya kosan bir yurek.

Rast, bir aksakalin ¢ilgin kalplere
Tenkidi, 6gudu, dostga uyarisidir.
900 Bir zamanlar ritmi bozulan kalbin, kemale
Erip kendini bulmasidir.
Segah, feryat eder, rast tedbirlidir.
Gurulu, metanetli, sabirhidir.
YUz olger, bir bicer.
905 Derin dusunur,
Sosyal deniz gibi dalgalidir o.
Onun sallantisi her kdsesinde
Derin dugunceler gizlenmisgtir.
Gizli fikirlerin gur ormaninda

910 Arzulardan, isteklerden yangin gikar.

Dasunceler, disunceler...
Bir sirdas olmus
insana...

Derdiyle dertlendiginden beri.
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915 Rast, geng deqil,
Kemale ermis,
Hikmetli bir yuregin dusunceleri:
Hayat nedir?
Olim nedir?
920 Omdir nedir?
Yol nedir?
Gaflet uykusundan uyandiran nedir?
Kisin yagan kari, bahar gelince

Sellere gevirip akitan kimdir?

925 Ovaya tez gelir daglarin kari,
Mevsimlerin kuslarini, pinarlarini,
Uykusundan uyandiran daglari,

Bahar havasina sokan kimdir?

Calar gondulleri bir bakisiyla,
930 Bosalir gonuller gozyaslariyla,
Yerleri, gokleri kendi akigiyla

Halden hale sokan bu zaman, kimdir?



HUkmuyle, gayesiyle ne diyor zaman?
Bir yandan ugurur, bir yandan kurutur.

935 Gunesgin basinda dolanir cihan,

Kendi etrafinda doner, doner, donen nedir?
Ay nedir, glines nedir?
ilk nedir, son nedir?

inisi gosterir bize dag gibi,

940 Siyahi gosterir bazen beyaz gibi.
Duanyayi oynatir, oyuncak gibi,
Gayesi bilinmeyen bu oyun nedir?

Ay nedir, gines nedir?

ilk nedir, son nedir?

945 Bir akilin hikmetli nasihatleridir Rast.

Tarihi anlatan eski rivayetlerdir Rast.

Akil anlatir, canli érnekler verir zaman zaman,

Bir kaderin ibretli serguzestleridir Rast.

Ussagda sirli sualler sunar bize renk renk

950 Askin da cevapsiz hikmetleridir Rast.
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Dilkesde fisildar bize dinyanin kederinden,
Insanlarin hakli sikayetleridir Rast.
Kendi derdini haykirmaz o, usulca soyler,

Lakin i1stirabin son demi, serhattidir Rast.

955 Dunyayi guzel gormek i¢in kurbana hazir,

insanlarin ilk arzusu, niyetleridir Rast.

Ey Bahtiyar, ah ategi s6zun rengine girmez.

Hem dertli gurup vakti hem de tan yeridir Rast.

AMAN AVCI
Ceylan indi gesme basina,
960 Cesme basindan su icmeye.
Bilmiyordu ki, pusuda
Tetiktedir “aman avcr”
Yaman avcl,
Zalim avcl.
965 Kaburgasi kalin avci.

Kacti, biraz uzaklasti.
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Sakir sakir!
Sirtindan yaralandi.
Kagamadi... Durdu.
970 Yesil cimenlik kizil kandan
Alev aldi.
Dondu, bakti masum masum,
Melul meldl,
Avcl, senin kolun kirila.
975 Nasil kiydin bu daglarin
Ceylanina?
Gozlerindeki o garesiz yalvarisa
Nasil kiydin?
Aman avcl,
980  Tufegini omzuna al,
Ve don,
Bir bak buraya.
Bu dehgete otlar titredi,
Gul dsudd.
985  Bakigindaki o yalvarig
Turkd oldu,

Dile dustu:



990

995

1000

1005

“Aman avcl, vurma beni,

Ben bu dagin ceylaniyim.

Yaraliyim, yaraliyim”.
Tuarkulerin sicaginda
Isindik¢ca donariz biz,

Tas olur, kaliriz biz.

YAG, YAGMUR
Ak yel eser,

AK bulutlar,
Kime kime,
Tel tel eser.

Ak yel eser.
Pamuklanan bulutlar
Cer ¢op

Asa asa
Ak yel, ak ak gul bitirir,

Yagmuru da ak getirir.

Gokte bulut damar damar...

Bu ak yagmur

Dogru topragin
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lligine
Damar, damar...
Coluk ¢ocuk gule glle
1010 Cikar meydana.
Yuz islanir, goz islanir,
Oglan kacar,
Kiz 1slanir.
“Yag, yagmurum, yag, yagara.
1015 Dag agara, tas agara.
Ak bulutun digun guna,
Gir magara,
Yag yagmur,
Vur davula...”
1020 Yagmur yagar,
Yureginin yanginina
Dagin, tasin.
Tut ucundan goge cik,
Bu yagmurun.
1025 Sipirdiyor yagmur oluklari,
Dalindan kopup dusen

Ham erikler.
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Arklar tasar, sel cosar,
GoOkyuzu alkiglar...

1030 Seller yikar pusulart,

Dile getirir

Dilsiz “uzun dere’leri...

Uzundere

Susterimden kopup duistu,
1035 Sular, seller gagildayan

Uzun uzun derelere.
Elvan elvan havalardan aldigimiz
Havalar da

Gonlumuzan kendi sézuddr,
1040 Arzumuzun, derelere...

GoOkyuza tutulur.

Bir tarafi acilir,

Gulnes cikar.

Derler ki, giines simdi
1045 Bulutlara kuma geldi.

Salip kizil saglarini

Gunes yikar elini ytzanda...

Peki, bu nedir? Bu nedir?



1050

1055

Bu da baska bir tarkudar.

Yagmur kesilir...

Kavgasi da bitti demektir
Yerin, gogun.

Go6gun parlak aynasina
Aksi duser
Ciceklerin...

Cicek agar sagdan sola

Gokyuziandn dallari.

Gokyuzu kakul kakul

GOk kusag.

1060 “Fatma nine tezgah kurar”

1065

Tezgahtaki renklere bak.

Kitap gibi okunur o,
Yaprak yaprak.
O, yuregin kah hiznu,
Kah neseli halleri mi?
Fasilin elvan elvan halleri mi?
Her kosede cesit gesit
Renkler ¢aglar.

Sesler o kadar engindir ki,
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1070

1075

1080

1085

1090

Acip genis kollarini
Bu dinyay! kucaklar.
Efsanevi ninemizin

Yureginin tellerinden

Tezgahinda dokudugu suslere bak.

Seslerdeki renklere bak,
Kah olur ya yagmur durmaz,
Yagar da yagar hani...

Ne ekine hayri olur ne bigene.

Omuzlarda hayat yukl daglardan agir.

Bir yandan da yagmur yagar,
Savrulur saga, sola,
Go6z actirmaz adeta.
Ne yapmali?
—Pas tutmus oraklar.
Tarlalari tehdit eder

Yabani otlar.
Her kapidan bir seyler umup
Mani soyleyip gezer ¢ocuklar:
“Godu godu dursana,

Kepcgeni doldursana...”
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1095

1100

1105

Ekin hasat askina,
Yurek yanar, dil yanar.
Bizim manilerimiz

Boyle yaratilir bazen.

SAYACILAR

Ovada kizil havaya
Dagda, borana dustuk.
Yazda daga yuz tutup,

Kigta ovaya gogtik.

Kista diye evimiz
Yazda gadir oldu.
Kalbimiz gibi evimiz

Herkese agik oldu.

Dustuk kara, soguga,
Hem kul olduk, hem aga.
Konduk azat edilmis kus gibi

Biz daldan dala.
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Sinir tanimadik biz,
Dayadik sirtimizi daglara.
izimiz éncl oldu

1110 Yakinlara, uzaklara...

Koyun kuzu besledik,
Daglar sirdas oldu bize.
Yaylalarin giceqgi

Bize elbise oldu.

1115 “Ninem koyunun aki
Dolandi, geldi dag.
Cobana carik bagi,

Kizlara geyiz bezi...

Ninem, a deli koyun,
1120 Dolanip gelen koyun.
Gelinler ylnlerinden

Dokuyor, hali, koyun.

Ninem, a nazli koyun,



1125

1130

1135

1140

Sulun gozlu koyun.

Peyniri kesme kesme,

Yogurdu kaymakl koyun...”

Daglardaki sularin
Sesi turkimuz oldu.
Daglarin sel suyu gibi

Kalbimiz temiz oldu.

Daglardan aldigimiz
Nagmeyi

Kalbimizin
Feryadina cevirdik.
Arasini agtigimiz

Kamisi tuteye verdik.

Biz nagmeyle uyanip
Nagmeyle de yatardik,
Biz koyunu kuzuyu
Nagmelerle guderdik.

“Ninem, a sevecen koyun,
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YUunu bir karis koyun.
Coban sana dariimig

Sutlnd ver barig koyun”.

1145 Yduce daglar, iri kayalar boyunca
Yuksek sesle bayatini ¢alar ¢obanlar.
Bu sesteki letafeti duyunca
Koyun kuzu otlamaya gelir, dil anlar.
Kuguk kuguk arklarim
1150 Bayatilar, sayagilar, ninniler
Kayalardan sizarlar,
Derelere ses verir,
Kura’ya varir,
Aras’ima can atar,
1155 Fasil deryamizi yaratir.
Seving bizi galdurir de,
Keder aglatir.
So6zun 6z ne aglar,
Ne de guler.
1160 Ama bizi hem guldurdr,

Hem aglatir.



1165

1170

1175

1180

Hayir, s6z degil, sestir ahi,
Kahkaha da,
Feryat da.
Bin cumleden daha buyuk
Arzu yatar

Kirik bir higkirikta.
Gondil sesi gonul deler.
Nagmelerin ilkidir
Higkiriklar, kahkahalar.
Belki insan
Sevincini, kederini

Nagmelerle sdylemezdi,
Bizim gibi hickira higkira aglasaydi,
Kahkaha atip gulseydi s6z.
Hayir, turkuler yaratilamazdi,
Kalbimizden gecenleri,
Tamam diyebilseydi soz.
So6zden 6nce ses gelir,
Nagmelerdir ilk dilimiz.
Nagmelerdir

Sozumuizun, fikrimizin
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Baslangici,
Nagmelerdir

1185 Dilimizin elifbasi.

Tas yureklerde yanip taglari parcaladi fasil.

Hakka disman olani hakla tanistirdi fasil.

Ne sanmigtin ondaki tilsimlari sen,

“Kuru ahiyla kuruttu”, “Sali yakti” fasil.

1190 Onun her kdsesi bir hatira, canli bir kitap,

Gegilen yollari zaman zaman hatirlatir bize fasil.

Su serper kinli yureklerdeki gazap ocagina,

Kag kastin 6nune gecti, son verdi fasil.

O, yurek agrisi, gbzyaslari, bir avug bulut,

1195 Uyutup hafizayi, utandirdi vicdani fasil.
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Defnedin siz beni Zabul segadhinin mayasina,

Derim, belki de bir gin, beni uyandirir fasil.

Cok kitaplar okudum, sandim ki bahtiyarim,

Bana birgok gayeyi usulca 6gretti fasil.



UCUNCU BOLUM

MUHTEVA iINCELEMESI

“‘Mugam” poemasi; “Balka”, “Sur”, “Teller Aglasin”, “Cahargah’,
“Kaleler”, “Herkes Bir Yudum”, “Segah”, “Rast”, “Aman AvcI”, “Yag, Yagmur”,
ve “Sayagllar’ olmak Gzere on bir bélimden olugsmaktadir. Calismamizin bu
bdlimunde yukaridaki bagliklar takip edilerek poema, muhteva bakimindan

incelenecektir.

S6z konusu poemanin konusu, adindan da anlasilacadi gibi fasil®*

makamlaridir. Ancak biz bu ¢alismamizda “mugam” kelimesini her ne kadar
“fasil” seklinde aktarmis olsak da bu kelime Azerbaycan literatlrinde, Azeri
klasik musikisinin tamamini igine alacak kadar genis anlamda kullanilan 6zel

bir terimdir.>®

Mugamlarin doguslar tarih kadar eskidir. Yakin ve Orta Dogu, Orta
Asya ulkelerinin cogunda mugam ifa edilmektedir. Sifahi ananelere dayanan
muzik taranu Araplar ve Turkiye Turkleri “makam” , Azerbaycan Turkleri
“mugam”, Merakesliler ve Cezairliler “nubba”, Tacikler ve Ozbek Turkleri
“makom”, Uygur Turkleri “mukam”, iranhlar “destgah”, Hintliler “raka”,
Japonlar “kakaku”, Endonazyalilar “patet”’, Kazak Turkleri “kiy”, Kirgiz
Tarkleri “kU” olarak adlandirirlar. Ancak sunu ifade etmeliyiz ki; Azerbaycan,

mugamatta hatri sayilir bir yere sahiptir. *°

Azerbaycan’da mugamlar, herkes tarafindan merak edilen bir alandir.
Mugamlar sevilmis ve halkin miizik serveti olarak benimsenip korunmustur.>’

Degerli sairimiz de bu poemsinda mugam hakkindaki dustncelerini,

* Fasil: Bir bestekdrin aym makamdan besteledigi iki beste. (Genis manasiyla) Tiirk musikisinde
klasik bir konser programi.( Ferit Devellioglu Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, , Ankara,
Aydin Kitabevi, 17. Baski, 2000, sf. 251)

* Yavuz Akpinar, Azeri Edebiyat: Arastirmalar, istanbul, Dergéh Yayimlari,1.Baski, Haziran 1994,
sf.394.

*® bkz. www.azerbaijan.news.az

> Arif Hiiseynov, “Mugam Xizindsinin Incildri, Yaxut Mugam Virtuozlar”, Carp Versiyasi,
Azérbaycan Rédsmi Dovldt Qazeti Milli Méclis Orqani ( www.azerbaijan.news.az ).
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hissettiklerini dile getirmigtir. Vahabzade bu eserinde dusunduklerinin,
hissettiklerinin yaninda destan havasinda makamlarin felsefesini yapmigstir

adeta.

Uzerinde calisma yapti§imiz poemada sair, fasil makamlarini®®
edinmistir. Eseri okurken s6z konusu fasil makamlarinin tinilari kulakta
hissedilir ve adeta o lezzeti verir okuyucularina. Fasil makamlarn yer yer
tabiat olaylariyla yer yer tarihnten sahnelerle yer yer de halkin gunlik

yasantisiyla bir arada cikiverir kargimiza.

Vahabzade, Uzeyir Hacibeylinin hatirasina yazdigi “Mugam”
poemasini kaleme almadan once makamlarin nereden geldigini, olusumlarini
arastirmig, birgcok Sark kaynaklarini taramis, Hacig¢, Ehsen, Kamil, Habil gibi
musiki alaninda 6nde gelen sanatgilarin yorumlarini dinlemig, konuyla ilgili
yazilar okumus ve daha sonra her makamin kendisinde biraktigi tesiri, bir
dinleyici olarak onda uyandirdigi hisleri yazmaya baslamigtir. Boylelikle

“Mugam” poemasi ortaya cikmistir.>®

Poemayl okunmaya baslamadan once “Mugam” bashginin hemen
altinda “H.Uzeyirbayin xatirasina” ifadesi dikkatleri geker. Sanatgilar eserlerini
deger verdikleri herhangi bir sahsa ithaf edebilirler. Ancak Vahabzade’nin bu
poemayl Uzeyir Hazibeyli'ye atfetmesinin sebebi Hacibeylinin 20.ylzyil
Azerbaycan muziginin buayuk isimlerinden biri, Turk- MuslUman dunyasinda
ilk operanin muellifi, gazete, yazar ve dram yazari ve ayni zamanda kultur

tarihcisi®® olmasindandir

“‘Mugam Poemasi”’nin ilk bolumu “Balka” adh siirdir. Poemaya dalinda
oten bir kusun civil civil sarkisiyla girilir. Ancak kuscagizin sdyledigi sarkidan

kusdili bilinmedigi icin bir sey anlasilmaz. Sair, bu durumda kusun ginahsiz

% Makam dizi, durak, giicli, yeden, tiz durak, asma kararlar ve ariza isaretleri ile makamsal dizi
araliklar1 esas alian kendine 6zgii seyir ve makamsal gesni gegkileri ile olusan 6zel melodik yapidir.
(S. Seref Cakar, Tiirk Miizigi Teorisi ve Makamlar, Ankara, MEB. Yayinlari, 2004, sf,43).

" Yard. Dog. Dr. Hiisniye Zal Mayadagli, “Bahtiyar Vahabzade Hayat1 ve Eserleri” Ankara, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yaynlari, 1998, sf. 67.

60 Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, Azerbaycan Edebiyati, 6.c, Ankara, T.C.
Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 1997.
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oldugunu ifade eder ve dinleyenlerin bu melodiyi kulaklari ile degil yurekleri
ile dinlemelerini ister. Boylece kusun soOzlerindeki gaye anlagilamayacaktir
ancak sair kusun yuregini hissetmeye davet eder dinleyicileri. Tabii asil
amaci tara®® kulak vermelerini istemesindendir. Clinkii birkag misra sonra
tipki kusun soylediklerini anlamaya yonelik olan ¢abayi tarin anlatmaya
calistiklarina da gdsterilmesini ister. Tardan cikan seste®® dinleyenler sadece
onun feryadini dinlemektedirler. Tar, i¢in igin sizlar ama tarin asil anlatmak
istedikleri icinde saklidir. Tipki kugun kendine has dili varsa tarin da bir dili,
lehgesi vardir saire gore. Bu dil 6grenildikten sonra dag gulinden bag
gulindn, ocaktaki ates kulinden vyurekteki dag kulunin farki ancak
anlasilabilir. iste bundan sonra belki algilanabilir bu diinyada cekilen acilarin
cahargahin®, bestenigarin® perdelerine nasil sigdigi. Daha sonra dinleyiciler
bir dagin basinda bulurlar kendilerini. Sairin ricasiyla kayalardan yuvarlanan
tasin sesine, kuslarin seslerine kulak verirler. Kuslarin seslerindeki feryadi,
slinin duslerini hissederler sonra. Sair makamlardaki renkleri® bulur bu
seslerde. Yavrulari ayri dusen sulunlerin sesi mi, yuvalari dagitilmis
horozlarin sesi mi, yoksa kirik bir arzunun can gekismeleri midir bu sesler?
Ardi sira gelen misralarda ise kayalardan sizan su ile derelerde cosan suyun
farkina ¢eker dikkatlerimizi. Adim adim dagi dolastirir, derelerinin etrafinda
gezdirir ve daglardaki ciceklerle dere boylarindaki cigeklerin renklerinde,
kokularinda turkulerin seslerini isittirir. Daglardaki gecitlerden gegirir,
patikalarda yurGyus yaptirir, gobanin belindeki arsinla dinyayr 6lgmek mi
istedigini sorgular, bu patikalarda buldurmaya calisir dinyayl. Sonra sesin
niteliklerini anlatir. Bazi seslerin kalbe giden yolu bulamadigindan, kuru bir

nefesten ibaret oldugundan bahseder. Bazi seslerin ise soézle bile ifade

® Tar: Dogu Anadolu ile Azerbaycan’da calinan bir calg: aleti. (Tiirkce Sozliik, Ankara, TDK
Yayinlari, 9.Bask1,1998, c. 2, sf. 2136.)

%2 Ses: Bir ortam icerisinde dalgalar halinde yayilan titretisim hareketinin duyu organinda olusturdugu
fiziksel olaydir. (S.Seref Cakar, a. g. e.sf.3.

83 Cargéh: Tirk misikisinin 1 numarali basit makami ve anadizisidir. (Ferit Devellioglu, a. g. e.
sf.152)

% Bestenigar: En eski miirekkep Tiirk makamlarindandir. Husisi ve orijinal bir kiymet tastyan bu
makam ragbetle kullanilmistir ve halen de kullanilmaktadir. Bilhassa kuvvetli hiiziin, 1stirap ve
dindarlik mevzilarinda kullanilabilir. (Ferit Devellioglu, a. g. e. sf. 91)

% Renk: Mugamatta tesniften sonra, bazen de miistakil olarak ¢alinan parga. (Seyfettin Altayly, a. g. e.
sf.994)
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edilemeyen duygular ifade edebildiklerini soyler. iste bdyle sesin 6zl de
siirdir saire goére sézii de. Ardindan sdziin, tirkinin® ve siirin tanimini
yapar. S0z; yurekten gelen bir arzunun sesi; tlrkl, sesin siir hali; siir ise
s6zUn tlrkasudur. “Fasil da bir masal midir acaba?” diye sorgular sair. “Onun
bu dunyaya anlatmak istedigi ne, amaci ne acaba? ” diye de sorgulamasina
devam eder. Bu sorulara daha ileriki misralarda genisge yer verecektir sair.
Ama simdilik masal bahcesinden bir demet sunar onumuze. Masallarin
birinde guvercin garibin birini padisah yapar. Boylece dunyanin duzenini de
degistirmis olur. Aslinda bu bir arzudur. Halk bu arzularin gergeklesecegine
inanmak ister. Acaba zamaninda gokten dusen U¢ elma duzgln
bélinememis midir? Ya da devin cani neden sisededir? Halk neden bekler
zamanin sahibini? Fasil belki de bir bekleyis, bir hasrettir? Tarin teline
Sengllim Singilim®” masalindaki kurdun doéktigi kan mi dismistii?
Fasildaki higkiriklar belki de devin tilsimina isyan ediyordur. Tardan dokulen
namelerinde halkin ruhu, yliredi saklidir. Sair, hi¢ tanimadigimiz bir halki
tanimanin yolunun turkulerini anlamaktan gectigini soyler. Bam telindeki bir
ah sesinde tarihin bir devri yatar. Cahargahin muhalif makami adeta Caldiran
savasinda kosturan atlarin, vurusan kiliglarin sesidir. Chargahin cevherisi ise
agac dibinde, kar altinda Gslyen meneksenin titremesidir sanki. Kilic sesiyle
ustyen menekse ayni fasilda yer alir. Fasil, inceliklerle sertliklerin birlesim
noktasidir. Sair poemanin ilk bolumdnidn son misralarina dogru yol alirken
tarin ve neyin seslerine kulak verir ve bize bu seslerini gegcmisten olaylar
anlatan canh bir mize oldugunu hatirlatir. Son misralarinda ise bu seslerde
bazen gokyuzu sahlanir, bazen de inler hazin hazin diyerek kulak
verdigimizde isiteceklerimize rehberlik ederken fasilin hem dedelere hem
torunlarina hitabet guclnu gostererek zaman asimina ugramadigini gozler

online serer.

% Tiirkii: Tiirk halk edebiyatinda dortliikler seklinde degisik hece vezni ile ve bazen vezinsiz olan siir
tiriidiir. Miizikte tiirkii, bu siirler ile beslenmis olan miizik tiiriidiir. (S.Seref Cakar, a. g. e. sf.341)
 Tirk Diinyas: Masallarindan biri olan Sengiilim Siingiilim masalimin tamami igin bkz.
www.kultur.gov.tr
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Poemanin ikinci bdlimini “Sur’® adini tasiyan manzum eser
olusturur. Sair, suru ilk misralarda birbirine hasret iki ylUregin romanina
benzetir. Tarih kadar yagh olan surun dura dura, dusune dugune
dinlenilmesini ister. Clinkii onun her kdsesi® kus konmayan kayalardan tas
oynatir, gozlerden yas akitir. Bu bolumde sair sur makaminda neleri
arayabilecegimizden, neleri bulabilecegimizden bahseder. Ancak herkes
anlayamaz surun anlattiklarini. Anlattiklarini anlayabilmek i¢in bu duinyanin
acisini hissetmis olmak gerekir. Yoksa bu hikmet bahgesinden bir dal gigek
bile derilemez. Bu hikmet bahgesindeki sirlar su sorularin cevabinda sakhdir:
Vatana esen ruzgarlarin yonleri neler? Karayelleri dile getiren kamistan kim,
ne zaman tiitek’® yapmis? Ne zaman tas atilmis dag basindaki pinarlarin
membaina? Sara’* ne zaman sulara kapilmis? Kim bu dehseti bu giinlere
tasimis? Hancoban’? karsi kiylya niye hasret cekmis? Hasta Kasim’® neden
birdenbire yataklara diismiis? Kerem Asl’'sindan’® neden ayri diismis?
Rahipleri, Hamzalari kim yaratmis? Bir zamanlar Kéroglu'nun’ kapisinda

boyun biikenler simdi nasil onun Kiratini calarlar? Nigar’® belki de ilk

% Sur:Azerbaycan mugamlarindan biri olduguna dair bkz. www.azadtribun.net.

%9 K se: Melodinin, nagmenin en etkili kismu.(Seyfettin Altayly, a. g. e. sf.582.)

" Tiitek: Kamustan vs. den yapilan nefesli miizik aleti. (Seyfettin Altayli, , Istanbul, MEB. a. g. e.
sf.1159)

™ Sara: Azerbaycan efsanelerinden biri olan “Arpacay Gézeli” adli efsanenin kahramanlarindan
birinin adi. Efsanenin tamami i¢in bkz.“Azerbaycan Folkloru Antologiyas1 1, Nahg¢ivan Folkloru,
Bakii, 1994.”

"2 Hangoban: Azerbaycan efsanelerinden biri olan “Arpagay Gozeli” adli efsanenin kahramanlarindan
birinin ad1. Efsanenin tamamu i¢in bkz. a. g. e.

3 18. yiizy1l Azerbaycan asiklarindandir. Mahlasindaki “Hasta” kelimesi bildigimiz manasinin diginda
“teklik, yalnizlik ve yoksulluk” manalarinda kullanilmistir. Daha fazla bilgi i¢in bkz. “Tiirkiye
Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, 2.c.”

%" Kerem Ash: Azerbaycan varyanti i¢in bkz. a. g. e. 1.¢.”

% Destanin Azerbaycan varyanti igin bkz. a. g. e. 1.c.”

% Nigar Kéroglu’nun sevgilisidir. bkz. a. g. e.

" Ferit Devellioglu’nun Osmanli Tiirk¢esi Ansiklopedik Lugati’nda,“ceng-i harbi” olarak gegen
kelime su sekilde tanimlanmistir; Tiirk miiziginde bir kii¢iik usul olup10 zamanli ve 10 vurusludur.
Basta iki adet nim sofyan sonra iki yiiriik semai vardir. Ozellikle mehter miiziginde kullanilan ¢ok
hareketli bir usuldiir. Vuruglart: (hepsi 1 zamanli olmak {izere) diim, tek+diim, tek+diim, tek+diim,
tek, tek. Tabii mertebesi 10/8’dir.

" Renk: Mugamatta tesniften sonra, bazen de miistakil olarak calinan parca. (Seyfettin Altayli, a. g. e.
sf.994)

"2 Tisnif: Azerbaycan halk musikisinde Desgahlar( biiyiik hacimli mugamlar)in boliimleri arasinda
oncekine son vermek ve bir sonrakine gegmek icin ifa olunan musiki pargasina benzer kesin ve sabit
Olciili nagme. (a. g. e. sf.1132)

® Perde: Bir miizik parcasini olusturan seslerden her birinin kalinlik veya incelik derecesi.(Tiirkce
Sozliik, Ankara, TDK Yayinlar1, 9.Baski, 1998, c. 2, sf. 1790).
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manisini bu olay lzerine surla sdylemistir. iste surun igindeki sirlar... Derken
cengi”’ ritmiyle savasin i¢inde bulurlar okuyucular kendilerini. Cengi sesi
meydandaki yigitleri savasa davet eder. Misir kilici ¢ekilmeye gorsun yigitler
tarafindan; cekildigi takdirde les bir yana, bas bir yana ayrilir. Aslinda butin
bu melodiler tabiatin kendisinde mevcuttur gaire gore. Doga kendisi galar
“Kaval Tag”ini. Cengi sesi birlestirir yeri gégii. Acaba fasillarin ilk renkleri’®,
tasnifleri’®, ritimleri, buradan mi gelmistir? Dusunir distndirir, bazen
yandirir, bazen guldirtr. Buylk derdin blydk vakari olur. Surun da derdi,
gami buyuktar. Sair, elvan elvan cgicek olup sagilmak ister surun dolastigi
perdelerde®®. Dag basindaki ceylanda, ninelerin dokudugu halilarda, asiklara
ilham kaynagi olan Goéy Golun’in dalgalarinda, sevgililerin dudaklarinda
bulur onu. Nevruz gecer yaz gelir derken tabiat bir tirki daha tutturur
tepelerden. Derelerde kayalara ¢arpa c¢arpa inen sular, savas halinde olan
bulutlar. Bir yandan tepelerden dize inen sular, bir yandan yapraklara dugme
dizen yagmurlar... Aras Kur'a, Kur Aras’a dogru uzanir derken kavusurlar,
dans ederler Arazbar'da®. Bu olayin anlatildi§i misralar Aras Nehri ile Kur
Nehri'nin Azerbaycan’da Mugan bozkirinin kuzeyinde yer alan Sabir sehri
yakinlarindaki kavusmalarini canlandirmigtir sair. Vahabzade'ye gore
Arazbari makami bu olayin sonucu olugmustur. Bu duygu yogunlugunda
kasirgalar, tufanlarla sigmazlar bir yataga, budaklanirlar saga sola. Gergek
bdyleyken zamanin olumsuz sartlarinda senet kahramani olarak ilan edilen
Fikret bir mecraya sikistirmis bu macerayl. Bu bdliumun son misralarina
gelirken sair, suru tanimlar baska bagka acilardan. Unutulmus izi kalmig bir
yara, aniden akla digen eski bir macera, hikmet dolu bir arifin agki, daglariyla

¢Olleriyle yamaglariyla bir manzara, gurbette vatan hasreti... Son misrada ise

" Arazbar: Tiirk miiziginde birlesik bir makamdir. (Tiirkge Sozliikk, TDK Yaymlari, c. 1, sf. 128).
Cogunlukla Acem ve Gerdaniye perdelerinden terenniime baslar, Diigah perdesinde kara verir. (M.
Ekrem Karadeniz, Tiirk Musikisinin Nazariye ve Esaslari, Ankara, Tiirkiiye Is Bankasi Kiiltiir
Yaynlari, 1979, sf.102).
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minik bir nukteyle sair, siiriyle suru sadece anlatmaya c¢alistigini, aslinda

bunun mumkudn olamayacagini ima ederek bitirir bu bolumu.

“Teller Aglasin” béliimiinde sair sikestenin® zil®® kdsesiyle girer ve
Kacak Nebi Destaniyla® bitinlestirir bu makami. Esgeran’da Nebi'nin
basina gelenlere telmih yapilarak onun vurulmasiyla, insanlarin yani sira
sularin, bayatilarin®, gerayllarin®, sikestenin zil perdesinin yaktiklari
agitlardan bahseder sair. Bu bolime, Kagak Nebi Destaninin iginde yer alan

n87

“Teller Aglasin™" adli siirden alinan bir beglikle son verilir.

“Teller Aglasin” boliumidnin ardindan Azerbaycan mugamlarindan
birinin adi olan “Cahargah” bdolimua gelir. Sairin bu makamla butinlestirdigi
sahnelerden Cahargahin gayet coskulu, harekeli bir muzik ziyafeti ¢ektigi,
fasil makamlari hakkinda ¢ok malumati olmayan okuyucularca da
anlasilabilmektedir. Saha kalkan dev dalgalarla girilir siire. Cahargahin
mukaddimesini kasirgalar, tufanlar olusturur. Hayatin bir kavga, bir savas
oldugunu anlatir bize. Huzur, yasanan heyecanlarin kucaginda aranmalidir,
yasanmalidir saire gore. Eskilerden bir olay anlatir dinleyenlere. Olay genel
hatlariyla soyledir; disman Uulkeden bir el¢i gelir ve teslim olunmasi
gerektigini soyler. Aksi takdirde tas Ustlinde tas kalmayacaktir. Farkh farkh
fikirler 6ne saralir. Sanl gegmise bakarak gelecedi sorgularlar. Tarihe
bagvurur alevlenen yurekler. Araya bestenigar girer, ¢ekilen derdi, tasayi
dillendirir hazanlu sesiyle. Sikayettir dillendirdigi. “Ne yapmali, ne etmeli?
Ecdadin serefi dismana mi birakilmali?” bu sorulara cevap arar yurekler.

Bestenigarla agit yakar kizlar, gelinler. Butun gugleriyle savasip kendi

82 Sikeste: Segah makaminda ritimli mugam. (Seyfettin Altayly, a. g. e. sf.1088).

8 7il: Miizik aletlerinin en yiiksek tonu, tiz. (Seyfettin Altayls, a. g. e. sf.1284).

8 Kagak Nebi Destanmi tamami i¢in bkz. “Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi,
Azerbaycan Edebiyati, 1.c, sf.385”

% Bayati: 1. Azerbaycan halk musikisinde hiiziinlii bir makamun adi. 2. Azerbaycan Sifahi halk
edebiyatinda nazim sekillerinden birisi; cogunlukla 1. 2. ve 4. Misralar ayni kafiyede 3. Misralar ise
serbest olur, mani. (Seyfettin Altayli, a. g. e. c.1,s.f.105)

86 Gerayli: Asik siirinde her kitasi dort misradan ibaret sekiz heceli siir.( birinci kitanin nusralar
bazen birinci ile Uglincii, ikinci ile dordiincli diger kitalarm {i¢ misrast birbiriyle kafiyeli olur).
(Seyfettin Altayl, istanbul, a.g .e. c.1, sf.495).

8 Siirin tamamu i¢in bkz. “Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlari1 Antolojisi, Azerbaycan Edebiyati,
l.c, sf.395.”
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meydanlarini diugsmana birakmama karari alirlar. Ocaklar yakip demirler
dovulir Cahagahin perdelerinde. Hicuma davet vardir bu seslerde. Erenler
de sereflendirir mekani. Attiklari narayla yer titrer, gdkyuzi gurler. Yilce
daglarin dualariyla ugurlanir erenler. Mensuriyye®® ile ilan edilir zafer. Bu
bolimun son misralarinda Carigahi, sairin bakis agisiyla farkl gagrisimlar
yer alir. Bu ¢agrisimlardan birka¢ tanesi soyledir; volkan gibi cosan bir isyan
mahiyetinde goérulen Carigahin her kdésesinde bir fikir yatar. Gogu gurletir,
yeri titretir, seli costurur, denizde tufanlar olusturur. Dismana imzali fermani
gonderen de odur. Tellerin mizraba dokunmasiyla ates ¢ikar adeta. Yoksa
cakmak tagindan mi yogrulmustur Carigah? igindeki hiizniyle, zarifligiyle can
dostundan ayrilmis bir eda cizer. Son iki misra de ise sair berdasttan ¢ikan
seslere olan hayranligini dile getirerek Carigahin asrin atesinden bir parca

almasi temennisinde bulunur.

“Kaleler” bagligiyla ele alacagimiz bolim, Azerbaycan kalelerinden birkag
betimlemeyle baslar. Kalelerdeki oymalar, Katar'daki kederle cogkuyu ifade
eden perdelerin muzik ritimleri gibi inigli ¢ikighdir. Burglardaki azamet, gurur
Cahargah’in hisar® perdesi midir acaba? Kaledeki disler, sesteki diziler gibi.
Sonra kalelerin fonksiyonundan bahsedilir. Tarihi Kiz Kalesi'ni®® konu alir
sair. Dusmanlar yaklastirmaz kaleye. Mahremdir elleri dusmanin, Kiz
Kale'sinin namusuna el suremez. Kalelerin sinesinde neler neler yatar;
taslardaki c¢ukurlara dolusur duygular, dusunceler. Medlerin, cezirlerin

sinelerindeki seslerdir kalelerdeki sesler.

“Kaleler” bolumuanun ardi sira “Herkes Bir Yudum” baghgini tasiyan siirle
fasil ziyafeti devam eder. Sair, fasili benzetmelerle anlatir bu bdlimde.

Kanacak Ol¢u olarak niteler énce, ardindan mihenk tasi ilan eder onu. Bu

8 Mensuriyye: Azerbaycan klasik mugamlarinin birinin adi. (Seyfettin Altayl, a. g. e. c.2, sf.853.)

% Hisar: Tiirk miiziginin en eski miirekkep makamlarindan dir; siz- i dil makanuna hiiseyni beslisinin
veya hiiseynl makaminin ilavesinden miirekkeptir. Hiiseyni ile Diigah2da kalir. Giigliileri birinci
derecede sliz-i dilin tiz duragi ve hiiseyninin giigliisii olan hseyni, ikinci derecede de sfiz-i dilin
giicliisii olan puseliktir. Donanimina sfiz-i dilinki gibi sol ve re bakiyye diyezleri konulur. Hiiseyni
icin sol bekar, re bekar, si koma, bemolii ve fa bakiyye diyezi kullanilir. (Ferit Devellioglu, a. g. e. sf.
372)

%Azerbaycan efsanelerinden birinin adi. Efsanenin tamamu igin bkz. “Azerbaycan Folkloru
Antologiyas1 1, Nah¢ivan Folkloru, Bakii, 1994. ”
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mihenk tasiyla insanlarin iyisini, kotusunu ayirt eder. Arkadaglarini, dostlarini
bulur fasilin perdelerinde. Eger kargisindaki okuyucu da fasili bu gozle
goériyorsa onu da dostu kabul eder. Sonra fasilin sdylediklerini anlamak
Uzere dinlemeye davet eder okuyuculari. Seslere blirinmuis gozyaslariyla
alev sacar, daglar yurekleri. Sanki turna kafilesinin gog¢udur bulunduklar
diyardan. Dokulen yapraklar, susayan pinarlar, soguktan titreyen dallar,
hazan rlzgarlariyla kesilen otlar, semada kiimelenen gam bulutlaridir fasilin
¢izdigi manzaradir. Tarzenin parmaginin altindan c¢ikan seslerden sizar
gOzyaslari. Sizan gozyaslari adeta alev sacar etrafa. Sair, ¢cok fakir oldugunu
sdyler ve ¢alan tardan, tirkiden adak ister. Verilecek adagi da kendi belirler;
hazunlt hazanlG tarkd soylemesini, onunla konusmasini ister. Turkusuyle
namuslu kizlarin sevgilerini, Kerem’i Asl’dan, Kays'i Leyla'dan® niye
ayirdiklarini, neden kaderlerine kara taglar c¢alindigini bir bir anlatmasini
ister. Fasilin her halinde yuzyillarin yattigini anlatir sair. Seslerinde sayfalanir
bir kalbin dedgil, bir milletin bin yillik istiraplari.  Bir milletin tarih yoludur. Bu
yolun inisi de ¢ikisi da istirap doludur. Fasilin perdelerinde seslenir bu
istiraplar. Sohbeti asikardir ancak sirri derinlerdedir. Tizinden®? sanki ates
cikar. Bilindigi Uzere tiz sesi ince, keskin bir sestir. Fasil icra edilirken tiz dyle
acikh bir ses cikarmistir ki, cikardi§i alev yangindir adeta. Bam teli®®
dayanamaz yangini sondurmek i¢im fikirler 6ne surer. Yine bilindigi Uzere
bam teli en kalin sestir. Sanki o yangina “dur” dercesine bir tavri vardir.
Fasilin her kdsesini gizemli bir yola, yatagina sigmayan sele benzetir sair.
“‘Boyle coskun bir suya dizgin vurulabilseydi eger, notalara doker turku
yaparlardi onu” gorusundedir. Resmedebilmek icin bagka alemlerden boyalar
getirttirmek gerekir saire gore. Yola ¢ikmadan gidecegi yolu bilmez o. Bu
yuzden sik sik mecrasini degistirir. Saire gore bu yolu aslinda herkes bir
sekilde kat eder. Bami duzluktar, zili zirve. Zil tonu muzik aletlerinde en

yuksek sestir. Bu nedenle zirvedir. Bu zirvede sanki insanin ayagi kesilir

%! Tiirk edebiyatlarmimn ortak halk hikayelerindendir. Fuzilli, Andelip Karacadagi gibi Azeri sairlerinin
bu hikayeyi kaleme aldiklarina dair bkz. “Yavuz Akpinar, a. g. e. sf.25,42”

% Dizideki karar perdesinin oktavi tiz duraktir, ancak makam durakta karar verir. ($.Seref Cakar, a. g.
e. sf.19.)

8 Bam Teli: Bir miizik aletinin en kalin teli veya kirisi. Bazi sazlarda kalin ses veren tel veya kiris.
(Tiirkge Sozliik, Ankara, TDK Yayinlar1,9. Basi, c. 1, sf. 214, 1998)
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yerden. Bu zirvenin daginda herkes kendi yolunu kendi agar. Fasil dyle bir
seydir ki, sdyleyen de c¢alan da farkh farkh izler birakir. Fasili dinleyen
gonullerin ayni sarkida aldiklari lezzet de bagka bagkadir. Mensur, Zabul®*
makamindan bir parca calar tariyla. Sanki sularin kayalardaki hizunli
fisiltisidir bu ses. Perdede c¢irpinan yuregin gizli arzusunu anlayabilmek igin
yurege iglemis hayaller gerekir. Herkes bu ocaktan bir parca ates goturur.
Hayalin goziiyle isitilir, gorilir bu dlemde. Aslinda c¢ikan sesler laldir. istekler,
arzular gizlidir. Bu nedenle anlasiilmaz soyledikleri. Ancak lal olan bu seslerin
kudreti, hikmeti sdzlerinkinden de buyutk oldugu hikmuane varir sair. Sair bu
glce o kadar 6zenir ki, bir an i¢in o glcu kendinde hissedebildiginde gurul
gurul yanarak, siril siril akarak dunyayi yerinden oynatabilecegine inanir.
Herkes farkli yerlere yorar her kdseyi. Tipki goklerdeki bulutlarin insanlar
uzerindeki tesirleri gibi. Aslinda gokyuzu de aynidir bulut da. Ama herkes
kendi yudreg@ini gorur bulutlara bakarak kurdugu hayallerde. Farkliliga
bakilarak gercek olan aranmamali saire gore. ClUnkU hepsi gercektir bakan

goOzlerde.

Mugam tiirlerinden biri olan “Segah”®®

, gecen bolumun ardi sira gelen
siirin bashgini tasir. Sair bu bolime Orta Segadh ve Zabul Segéhi bir
akarsuya benzeterek baslar ve bu akarsuyun kaynaginin baska
memleketlerden degil de kendi memleketinin daglarindan dogdugunu soyler.
Kendi memleketinde dogup kendi memleketinde akip gitmesine ragmen
Sadixcan adl bir sahis onun dogumunu bagka yerlere dayandirmasina da
telmihte bulunur. Sair, bu suyun anansinin ak sutu gibi helali oldugunu
savunur ve ona sahip ¢ikar. Daglarin zirvesinden yagan karda gorur Coban

Bayatlsml%, gectigi yollara iz birakirken. HUzunlU bayatilar, gicekler gibi

% «7abul” un Azerbaycan mugamlarindan biri olduguna dair bkz. www.azerbaijan.news.az

% Segah: Tiirk miiziginin en eski makamlarindandir. Kuvvetli bir zithd ve agik bir hiiziin bildirir. En
eski devirlerden beri ragbetle kullanilmistir. Segah beslisi ile hicaz dortliisinden miirekkeptir. (Su
halde, dizisi bir sekizli dahilinde ifade edilebilen miirekkep makamlardan olmus oluyor). Donanimina
“si” ve “mi” koma bemolleri ile “fa” bakiyye diyezi konulur, hicaz dértliisiiniin “la” bakiyye diyezi,
nota igerisinde kullanilir. Makam dizisi niseb-i serifeden 5 tanesini i¢ine aldigindan gizli miitenafir
sayilir. Durag: segéh, giicliisii-liglincii derecesi olan- neva (re) perdeleridir. Umumiyetle ¢ikici olarak
seyreder. Orta sekizlisindeki sesleri — pestten tize dogru olmak iizere- soyledir; segah, cargah, neva,
dik hisar, evic, gerdaniye, siinbiile, ve tiz segah. (Ferit Devellioglu, a. g. e. sf. 929)

% «Coban Bayatisi” nin bir Azeri miizigi olduguna dair bkz. www.9sekiz.com.
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daglarda kok salar, ovaya ulasir. Ninelerin, Dilgem’in®’ dilinde dillenir. Sonra
telli sazlarin kakdlli hanimi oluverir Segah. Sari Asigin® sevgi destani, Molla

Cuma’'nin® “

ism-i Pliyhan”idir 0.“ Vakifin'® yiiregini kanatan bakislardan mi
geldin?”  diye sorar sair Segah’a. Bir cirpintinin bin ylrekten gelen
higkiriklari, kirik bir kalpten gelen ses kirintilaridir o. Dolaylari gam, mayasi
sizi, susuU sikayettir. Yurek haykirigiyla anlatir basindan gecgenleri. Bazen
isyan eder, bazen inler igin icin. Kendi eliyle yaptigi dugume, vyalvarir diliyle
acgilmasi igin. Sonra bayati soyler. Séyledigi bayati da canlari yakar. Cunku
konusu vatandir, Aras’tir. Bu bayatiyla yad edilir ge¢mis. Bu hatiradan arda
kalan sadece istiraptir. Dayanamaz derdinin yukune. Bamiyla, Ziliyle
sorgular “Dereleri, daglari gec¢tim ama goénlimdeki daga neyleyim? Ovada
kestiler, dagda bittim, nefesimle karlar erittim, soguk havaya neyleyim? Bu
dert hangi gunahin bedeli?” diye. Sozunun anlasilamamasindan, diline
vurulan bagdan yakinir. Sonra atesle olan arkadasligindan bahseder. Ancak
o kadar aci duyar ki, atesi sondururken bir yandan da yaz gunu pinarlari
dondurmaktan. Dinleyenlere bakinca anlattiklariyla onlari Gzdugune pisman
olur. Onlari teselliye koyulur ardindan. Yerylzinun her zaman gunduz
olamayacadini, ancak bir yaninin gundiz olabilecegini anlatir. Elden bir seyin
gelmeyecedini, ancak insan kendi yuregiyle geceyi gece, gundizu gunduz
gorebilecegini anlatir ardindan. Bu bolumun son misralarinda, diger bazi
boélimlerin son satirlarina benzer bir Uslupla Segah’la ilgili birebir bazi
aciklamalar ve tanimlamalar yapar. Dinleyenlerin yuredini oyar, gozlerine
yaslar doldurur Segéh. Gonul higkindi, yurek atesi, can yanmasidir o.
Gozyaslariyla cosarken yurekler, dinyanin dar cercevesinden kurtulurlar.
Segah’in her kosesi ah, her bami gam, her zili atestir. Sanki agla diye
emreder kalbe. Ve son misrasinda sairin ifadesiyle Segah, Vahabzade’ ye de

fisildar‘agla, agla” diye.

%7 18. yiizyilin ikinci yarsi ile 19.yiizyihn ilk yarisinda yasanus Azerbaycan asiklarindandir. Daha
fazla bilgi i¢in bkz. “Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi, Azerbaycan Edebiyati, 2.c.”

% 17. Yiizy1l Azerbaycan agiklaridandir. Daha fazla bilgi igin bkz. a. g. e. 2.c.”

% 1854-1920 yillar arasinda yasanus Azerbaycan asiklarindandir. Daha fazla bilgi igin bkz. a. g. e.
2.c.”

100 98 yiizyilda yasamis Azerbaycan sairlerindendir. Vagif, Azerbaycan Modern Edebiyatinin
onciilerindendir. Ayrintil1 bilgi i¢in bkz. “Yavuz Akpinar, a. g. e. sf.32”
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“Rast™®* béliimiinde sofra gibi yiiredini acmis bir aksakal karsilar
okuyuculari. Ses tonu bamdan zile dusmustar. Bir asrin yarasini, tilsima
dismdas bir peri kizinin macerasini anlatir. Sair, bu bélimde Segah’la Rast’i
cesitli benzetmelerle acgiklayarak karsilastirmalarda bulunur. Segah 6nce
daglarda aglayan Mecnun olur, Rast da ona nasihat eden babasi. Sair bu
benzetmeyle, ardi sira gelen misralarda da agikladigi gibi, Rast’t hikmet dolu
bir aklin, derin digstlncenin yerine koyarken Segah c¢ilgin bir askin ardinca
kosan, aglayan bir yudrektir. Rast, bir aksakalin dostca o6gudu olarak
degerlendirilir. Bir zamanlar ritmi bozulan kalpleri kemale erdirip kendine
getirir. Segah feryat ederken Rast sabirli, metanetli, gururludur. Birkag
misralik kargilastirmadan sonra Rast'in asil gayesine, anlatmak istediklerine
gecer sair. Kemale ermig bir yuregin dusunceleridir Rast. Hayat, olum, dmdar,
yol kavramlarinin ne anlama geldiklerini sorgular, gaflet uykusundan kimin
uyandiracagini, kigin yagan kari baharda kimin sele c¢evirdigini, daglari,
kuslari, pinarlari bahar havasini kimin soktugunu arastirir sair Rast’in diliyle.
Bir bakisiyla gonuller calan, gbzyaslarindan bosalan, yerleri, gokleri kendi
akisiyla halden hale sokan zaman kavraminin tanimini arar. Dunya’nin
Gunes etrafindaki ve kendi etrafindaki donusinden bahseder. Ay’in
Gunes'in, ilkin sonun ne oldugunu sorar. Bitiin bu sorulariyla zamanin ne
ifade ettigini fark ettirmeye calisir dinleyicilere. Bolimin sonlarina dogru
yaklasirken Rast'in tanimlamalarina yer verir sair. Akilin hikmetli nasihatleri,
tarihi anlatan eski rivayetler, bir kaderin ibret verici serguzestleridir.

102 103

Ussag'da™“ sirli sualler sunar, askin cevapsiz hikmetleridir Rast. Dilkesde

101 Rast: Tirk miizigi makamlarindandir. 4 numarali basit makam olan rast, rast beslisi ile rast

dortliistinden miitesekkildir. Duragi rast (sol) ve giigliisii — besli ile dortliiniin birlesmis oldugu besinci
derece — neva (re) dir. Makam ¢ikicidir. Miilayim olup dizisinde niseb-i serifeden 8 tane vardir.
Donanimina si koma bemolii ile fa bakiyye diyezi konulur. Orta sekizlisindeki sesleri pestten tize
dogru olmak iizere soyledir; rast, diigah, segah, cargah, neva, hiiseyni, evic ve gerdaniyye. Rast en ¢ok
kullanilmis makamlardandir, en eski devirlerden zamanimiza kadar ehemmiyetini ve ragbetini
muhafaza etmistir. (Ferit Devellioglu, a. g. e. sf. 877)

102 Ussak: Tiirk miiziginde 5 numarali basit makam (inici sekline beyaiti denmistir). Cok tabii bir dizi
arzeden ussak, en eski ve esas makamlardandir. Ask, garam, tasavvufl hissiyet i¢in iyi kuldlanilirsa en
yiiksek bir ifade vasitast olabilir. Asirlardan beri en ¢ok kullanilmis olan ussak, bugiin elimizdeki
Tiirk miizigi eserleri icerisinde birinci gelmektedir. Makam, ussak dortliisiine puselik beslisi

ilavesinden ibarettir. Durak diigdh “1a” ve gii¢lii —dortlii ile beslinin birlestikleri dérdiincii derece olan-

neva “re” perdeleridir. Makam ¢ikict olarak seyreder. Donanimma ”si“ i¢in koma bemolii
konulur(ussak dortliistiniin segah perdesi igin). Dizisinde niseb-i serifeden 8 tane olmakla miilayimdir.
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dunyanin kederinden bir seyler fisildar, Rast insanlarin hakli sikayetleridir.
Derdini haykirmaz o, usulca fisildar. Buna ragmen istirabin son demi,
serhattidir. Son iki misrada kendine seslenir sair, ah atesinin s6zlin rengine
boyanamayacagini ifade eder ve son olarak Rast’t hem dertli gurup vakti

hem de tan yeridir nitelendirerek son benzetmesini yapar.

‘“Aman Avcl” bashgr altindaki bolimde sair, bir Azerbaycan
Tarkdsunun hem soézlerinin kuguk bir kismina hem de bu tarkindn kisaca
hikayesine yer vermistir.'® Tabii hikdye kismi da manzum sekilde
aktarilmigtir. S6z konusu turkdnan farkl bir varyanti ayni zamanda Ulkemiz
tirk(i geleneginde de mevcuttur.'® Tirkiinin kisaca hikayesi séyledir; bir
ceylan gesme basina su icmeye iner. Ancak pusuda bekleyen avcidan
habersizdir. Ceylan yaralanir, kagamaz. Yesil ¢cimen kizil kanla alev alir
adeta. Ceylanin masum bakiglari dillere duser turki olur. Sair, avciya
seslenir “Bu daglarin ceylanina, gozlerindeki o masum bakisa nasil kiydin ?”
diye. Sair, bolumun sonunda millet olarak turkileri ne derece
onemsedigimizi, olugsumlarindaki olaylardan ne derece etkilendigimizi
“tirkdlerin  sicaginda 1sindikca donmak, tas olup kalmak” ifadeleriyle

Ozetleyerek bolumi sonlandirir.

“Yag, Yagmur” bolimunde sair, yagisli bir havanin portresini gizer
okuyuculara. Bulutlarin kimelenip yagmurun yagmasiyla baslar bu portrenin
gizimi. Sair, c¢oluk ¢ocugun yagmur altinda kosusturmasi derken halk
agzindan birkag misralik bir yagmur tlrkusuyle iyice havaya sokar

okuyuculari. Bu portrede damlalar henuz olgunlagsmamig ham eriklerdir.

Pestten tize dogru orta sekizlisindeki sesleri soyledir; diigdh, segadh, cargdh, neva, hiiseyni, acem,
gerdaniye, muhayyer. (Ferit Devellioglu, a. g. e. sf. 1123)

198 Dilkesde: A. A. Konuk’un terkip ettigi bir miirekkep makamdir. Bu makam, muhayyer makamina
ferahfeza terkibinin ilavesinden miitesekkildir. Umumiyetle inicidir. Makam ferahfeza ile onun gibi
yegah perdesinde durur. Gligliiler, birinci derecede muhayyerin durag1 ve ferahfezanin ikinci giicliisii
olan diigah, ikinci derecede muhayyerin giicliisii olan hiiseyni, iigiincli derecede de ferahfezanin
giicliisii olan acem-asirandir. Bu giigliiler bir sekizli tiz ve pestede samil olup, her birinin makamin
terkibindeki diziler iginde vazife aldigi unutulmamalidir. Donanima muhayyer gibi si i¢in koma
bemolii ve fa igin bakiyye diyezi konulur; ferahfezaya gegilince bu iki ariza bekar yapilarak, si i¢in
kii¢iik miicenneb bemolii ve do i¢in bakiyye diyezi ilave olunur. (Ferit Devellioglu, Ankara, a. g. e. sf.
187).

104 «“Aman Aver” tiirkiisiiniin Azeri tiirkiilerinden biri olduguna dair bkz. www.turkcesarkisozleri.com
195 By tiirkiiniin Igdir yoremize ait bir tirkii olduguna dair bkz. www.turkudostlari.net



http://www.turkcesarkisozleri.com/
http://www.turkudostlari.net/
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Yagmur o kadar c¢ok yagar ki, Azerbaycan deyimlerinden biri olan “Tut
ucundan goge c¢ix” ifadesini dogrular sanki. Gokyuzu alkis tutar bu
manzaraya. Sular sel olup tasar derken uzun uzun dereler de dile gelir “Uzun
Dere” turkisunu soéylerler birlikte. Ardindan glines kuma gelir bulutlara; salip
kizil saclarini elini, yuzanu yikar yagmurdan kalan damlaciklarla. Kesilir
yagmur, biter yerin gogun kavgasi. Gokyuzunun parlak aynasina duser
rengarenk ciceklerin aksi. Soldan saga ¢icek acar gokyuzunin dallar ve
gOkkusagi olugur. Birdenbire Fatma ninenin hali tezgahinda bulur okuyucular
kendilerini. Tezgahtaki ylUrekten kopup gelen renklerle birlesir fasil
koselerindeki renkler. Ardindan yine yagmurun altinda islanir ekinlerle
beraber okuyucular. Sonra bir “godu godu”™® kosugu mirildanir islanan
yurekler. Ve son misralarda bitin bunlar manilerin olusumuyla birlestirilerek

bolum tamamlanir.

“Sayagcilar’ basligi altinda sair, dncelikle okuyanlari sayaci'®’ sézlere
doyurur. Sair Azerbaycan halki arasinda sdylenen sayagi sodzlere de yer
verir.'®  Bu sayacilar arsinda sair, kendi misralariyla doga manzaralari
gizerken bir yandan da dogadaki seslerle milli varhigimizin delillerinden biri
olan turkulerimizin olusumunu bir noktada kesistirir. Bu misralarin ardindan
¢obanin soyledigi bayatilara, sayagilara, ninnilere kulak verip sdylenenleri
anlarmigcasina otlamaya gelen koyunlardan, kuzulardan s6z acilir. Ve butun
bu seslere eslik eder derelerden, kayalardan gelen su sesleri. Bu sesler Kur'a
varsalar da Aras’a varmak igin can atarlar. Boylece fasil deryamiz olusuverir.
Seving bizi guldurse, keder aglatsa da aslinda s6zin 6zU ne aglar, ne de
guler. Ancak bizi aglatan da guldiren de sestir. Bazen sesler, sdzlerle ifade
edemediklerimizi daha iyi ifade ederler. Son misralara geldiginde sair, soyle
bir toparlar fasilin manasini. “Tas ylrekleri yumusatan, hakka disman olani

hakla tanistiran, unutulanlari hatirlatan canl bir kitap, kirli yureklerdeki gazap

1% Sairin siirinde yer verdigi “godu godu” musralari Azerbaycan edebiyatinda mevsim ve toren

kosuklarindan olup “Azerbaycan Halk Yazimi Ornekleri” adli kitapta yer almaktadir. (Derleyip
Diizenleyen: Ehliman Ahundov, Azerbaycan Halk Yazim Ornekleri, Ankara, TDK. Yayinlari, 2.
Baski, 1994, sf. 20).

197 Sayaci: Yayla zamami kapi kapi dolasip coban tiirkiileri sdyleyen kimse (Seyfettin Altayls, a. g. e.
c.1, sf.1020)

1% Sairin poemada yer verdigi bazi sayag1 sozler igin bkz. Ehliman Ahundov, a. g. e. sf. 16.
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ocagina su serpen, kotu olaylara engel olan, yurek agrisi, gozyaslari, bir
avu¢ bulut”, fasilin vasiflarindan bazilandir. Sair, poemanin son misralarini
oldukga derin sdzlerle sonlandirir. Zabul Segah’in mayasina defnedilmeyi ve
kendisini bu makam tarafindan uyandiriimasini ister. Son iki misrada da ¢ok
kitap okudugunu ve bununla kendini bahtiyar sandigini vurgular. Ancak onun

gonlunde fasil makamlarindan usulca 6gretilenler daha manidardir.



DORDUNCU BOLUM

DiL VE USLUP iNCELEMESI

Bicim acgisindan bir eser, ¢ok sayida nesnel, dilsel ve anlamsal
ayrintidan olugan ayrica duzenleme, seslendirme ve s6z dizimi usullerden
meydana gelen bir imgeler sistemidir ki, burada imgesel ayrinti ve usuller,
iclerinde belli diisiincelere ve heyecanlara dair ifadeler saklarlar. iste islip,
eserdeki bicimin batin imgesel ifadeli ayrintilarinin, icerie uygun olan bu

estetik birligidir. **°

Usldp bilgisinin sirf edebi ve estetik kullanilisi onu estetik islev ve
anlamlarina gore tasvir edilecek olan bir sanat eseri ve eserleri grubuyla
sinirlandirir. Ancak bu estetik amacin esas olmasiyla, Usllp bilgisi edebiyat
biliminin bir parcasi, uUstelik énemli bir pargasi olacaktir; ¢unku bir edebi
eserin kendine 0zgu karakteristik tarafini ancak usldba ait yontemlerle
tanimlayabiliriz. Boyle bir UslOp tahlilini yapmak igin bagvurulabilecek iki
yontem vardir. Birincisi eserin dil sisteminin sistematik bir tahlilinden
baglamak ve buradan giderek eserin estetik amaci ¢gergevesinde onun gesitli
niteliklerini bir “topyekdn anlam” olarak yorumlamaktir. O zaman usldp bir
eserin veya eserler grubunun kendine 6zgu dil sistemi olarak gézukur. Buna
aykirt  olmayan ikinci yaklasim ise bu dil sistemini kendisiyle
karsilastirilabilecek diger sistemlerden ayiran ferdi oOzellikler butinini
incelemektir. Burada yontem zitliklara dayanir. Eserin dil sistemindeki normal
kullanihstan sapmalari ve bozmalari arastirir ve bunlarin estetik amacini
bulmaya calisir.**° Bu béliimde s6z konusu poemanin dil ve Uslip incelemesi
birinci yontem uygulanarak gerceklestirimeye caligilacaktir. Yukarida bahsi
gecen sistematik tahlil, calismamizda su sirayla yer alacaktir: “Kelime

1% Genndiy Pospelov, Ceviren: Yilmaz Onay, Edebiyat Bilimi, istanbul, Evrensel Basim Yayin,
Aralik 2005, s.f.451.

10 Austin Warren, René Wellek, Ceviren: Omer Faruk Huyugiizel, Edebiyat Teorisi, izmir,
Akademi Kitabevi, 2005, sf. 154.
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LT3

Hazinesi”,

isimler”, “Zamirler”, “Sifatlar’, “Zarflar”, “isim Tamlamalar”, “Sifat

LT L TS LTS

Tamlamalar”, “Camle”, “Tekrarlar”, “Ritim, Vezin, Kafiye” ve “S6z Sanatlari.”

E. Demircizdde edebi Uslup icin canllik, duygusallik ve tasvir
vasitalarindan ferdi istifadenin 6nemli oldugunu kaydeder. Yazar kendi fikrini
tahlil ederek: “edebi Uslup yahut edebi dil sekilli, suretli dildir: Bu Uslupta
sekli- sureti daha canli resmetmek igin en elverigli kelimeyi bulup kullanmak
gerekir.” der.'** Vahabzade, bu poemadaki Uslubu incelendiginde yukarida
sayllan vasitalardan son derece faydalandigi goézler 6nlne serilmektedir.
Poemanin her bolimunde kelimelerle gizilmis yeni bir tabloyla karsilagilir.
Nasil bir ressam firgasini 6znel bir gsekilde kullanarak kendisine has orijinal
eserler meydana getiriyorsa Vahabzade de kendine has kalemiyle bir resim
sergisi sunmus okuyucularina. Sair sadece bu eserinde degil hemen hemen
batin eserlerinde takinmistir bu tutumunu. Yani bu durum onun genel
uslubunu ortaya koyuyor, yorumunda bulunulabilir. Vahabzade, sectigi her
konuya “lirizm”i tatbik edebilen sairdir. “Kagit” dahi onun siirinde “lirik” bir

unsur olur. *?

Onun tasa, topraga can veren sihirli kelimeleri; yalniz
tabiattaki varliklarin degil, insan elinden ¢ikan esyanin da ruhunu yakalar.
Siirin giremeyecegi bir saha gibi telakki edilen “teknik” dahi onun kalbinin
hararetinde atesteki altin madeni gibi eriyerek bir kuyumcu elinden ¢ikmis
sanat eseri haline gelir. O, teknik harikalara, siirin bedii damgasini rahatca
vurur. Saat, ugak, anten gibi teknik vasitalar onun siirinde adeta madeni

olmaktan cikip manevi bir mahiyet alir. **

Sistematik tahlile gegmeden énce bu (sldp incelemesinde, “igerigine
uyan tam bir bicim yaratmasi i¢in yazarin mutlaka yetenek, bulus gicu ve
kalem ustaligina sahip olmasi gereklidir'** disturunca sairimizin bu

Ozelliklerini gormeye c¢alisacagimizi belirtmek isteriz.

M S. Agayeva, “Edebi Uslupla ilmi Uslubun Mukayesesi”, Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi,
Sayt: 4, Giiz, 1997, s.f.42.

12 A, B. Ercilasun, Tiirk Diinyasi Uzerine incelemeler, Ankara, Ak¢ag Yaymlari, 2. Baski, 1997,
s.f. 442.

133, g.e. s.f. 454,

14 Genndiy Pospelov, Ceviren: Yilmaz Onay, a. g. e. s.f.451.
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4.1. KELIME HAZINESI

“Uslubu tayin eden mihim vasitalardan biri de kelime hazinesi
(leksikoloji)dir. Sairin  duygu, dusunce ve ruh dunyasi, tercih edilen
kelimelerle yakindan ilgilidir. Uslup bir bakima tercih edilen kelimelerin
kombinezonuyla ortaya c¢ikar. Modern stilistikte “yapi analizlerine” énem

verilmesinin sebebi budur.” 1*°

“Siirde anlam, baglamla yakindan ilgilidir; kelime sadece sozluk
anlamini degil, kendisiyle es anlamli ve sestes olan kelimelerin havasini da
beraberinde tasir. Kelimeler sadece bir anlama sahip olmakla kalmayip ses,
anlam veya tureme bakimindan ilgili oldugu kelimelerin, hatta kendine zit
veya kendi disinda kalan kelimelerin anlamlarini da gagristirirlar. lyi bir siirde
kelimeler arasindaki iliskiler cok kuvvetli bir sekilde vurgulanirlar.” *® Bahtiyar
Vahabzade’nin eserlerinde bu gergcege hemen hemen her misra
toplulugunda rastlanir. “Mugam Poemasi’nin kelime dinyasina girerek ayni

zamanda bu yorumu orneklendirmis olacagiz.

“‘Mugam Poemasi’nda Vahabzade, fasil makamlarini konu edinmistir.
Ancak sair, bu konuyu iglerken kelimeleri dylesine guzel kullanmigtir ki, bu
makamlari tabiat olaylariyla, tarinten sahnelerle ve halkin ginlik yasantisiyla
bir araya getirirken kelimelerle okuyucularin kulaklarina muzik ziyafeti
cekmistir adeta. iste biitiin bu agiklamalarin poemamizda yer alan bircok

orneginden bir tanesi su misralarin yer aldigi satirlardir:
Bu dlnyanin agrilari, acilari
Neca sigir Cahargahin
Bastanigar pardasina?

Daglara ¢ix, diggat ela

5 Hiiseyin Ozbay, Colpan’mn Siirleri, Ankara, Tiirk Kiiltiirii Arastirma Enstitiisii Yaymlari, 1994, sf.
178.
16 René Wellek, Austin Warren, Ceviren: Omer Faruk Huyugiizel, a. g. e. sf. 149.
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Gayalardan yumalanan

Das sasina,

Oz sasina

Sas axtaran gus sasina...

O sasdaki

Ging-ging hicginglar né naladir?
Girgavulun désiindaki ranglar nadir?
O ranglarda mugamdaki

Alvan-alvan pardalari,

Piril-piril saslari gor.

Bu misralarda dogadaki seslerle Cahargahin Bestenigar perdesindeki sesler
bir senfoni olusturmus gibidirler. Bu misralarda sairin kullanmakta tercih
ettigi kelimeler yer yer es anlamlilik yer yer mecaz anlamlilik, yer yer yan
anlamlilik, yer yer de terim anlamlilik gorevlerini tstlenmislerdir. Ornegin
‘rang” kelimesi; hem “renkli ruyalar’ ifadesindeki anlamiyla hem de
“‘mugamda calinan bir parca” ifadesindeki anlamiyla dikkat ¢ekicidir. Buna
benzer bir kullanim “sas” kelimesinde de s6z konusudur. Gunlik hayattaki
“gurultl, seslenme esnasinda ¢ikan ses veya herhangi bir nesnenin temas
etme, disme, ¢arpma gibi durumlarda ¢ikardigi tin1” gibi ifadelerde kullanilan
“sas” kelimesiyle “muzikte bir sanat eserinin icrasi esnasinda kullanilan” “sas”
kelimesi sUphesiz farkli manalardadir. Yukaridaki misralarda bu kelime iki
farkli anlamiyla ardi ardina gelen misralarda bir aradadir. Bu érneklerin yani
sira hem dogadaki bir takim olaylarla musikide mevcut olan bir fasil
makaminin anlattigi bir takim duygular mukemmel bir uyum icerisinde
okuyuculara sunulmustur. Asagida yer verilecek misralarda bir kelime
uzerine anlam bakimindan farkh gorevler yukleme islevinin yukaridaki

orneklerden biraz daha farkl olarak kullanimi gézlenmektedir.
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Asagidaki misralar da bu konuyla alakali olarak eserde

rastladigimiz bagka bir 6rnektir.
Gah sasinda goy gurlayir,
Gah inlayir hazin-hazin.

Sair hayati boyunca “ana dil” mevzuunda ciddi mucadele vermis
ve “‘ana dil” kullaniminda oldukga hassas davranmistir. Bahtiyar
Vahabzade’nin ana dili Gzerine yazdidi siirlerinin, makalelerinin kisacasi onun
tim eserlerinin dili, Azerbaycan Turkgesinin gerek milli okullardaki
egitiminde, gerekse yabancilara 6gretiminde 6rnek metin olarak kullanilabilir
niteliktedir. Bundan baska Bahtiyar Vahabzade metni, cagdas dunya duzeyi
ve bilgi gaginda, Turk yazi dillerinin kargilikli egitimi ve arastiriimasinda dil ve
milli  kdltdr  baghliginin  en  o6nemli  kaynaklarindan  biri  olarak
degerlendirilebilir.'*’ Dolayisiyla sair, hemen hemen biitiin eserlerinde oldugu
gibi bu eserinde de ana dilin batun incelikleriyle kullanimina yer vermistir. Bu
eserinde sair hem ana dili kullanmakla beraber ana dille yazilmis halk

edebiyati UrUnlerinden de serpistirmigtir misralari arasina.

Edebi Uslubun 6nemli ayirici belirtisi terimler olmakla birlikte,
onda, ilmi Usluba ait farkh unsurlara da rastlamak mumkundur. Bu unsurlar
duygusalliga hizmet etmez. Edebi Uslupta kendini gosteren boyle unsurlar,
dogrudan dogruya toplumsal gelismeyle ilgili olarak ortaya cikar ve onu
zenginlestirir. Cesitli bilim alanlarina ait terimlerin edebi Usluba sokulmasi
ilmin, halkin yasayigiyla dogrudan ilgisini fazlaca yansitir. Edebi Uslupta
cesitli ilmT terimlerin  kullaniimasi oOzellikle 19. yuzyll edebiyatinda

gorilmektedir. '8

inceledigimiz eserde terim anlamindaki sézclkleri poemanin
konusu itibariyle siklikla kullanmigtir. Ancak bu terimler kesinlikle yigilma
seklinde degil, birlikte kullanildiklari kelimelerle uyum igerisindedir. Kullanilan

Y7 Rasim Ozyiirek, “Bahtiyar Vahabzade’nin “Ana dili” Siiri Uzerine”, Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlari Dergisi, “Bahtiyar Vahabzade Ozel Sayis1”, sf.54.
) Agayeva, a. g. d. s.f.43.
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terimler arasinda muzikle ilgili olanlardan bazilari sunlardir: “Cahargah, Sur,
Cangi, Sikeste, Mensuriyye, Cargah, Zengule, Dilkasda, Bestenigar, Segah,
Rast, Ussak, Arazbari, tarkd, nagme, bam teli, zil, tiz, perde rang, tasnif,
ritm, tar, ney, tatak, gusa, sas, mizrab, sim, tarzan, mugam, nota.” Mizikle
ilgili bu terimlerin disinda “efsane, nagil, roman, ravayat, hekayat, siir, turkd,
bayati, sayaci, gerayli, mahni, layla, lahca, dil, kelime, s6z, nogta, bergul’
gibi edebiyat terimleri de yer alir eserde. Sair bu terimlere yer vermekle
kalmayip bazen kendine has benzetmeler kullanarak siir diliyle tanimlamalara
da yer verir misralarinda. Asagidaki misralarda bu acgiklamanin ornekleri

gOzlenebilmektedir.
SOz var, galba yol agmayan
Adi bir sas, guru nafas.
Sas da var ki,
So6zun deya bilmadiyi s6zu deyir.
Ela sasin 6zu se’r, sdzu se'r.
S6z—galbdaki bir matlabin
Oz sasidir...
Nagma- sasin se’riyyati,
Se’r-s6zin nagmasidir.

Tarihten sahnelerin yer aldigi misralarda “savas, dusman, niza, ox,
galxan, gulla, Tafang, elgi, yad 6lka, vurus, gilinc, dovr, doyus, tarix, yadelli,
galxan, hasar, hicum, savasmak, at, farman, gala, cabha, safar, vatan, yurt,
tarix, cabha, signag, gorucu, kesikci” gibi savas terimleri de siklikla ¢ikar
kargisina okuyucularin. Bu kelimeler sairin sadece bu eserinde degil, diger
eserlerinde de siklikla kulandigi kelimelerdir. Diger bdlimlerde de farkli
konularda ele alindigi gibi bu durum sairin vatanina ve milletine duydugu

sevgiyi, hayranligi bir kez daha go6zler dnline sermektedir. Bunun yani sira az
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olmakla beraber “moiza, muazzin, minara, dua vermek aranlar ” gibi dini

terimlere de yer verilmistir.

4.2. iSIMLER

Vahabzade’nin bu eserde kullandigi kelimeler, kategori bakimindan
incelendiginde sifatlar agir basmaktadir. Bu ifade asagidaki satirlarda

yapilacak olan incelemelerle desteklenecektir.

Dil ve UslOp incelemesi bdlimiinin “isimler” alt bashgi altindaki bu
bélimde eserde yer alan isimler, farkli acilardan siniflandirilarak sairin bu

eserdeki kullanim sekli degerlendiriimeye galigilacaktir.

4.2.1. Varliklara Veriligine Gore:

4.2.1.1. Ozel isimler: Vahabzade bu eserinde &zel isimlere oldukca fazla
yer vermistir. Bu kategoride incelenecek isimlerin ¢ogunu Turk
Dunyasi Edebiyatiyla beraber bilhassa Azerbaycan Edebiyati
icerisinde yer alan efsane, rivayet, masal ve hikayelerdeki
kahraman isimleri olusturmaktadir. . Eserde gege s6z konusu 6zel
isimler sunlardir: “Sara, Xangoban, “Sengulim, Singulim”, Asli,
Karam, Gays, Leyli, Kesis, Hamza, Koroglu, Girat, Misri,
Bayandur, Gog¢ Nabi, Mansur.” Bunlarin yani sira Azerbaycan
Edebiyat Tarihi igerisinde yer alan ve eserde zikredilen bazi edebi
sahsiyetlerin isimleri sunlardir:  “Xastd Gasim, Béaxatiyar
Vahabzade, Fikrat, Sadixcan, Dilgam, Sari Asig, Molla Cuma,
Vagif.” Sair bu eserinde uydurma bir 6zel isme yer vermemistir.
Uydurma ozel isim olarak degerlendirilebilecek iki isim vardir.
Ancak bu isimler, eserde alinti olarak yer alan halk edebiyati
urtinlerinde mevcut olup sair tarafindan karakterize edilmemistir.
Bu ismler sunlardir: “Nanam Nigar, Fatma nana.” Yine bu
kategoride degerlendirilecek olan bir diger isim grubu da yer

isimleridir. Eserde gecen vyer isimleri sunlardir. “Araz, Kur,
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Asgéaran, Garabag, Abseron, Giz dalasi Baki, Gosgar, Kapaz, Sah
dag, Caldiran.”

Cins isimler: Vahabzade'nin bu eserde kullandi§i cins isimler su

sekilde gruplandirilabilir:

Aile ve Akraba isimleri: Eserde gegen aile ve akraba isimleri

sunlardir: “Baba, ana, bala, néva, ogul, usag.”

insan Viicudundaki Organ isimleri: Poemada yer alan organ
isimleri sunlardir: “Gulag, ayag, al, gol, bas, dis, kirpik, gas, beyin,

ciyin, agdiz, dil, dodag, bel, dil, barmag, goz, Uz, sag.”

Hayvan isimleri: Eserde gecen hayvan isimleri sunlardir: “Gus,
girgavul, daratoyug, colpa, goOyercin, sahin, guzgun, dJartal,

garagus, durna, bulbdl, maral, goyun, guzu. girgovul.”

Tabiatla Alakali isimler: Eserde yer alan tabiatla alakal isimler
sunlardir: “Caman, cayir, cigir, bag, gara yel, tufan, goy, yer, sel,
dag, yarpag, bulag, payaz, sazag, saxta, ot, bulud, sis, duz, zirva,
dara, gar, su, das, yay, bahar, mesa, gunas, cahan, ay, gul, yel,
yagis, torpag, budag, cicak, goy gursagi, akin, bigin, boran, gis,
garg, gaya, banovsa, kulak, magara, yaz, gis, tabiat, gol, darya,
Novruz, tapa, yaylag, agac, fasil, ¢ol, dés, manzara, dalga, talatim,

reyhan, yarpiz, sama, sahil, zogal, mesa, gunas, ay, gun, boran.”

Yiyecek isimleri: Eserde gegen yiyecek isimleri ise sunlardir:

“Pendiri, gatig, sud, alga.”

4.2.2. Varhliklarin Niteliklerine Gore.

42.2.1.

Somut isimler: Gruplandirmanin bu bdlimiinde somut isimlere tek

tek yer veriimeyecektir. Yukaridaki satirlarda yer alan “Cins isimler”
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baslikh bolimde kategorize edilen ismlerin heps, ayni zamanda bu
grubun kapsaminda yer almaktadir. Bu isimler eserde sifatlarla
nitelenerek kaleme alinmis olup okuyucunun ruhuna hitap
edebilecek kabiliyete sahip hale getiriimislerdir. Ozellikle doga
olaylarinin anlatildig1 satirlarda yer alan ve herkesce bilinen
isimler, okuyucunun gozunde cennetvari manzaralar
canlandiriverir. Bununla da kalmazlar, dile gelir de bazen bir tlrku
seslendirirler bazen de bir asigin, bir vatanseverin, bir halk

ozaninin, bir aksakalin derdini dillendiriverirler.

Soyut isimler: Vahabzade’nin bu eserde kullandi§i soyut isimler
dogrudan dogruya ruha hitap eden isimlerdir. Eserde yer alan
soyut isimler okuyucuyu tesiri altina alacak derecede eftkili
kullaniimistir. Gerek ruha hitap eden soyut isimleri kullanmasi
gerekse somut isimlere kullandidi sifatlarla soyut anlamlar
yuklemesi sairin ne derece ince bir ruha sahip oldugunu
gostermekte ve kendisinin bir gonul insani oldugunu gozler 6nune
sermektedir. Poemada yer alan ve soyut isim Ozelligi gosteren
isimler ise sunlardir: “Urak, galb, sina, agri, aci, xayal, duygu,
hasrat, hikmat, sir, gurar, vugar, gam, dart, esg, sevgi, agil, xatira,
saraf, tassuf, gorxu, hazin, taxayyul, malal, can, sevda, sabir,

hayat, 6lum, dmur, gaflat, zaman.”

4.2.3. Varlklarin Sayilarina Gore:

4.2.3.1.

Tekil isimler: Eserde gecen tekil isimler sunlardir : “Caman, cayir,
cigir, bag, gara yel, tufan, goy, yer, sel, dag, yarpag, bulag, payaz,
sazag, saxta, ot, bulud, sis, duz, zirva, dara, gar, su, das, yay,
bahar, mesa, gunas, cahan, ay, gul, yel, yagis, torpag, budag,
gicak, goy gursagdi, akin, bicin, boran, gis, garg, gaya, bandvsa,
kulak, magara, yaz, gis, tabiat, gol, darya, Novruz, tapa, yaylag,
agac, fasil, ¢col, doés, manzara, dalga, talatim, reyhan, yarpiz,
sama, sahil, zogal, mesa, gunas, ay, gun, boran, Jus, girgavul,
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garatoyug, colpa, goyercin, sahin, guzgun, gartal, garagus, durna,
balbul, maral, goyun, guzu. girgovul, gulag, ayag, al, gol, bas, dis,
kirpik, gas, beyin, ciyin, agiz, dil, dodag, bel, dil, barmag, goz, Uz,
sag, baba, ana, bala, néva, ogul, usag, pendiri, gatigi, sud, alga
urak, galb, sina, agri, aci, xayal, duygu, hasrat, hikmat, sir, gurdr,
vugar, gam, dart, esg, sevgi, agil, xatira, saraf, tassuf, gorxu,
hazin, taxayyul, malal, can, sevda, sabir, hayat, 6lum, émur, §aflat,

zaman”

Cogul isimler: Sair, bu eserinde cokluk ekini sadece gramatikal
anlamda kullanmamistir; ritmi kuvvetlendirmek amaciyla gokluk
ekine sikga yer vermigtir. Eserde gegen c¢ogul isimler sunlardir:
“Daglar, gayalar, higginglar, pardalar, saslar, yuvalar, balalar,
colpalar, daralar, cigaklar, xallar, kegidlar, cigirlar, yollar, nagillar,
otanlar, dardlar, arzular, gilinclar, varaglar, kirprklar, mahnilar,
ayaglar, mugamlar, nagaralar, magaralar, beyinlar, gollar, ciyinlar,
dalilar, xayallar, fikirlar, gaslar, sevgililar, marxallar, tapalar,
agaclar, duygular, talatumlar, gaynamalar, baxiglar, bayatilar,
garaylilar, tarixlar, sellar, hasarlar, kuralar, daryalar, gusalar,
boyalar, ¢artallar, garaduslar, babalar, batiglar, gabarmalar,
galalar, incaliklar, calalar, insanlar, saslar, c¢ollar, yarpadlar,
bulaglar, buludlar, gizlar, agrilar, s6zlar, uraklar, konallar, yerlar,
goylar, navalgalar, aclalar, arxlar, baralar, saclar, galinlar,

sayagllar, laylalar, honkdrtilar, gahganhalar.”

Topluluk isimleri: Vahabzade, bu poemasinda topluluk
isimlerinden sadece iki tanesini kullanmistir. Bunlar, “el’ve “xald”

kelimeleridir.

Eserin kelime hazinesinde yer alan terimler ve yansima sozcukler

de incelemeye degerdir. Asagidaki satirlarda bu konulara yuzeysel de olsa

deginilecektir.
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Sair, eserinde yansima kelimelere siklikla yer vermistir. Bu
durumun malum sebebi eserin konusunun doga olaylariyla i¢ ige
islenmesidir. Eserdeki yansima kelimelerden bazilari sunlardir: “Cik cik, ah,
gurlamak, carpalanmak, gumbuldamak, saggildamak, fisdirti, viyildamak,
toggusmak, gaggildasmak, honkurmak, siril-siril, sir-sir, higging, honkuarta,
malamak, sarag-sarag, gahgaha, fisgirti.” Bu kelimeler dylesine yerli yerinde
kullanilmistir ki, yer aldiklari misralarda konuyla baglantili olarak okuyuculari
etkileme guclne sahiptirler. Asagidaki misralarda gecen “ah” kelimesi bam
telinden ¢ikan bir “ah” sesidir, ancak bu ses tarihten bir devre isnat edilmis ve

o devrin acilarini yansitmistir adeta.
Tarixin bir dovru yatir

Bir bamdaki “ah” sasinda.

4.3. ZAMIRLER
Eserde zamirlerin kullanmi incelendiginde su tabloyla karsilasilir:

4.3.1.9ahis Zamirleri: Sair, bu poemada en ¢ok Uguncu teklik sahis
zamirini kullanmigtir. Eserde bu zamirin en fazla kullanilan sahis
zamiri olmasinin baslica sebebi poemada islenen konudur. Daha
onceki bolimlerde de bahsedildigi gibi konu fasil makamlaridir ve bu
makamlar tabiat olaylariyla, tarihten sahnelerle bagdastirilarak
okuyucuya sunulmustur. Bu nedenle sik sik soyut kavramlar
tanimlanmis veya Kkisilestiriimis varliklarin dusunceleri aktariimigtir.
Uligtincli teklik sahis zamiriyle sair, genellikle ya soyut bir kelimeyi ya
da soyutlastirdigi olaylari, varliklari tanimlar. Sair, ikinci olarak birinci
¢cokluk sahis zamirini kullanmistir. Eserde bu sahis zamiri “millet”
kavraminin yerine kullaniimigtir. Daha sonra sirayi takip eden “man”
ve “san” zamirleriyle sairin diyalog ve hitap teknigine yer verdigini

gormekteyiz.

Sahis zamirlerinin eserde kullanim sayilari su sekildedir:
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1. Teklik Sahis Zamiri: Man :44
2. Teklik Sahis Zamiri: San :38
3. Teklik Sahis Zamiri: O  :50
1. Cokluk Sahis Zamiri: Biz  :45
2, Cokluk Sahis Zamiri: Siz 1
3. Cokluk Sahis Zamiri: Onlar: 0

4.3.2. isaret Zamirleri: Eserde isaret zamirlerinin kullanimi oldukca
azdir. Poemada yer alan isaret zamirleri ve kullanimlari gsoyledir:

“burada, buna, orda varaglanir.”

4.3.3. Belirsizlik Zamirleri: Poemada igaret zamirleri gibi belirsizlik
zamirleriyle de ¢ok sik karsilasiimaz. Eserde gegen belirsizlik zamirleri

sunlardir: “hara bir cura, har kas, kimsa, bir kimsa, hami.

4.3.4. Soru Zamirleri: Poemada gegen soru zamirleri sunlardir: “nasa,
na, kim, hansi’dir. En ¢cok “nd@” soru zamiri kullaniimistir. Eserdeki
kullanimlari ise su sekildedir: “Nasa deyir... Nadir bela? Daralarin
cicayi na? Niya stusadadir? Kim tutak kasib? Na deyir? Na danisir?
Kim salibdir? Kim zahar gatdi? Kim yaratdi? Na yaratdi? Bu na
sasdir? Nadir Sur? Hansi dilak? Na fayda? Nalar deyir? Nalar yatir,
nalar, nalar. Nadan o6tru ayri saldilar? Hansi ginahin hansi bad amalin
6z bahasiymig? Bu darda bagladi méani kim? Hayat na? Olim n3?
Omiir n4? Yol nad? Gaflat yuxusunu dagidan nadir? Sellara dondarib
axidan nadir? Haldan-hala salan bu zaman, nadir? HOkmuyla,
gasdiyla na deyir zaman? Firlanir, firlanir, firlanan nadir? Ay na, gin
nadir? ilk na, son nadir? Gasdi bilinmayan bu oyun nadir? Bas bu

nadir? Gesdi nadir? Niya talelari dasa caldilar? N& danisir 0?”

4.3.5 Donuslulik Zamiri: Eserde dondslulik zamir kullanimi

azimsanmayacak derecededir. Ancak Azerbaycan Turkgesinde
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Tarkiye Turkcesinden farkl olarak belirsiz isim tamlamasi olusturma
ozelligi yuklenerek sikga kullanilir. Turkiye Turkcesinde bu tarz ifadeler
gereksiz sozcuk kullanimi olarak degerlendirilip anlatim bozuklugu
olarak kabul edilir. Ancak Azerbaycan Turkgesinde bdyle bir durum
s6z konusu degildir. Bilindigi Uzere Azerbaycan Turkgesinde
donusluluk zamiri “6z” kelimesidir. Eserde gecgen kullanimlari soyledir:
“Oz galbi, 6z lahcasi, 6z sasi, 6z rangi, 6zu se'’r, 6z ruhu, 6z galbi, 6z
s6zl, 6z sorgusu, 6z ali, 6zu calir, 6z yénu, 6z yolu, 6z se’ri, 6zima
mahak sanmisam, goriram 6zumu sanda, 6z hamdamim, 6z macrasi,
0zUna 0zu yol acgir, 6z amanim, 6z ahim, 6zU xatird, 6z bahasi, 6z
gbzun, 6z allarin, 6z sudutak, 6z yarasi, 6zunu dark etmasi, 6z gusu,

0z budaglari, 6z axisi, 6z dardi.”

4.4. SIFATLAR

Vahabzade, bu eserinde sifat kullanimina ¢ok yogun bir sekilde yer
vermigtir. Adeta eserinde kelimelerle c¢izdigi manzaralari sifatlarla
olusturmustur. Sifatlarin kullanimi yapi olarak degerlendirilecek olursa eserin
bir manzum eser 6zelligi gostermesi sebebiyle sifatlarin kullanimi kuralli bir
yapiya sahip degildir. Daha acgik bir ifadeyle yer yer ismin énlinde yer alirlar

yer yer de sonunda bulunurlar. Bazen tasvirler birkag misrayi bile gecer.

Her yeni sifat, ismi (ismin gosterdigi esyayi, kadinati) bambaska bir
sekle sokar. Gozle goérulmeyen, elle tutulmayan seyler, esyanin sifatlari
kendilerine izafe olunarak gozle goérulur, elle tutulur bir hale getirilir; mevcut
olmayan soyut seyler varlik kazanir. Bunun aksine manevi sifatlar egyaya
izafe olunca esya; ruh, duygu ve distince ile dolar. Ugiincu bir tarz olarak sirf
esyaya ait sifatlar arasinda aktarma yapilir; bu sekilde de somut alem

gozlerimize yeni bir hiiviyetle gériinir.**

119 Mehmet Kaplan, Tevfik Fikret (Devir-Sahsiyet-Eser), Dergih Yaynlari, istanbul, Mayis 2005
(Tlk Baski, 1971), sf. 235.
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Vahabzade bu poemasinda sifatlarin bu ozelliklerinin tamamindan

faydalanmistir. Eserde kullanilan sifatlar sunlardir:.

4.41 Vasiflandirma sifatlarizi Poemada yer alan vasiflandirma
sifatlari sunlardir: “Yazig biz, ging-ging higginglar, alvan-alvan
pardalar, piril-piril saslar, oyug-oyug yuvalar, sizan su, azan su, enib
galxan kegidlar, adi bir sas, guru nafas, ela sas, dusan alma, kok sim,
sohratli muzay, sanli muzdy. maragh roman, tarix yash baba,
gbzuyzgh ana, gara yellar, dahsatli macara, mard kisi, capig-capig
gaslar, al gan, uca-uca dag basi, boyuk gam, boyuk dard, yanigh sur,
alvan-alvan cgicak, gara gilam, tdnha bandvsa, goy gol, topa buludlar,
ag lapalar, 6tdn macara, hikmat dolu sb6z-s6hbat, hikmat dolu esg,
gara xabar, lal sular, gdopuk-gopuk ag dalgalar, ca-uca gayalar, boyuk-
boyuk gayalar, 6tan gun, agilh tadbir, yaman dusman, amansiz
disman, gansiz disman bastaboylu Nigarlar, yad ovgu, bir sirin soz,
imzal farman, hazin pardalar, sirin pardalar, xafif kdlgalar, oyma naxis
lapalar, dumanh saslar, diyunlt saslar, machul dil, sirli sas, gizli bir
alam, atam hanarli, babam fikirli, reyhan nafasli, yarpiz atirli, ulu
babalar, ¢ilgin saslar, sirin arzular, xos xayallar, mugaddas pir, mudrik
tar, abirh gizlar, hayali §izlarim, utangac sevgilar, dé6zumlu sevgilar,
sirli yol, soragli yol, yamyasil duz, kdhna yer, 6zga bir dunya, yasil
gadik, eyni muaganni, magrur Giz galasi, kéhna Baki, asta-asta
piciltilar, gizli matlab, lal saslar, boyuk gudrat, boyuk hikmat, gucag-
gucag sOz calangi, 6zga ¢esma, basga rang, hazin bayatilar, hazin
gicaklar, sirin bayatilar, sirin dilaklar, telli xanim, xumar baxis, aglar
sas, garib kasim, gizli dardlar, kor duyun, 6tan ke¢mis, dilbilmaz gus,
hikmat dolu esg, bad amal, isti nafas, blyuk arzular, dar ¢argiva, dali
xallar, mudrik bir agil, darin dustnca, c¢ilgin galblar, gizli fikirlar, six
mesa, mudrik bir Urak, ulu daglar, k6hna ravayatlar, canli misallar,
ibratli hekayatlar, sirli suallar, adalatli sikayatlar, gabirgasi galin ovgu,
gOy camanlik, gizil gan, garasiz yalvaris, ag yel, ag buludlar, ag gul, ag

yagis, duz torpag, kal aclalar, uzun dara, alvan-alvan havalar, agig
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yer, Qizil saglar, 6zga bir ndgma, tamiz ayna, farahli halar, gussali
halar, alvan-alvan halar, genis gollar, afsanavi nanamiz, §izil barka,
azad gus, dali goyun, nazli goyun, girgovul gézli goyun, gatigi tzli
goyun, narig goyun, yunu bir garis goyun, sis gayalar, kicik-kicik arxlar,
boyuk matlab, ging honkurtt, das uraklar, kura ah, kinli Graklar, bela

bir axin.”

4.4.2. Belirtme Sifatlar:

4.4.2.1 isaret Sifatlan: Eserde “bu” ve “0” isaret sifatlar oldukca sik
kullaniimigtir. Bu sifatlarin eserde yer alan sekilleri sunlardir: “Bu
nagma, o guscugaz, o nala, o gqus, bu dil, bu dunya, o sas, bu nagil, o
zaman, bu gozlam, o tellar, o birisi, o sartlik, bu incalik, o tarix, bu
hikmat ¢camani, bu gaman, bu dahsatli macara, o taraf, bu uyarlig, bu
ocag, bu nagmalik, bu mardlik, bu ranglar, bu duygular fisgirtisi, bu
diyar, bu magam, bu bala, bu gaza, bu arzu, bu dilek, o oymalar, o
azamat, o batiglar, bu galalar, bu gartallar maskani, o yarmalar, bu
galalar, o fikirlar, o duygular, o mahak dasi, bu od, o machul dil, bu
daglar, bu yollar, o zirvalik, o kdhna Baki, o bulud, bu zaman, o aglar
sas, bu dard, bu dag, bu carxi-falak, o dar carciva, bu sevda, bu

zaman, o ¢arasiz yalvarig, bu ag yagis, bu sas.”

44.2.2. Sayi1 Sifatlari: Eserde sayl sifatlarina ¢ok fazla yer

verilmemistir. Sayi sifatlarinin eserdeki érnekleri sunlardir:

4.4.2.2.1. Asil Sayi Sifatlari: “Yeddi sas, U¢ alma, iki galb, bir cacgak,
bir yatak, bir fasil, bir macra, bir das, min-min fikir, yaz il, bes yuz il, bir
galb, bir xalg, min il, min s6z, min galb, min can, bir Uz, bir asr, bir

garig, min cumla.”

4.4.2.2.2. Sira Sayi Sifatlari: Bu poemada sira sayi sifatlarindan
sadece “ilk” kelimesine yer verilmistir. Ornekler: “ilk bayati, ilk ranglari,
ilk tasniflari, ilk ritmlari” dir.
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4.4.2.2.3.Ulestirme Say1 Sifatlari: Eserde kullanimina hic

rastlanmamaktadir.

4.4.2.2.4 Kesir Sayi Sifatlar: Eserde kullanimina hig

rastlanmamaktadir.

4.4.2.3.Belirsizlik sifatlari: Poemada belirsizlik sifatlari oldukca sik
kullaniimistir. Bu belirsizlik sifatlari “bir”, “har” ve “birca” kelimeleridir.
Ornekler sunlardir: “Bir gus, har matlab, har yer, bircad garis, bir nagil,
bir &fsana, bir géyercin, bir garib, bir gozlayis, bir hasrat, bir xalg, bir
dovr, bir mugam, har kalma, bir gargi, har gaya, har sal das, bir
vahdat, har ikisi, bir arif, bir pancara, har parda, bir rang, bir anlg, bir
vurug, bir dhvalat, har istak, birca borc, har zangulasi, bir Muxalif
gusasi, bir hazinlik, bir xafiflik, bir can sirdasi, bir vurus, bir gala, bir
alam, har xal, bir vahid, bir arzu, bir kam, har gusasi, bir axi, bir
dinya, har yolcu, har mugam c¢alan, har mugam deyan, har dinlayan,
bir od, bir xal, har sas, bir anlig, bir hima, bir gafas, bir canl kitab, har
pardasi, har bami, har zili, bir ganga bulud, bir agsaggal, bir sirdas, har
vaxt, bu oyun, bir agil, bir taraf, har dapi, birca honkartu, bir xatira, har

gusasi, bir nagma, bir arzu.”

4.4.2.4.Soru Sifatlari: Eserde soru sifatlari ¢cok az kullaniimistir. Soru

= 1] ” “®

sifati olarak kullanilan kelimeler “nd@”, “hansi”, “na gadar” ve “nec¢a”
kelimeleridir. “Na naladir, hansi kulak, ne¢a kara, na gadar yollar, neca

rang, neca gasd, nega cabha.”

4.5. ZARFLAR

Vahabzade, bu poemasinda zarf kullanimina c¢ok fazla yer

vermemigtir. Eser, genel bir bakig acisiyla degerlendirildiginde sairin
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zarflardan ziyade isim sifatlara yer verdigi dikkatleri ceker. Eserin muhteva
bakimindan incelendigi satirlarda da ifade edildigi gibi sair, bu poemasiyla
anlatmak istediklerini kelimelerle gizmistir adeta. Dolayisiyla eserde yer alan

kelime turleri icerisinde zarflar, sifatlar kadar yer tutmamaktadir.
Eserde kullanilan zarflar sunlardir:

45.1. Yer Zarflan: “Burdan galir, bir yana, burada oxu, budaglandi

sola sa@a, el-obani yan axdi, vatan sari baxanda, ora bax.”

4.5.2. Zaman Zarflan: “Avval, axir, ilk d&fa, diinan, bu giin, coxdan,

avvalca, ba’'zan, axi, hamisa, hardan, bir gin.”

4.5.3. Nasillik-Nicelik Zarflari: Eserde yer alan nasillik- nicelik zarflari
sunlardir: “igin-icin sizlamag, diizgiin béldmamak, asta-asta séhbat
agmag, hazin-hazin inlamak, narin-narin danigsmag, bela ela inca-inca
suzmak, toz-toz olmag, yaza-yaza galib ¢catmag, birdan yada dusmek,
axin axin ¢akilmak, cosa-cosa yasamag, cosa cosa enib galxmag,
ganad-ganad ugmag, dona-dona dagiimag, asikar aglamag, gizlica
yanmag, hazin-hdzin nagma oxumag, birdan dayisdirmak, tez-tez
dayisdirmak, siril-sirill yanmag, sir-sir axmag, anbaan dayismak,
yenidan taratmag, gar-gar axmag, taz acilmag, beld dolmag, bela
almag, ahastaca deymak, aramla danismag, tamkinla danismag, tak-
tak danigmag, darin dusunmak, ahastaca soylamak, yazig-yazig
baxmag, malul-malal baxmag, tel-tel asmak, varag-varag oxunmag,

ela yagmag, ahastaca gandimag.”

4.5.4. Soru Zarflar: Eserde yer alan soru zarflari sunlardir: “Neca,

niya, hardan, na zaman, nadan 6tra, na vaxt, neca, hani nega.”

4.5.5. Azlik-Cokluk Zarflari: Eserin birka¢ yerinde rastlanir. Bunlar:
“Cox gurralanmak, cox gisaltmag, c¢ox yoxsul olmag, bir cir gat

edmak, bir az aralanmag.”
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4.6. iSIM TAMLAMALARI

Sifat ve sifat tamlamasi kadar olmamakla beraber eserde, isim

tamlamalarina da bolca yer verilmistir.

Vahabzade bu poemasinda Arapca ve Farsca tamlamalari sadece iki
yerde kullanmistir. Bunlardan biri de alintidir. S6z kon usu tamlamalar: “ismi

punhan” ve “Sahibi ezzaman”dir.

Kullanilan isim  tamlamalari  belirlilik, belirsizlik bakimindan
degerlendirildiginde belirli isim tamlamalari daha fazladir. Seklen belirsiz
oldugu halde mana bakimindan belirli veya seklen belirli oldugu halde mana
bakimindan belirsiz tamlamalara da rastlamak mimkindir. (insanlarin ilk
arzusu, gayalarin gabagi, tutar sasi, Zodal ¢ubugu, Hasar pardasi, Orta

segah, Giz galasi gibi.)

Sairin eserinde isim tamlamasina bu derece yer vermesinin sebebi
eserde anlattigr olaylari, ¢izdigi manzaralari en ince ayrintisina kadar
belirtmesidir. Bunun yani sira bazen somut kavramlari soyutlastirmak bazen
de soyut kavramlari derinlestirmek icin  Uslubunu tamlamalarla
zenginlestirmistir. Daha acik bir ifadeyle somutu soyut, soyutu da somut
yapmak igin tamlalamardan faydalanmistir. Metinde gecgen isim tamlamalari

asagidaki satirlarda belirlilik ve belirsizlik bakimindan gruplandiriimigtir.

4.6.1. Belirli isim Tamlamalari
Poemada yer alan belirli isim tamlamalari sunlardir:

“‘Matlabinin axiri, matlabinin avvali, dilin nodtasi, dilin berguld,
dinyanin agrilari, dinyanin acilari, girgavulun dosu, bir arzunun can sasi,
suyun saslari, har yerin ¢igayi, daglarin gicayi, daralarin gicayi, gicaklarin 6z
rangi, cicaklarin 6z atri, sigir¢ginin beli, sasin 6zu, sasin sozu, matlabin 6z
sasi, sasin se’riyyati, sozun nagmasi, onun sozu, onun gesdi, dunyanin islari,

otanlarin dardlari, divin cani, canavarin aldatdigi, Sunguliman gani, tarin kok
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simi, divin tilsimi, Grayinin tellari, tellarin nagmasi, xalgin ruhu, xalgin galbi,
onun nagmasina, tarixin bir dovru, bandvsanin Usumasi, babamin yasi,
ndévamin yasi, galbin hasrati, adalatin sarbati, Koroglunun na’rasi, mard
kisinin Girati, tabiatin 6z &li, agzin ici, Bayandurun daliléri, Koroglunun
dalilari, tabiatin ruhu, tabiatin 6zl, Azarbaycan marali”’nin gozu, xalilarin
xanasin, goy golumun lapasi, gisin savasl, gayalarin gabagi, agaclarin
budagi, dagin gari, dagin bari, arifin hikmat dolu s6z-s6hbati, arifin hikmat
dolu esgi, fikrin yollari, fikrin manzillari, Sikastanin zil gusasi, Garabagin
¢Ollari, talayin bu gazasi, ata-babalarin sarafi, tassufun kolgasi, belinin bagi,
dayirmanin pari, elin s6zi Cahargahin hasari, yadellinin gabagi, Cahargahin
pardalari, aranlarin na’rasi, asrin atasi, Abseronun Jalalari, yadellinin
hicumu, yadellinin basi, galasinin adi, babalarin marami, yumrugumun
l&zzati, galalarin sindsi, batiglarin sinasi, ¢ixiglarin sinasi, mugamin pardalari,
payazin sazagl, dagin dumani, dagin sisi, Nagil nanalarin laylay sasi, ulu
babalarin kamal haznasi, sanin xayallari, sanin dusuncalarin, xalgin min illik
iztirablari, bir xalgin tarixi, tarixin yolu, mugamin pardalari, macarasinin ilkini,
macarasinin sonu, ayagin alti, xayalin gbézu, sasinin gucu, haranin gézu, 6z
galbinin pancarasi, manim gordiylim, manim 6z amanim, manim 6z ahim,
manim daglarim, sanin gaynagin, Gosgarin bagri, Kapazin bagri, Ulu Sah
dagin bagri, manim 6z dardim, manim 6z malalim, anamin sudud, nanamin
dili, Dilgamin dili, Sari Asigin sevgi dastani, Molla Cumanin “ismi ptnhant”,
Vagifin gonll, bir arzunun higginglari, bir ¢irpintinin higginglari, Grayin sas
ginglari, daglarin sinasi, manim c¢akdiklarim, amalin 6z bahasi, dardimin
yukud, dinlayanlarin basi, diunyanin o dar ¢argivasi, onun har pardasi, pari
g1zinin macarasli, onun atasl, bir istdyin dali, esgin dali, agsaggalin éyudd,
agsaggalin danlagi, har gusasi, mudrik bir Grayin disuncalari, vaxtin 6z gusu,
vaxtin 0z budaglari, guinasin basi, agilin hikmatli nasihatlari, talayin ibratli
hekayatlari, esgin hikmatlari, insanin adalatli sikayatlari, azabin son dami,
azabin sarhadlari, insanlarin ilk arzusu, insanlarin ilk niyyatlari, sanin golun,
nagmalarin itsisi, torpagin iliyi, drayinin tangisi, kbnlimizun 6z sdzu, géyun
govg@asl, yerin govgasi, goyun tamiz aynasi, cigaklarin aksi, goyun tagi,

arayin gussali hallan, UGrayin farahli hallar, Grayinin tellari, bizim
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mahnilarimiz, yaylaglarin gi¢ayi, goyunun agi, sularin sasi, daglarin sel suyu,
galbimizin faryadi, bizim mugam daryamiz, s6zun 6zu, nagmalarin avvali,
s6zUmuzin ibtidasi, fikrimizin ibtidasi, dilimizin alifbasi, gasdin 6nd, Zabul

segahin mayasi.”

4.6.2. Belirsiz isim Tamlamalari
Poemada yer alan belirsiz ism tamlamalari gsunlardir:

“Gus dili, 6z galbi, 6z lahcasi, dag gull, bag giill, od kill, dag kild,
das sasi, 0z sasi, gus sasi, ney ustu, garatoyug yuvalari, can sasi, ¢olpalarin
nalasi, yer Ustl, 6z ruhu, 6z galbi, 6z sb6zl, 6z sorgusu, 6z xayal, 6z
duygusu, saz Ustu, gam duydnu, gam sasi, ah sasi, doyus sasi, kol dibi, gar
alti, gilinc sasi, galxan sasi, doyus sasi, sas muzayi, hikmat ¢amani, hagg
sasi, 0z ali, cangi sasi, meydan Ustu, gan ustu, dag basi, gaval das, yar
cafasi, gar ustl, xal dismasi, gar u¢cgunu, 6z yonu, 6z yolu, sanat bahadiri,
agil malkd, vatan hasrati, 6z se’ri, gulla sasi, 6n sézu, hayacanlar gucagdi, yad
0lka, das Ustu, gara yellar gabagi, disman Usta, cakic alti, Mixalif gusasi,
caxmag dasi, can sirdasi, Hasar pardasi, sas duzumu, naxig lapalari, tarix
boyu, Giz galasi, gartallar maskani, dag nagmalar, sas axini, mahak dasi, 6z
hamdamim, gam buludlari, barmagi alti, laylay sasi, kamal haznasi, 6z
macrasli, tutar sasi, s6z calangi, Zabul segahim, Orta segahim, Coban
bayatisi, daglar basi, sas ginglari, konul hicgirtisi, ic honkartusu, yay guna,
0z go6zu, 6z allari, galb atasi, can yangisi, 6z yarasi, muhit danizi, §aflat
yuxusu, bahar havasi, géz baxigi, 6z axisi, dunya gadari, gala-gotur islar, 6z
dardi, son dam, ilk niyyatlari, ilk arzusu, ah atasi, sdz rangi, dardli urub c¢ag,
dan yeri, toy gunu, hayat yuku, ¢arig bagi, cehiz agi, sel suyu, konul sasi, ilk
dilimiz, gazab tongal, Grak yangisi, Zabul segahi, duygular fisgirtisi, 6n sézu,

Hasar pardasi, durna gatari, kondl tellari, Zogal cubugu, bam sim, zil sim.”
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4.7.SIFAT TAMLAMALARI

Sifat tamlamalari sair ile esya, varlik, hadise ve kavramlarin, durum,
vasif ve hareketleri arasindaki idrak seklini veya bunlarla ilgili imaj ve
tasavvurlari gostermesi bakimindan stilistigin  onemli malzemelerinden

biridir.*?°

Poemada gegen sifat tamlamalari G¢ grup altinda toplanmistir. Birinci
grup, sifat-fiiller ile olusturulan sifat tamlamalari; ikinci grup, sifat yapan “ki”
ekiyle olusturulmus sifat tamalamalari; Gg¢lnci grup ise isim kokenli

kelimelerin olusturdugu sifat tamlamalarindan olusmaktadir.

4.7 1.Sifat-Fiillerle Olusturuimus Sifat Tamlamalar: Poemada
gecen sifatfil ekleriyle olusturulmus sifat tamalamalari sunlardir:
“Sizan su, azan su, enib galxan kecidlar, disan alma, 6tadn macara,
otan gun, 6tan kegmis, gayalardan yumalanan das sasi, sas axtaran
gus sasi, balalar perik dugan garatoyug yuvalari, yuvalari dagidiimig
colpalarin nalasi, daga gedan cigirlar, galba yol agmayan s6z, s6zun
deya bilmadiyi s6z, dolasdigin pardalar, géydan dusan u¢ alma,
gormadiyin bir xalg, nanalarin toxudugu xahlar, langar vuran har
gusasi, buz baglayan lal sular, ¢ixislarin batiglara disan xafif kolgalari,
od aldiran doyus sasi, gar altindan ¢ixan tanha bandvsa, sohbat acan
sas muzayi, varaglarda doyundudran bir maragli roman, har kalmasi
alov sagan tarix yasli baban, gus gonmayan gayalar, dara yellar
dillandiran bir gargi, gobustanda rags elayan gayalar, cavabsiz galan
hikmatlar, gobustanda rags elayan daglar, carpalanan c¢apig-capig
gaslar, yeri galmis yara, birdan yada dusmus bir 6tdn macara, ustinda
cigirlar agilan bir dara, bir ranga ¢alan manzara, tez sénan xatira,
viylldayan gulla sasi, hasar ¢akan galalar, cosan Usyan, saha galxan
daglalar, langarladan tufan, avaz edan kolgalar, yumrug kimi

diyuimlanan bu galalar, tustilanan ocadlar, das Ustunda cicaklanan o

120 Hiiseyin Ozbay, a. g. e. sf. 194,



204

yarmalar, galdirilan bir gala, ¢alalara naxis tutan o fikirlar, gaggildasan
pardalar, hiddatlanan sas axini, galxib enan sas axini, ganacag olcd,
saslara bukulmus bu goz yaslar, sinana cakilan bu daglar, yataga
sigmayan gollu-budagli sel, ayag daymayan yasil gadik, har mugam
calaninkecdiyi acgtigr iz, mugam deyanin kec¢diyi acdigr iz, konlunu
yandiran koz, ¢irpinan urak, darina islayan taxayyul, ¢ollara boylanan
gul baxig, Dilgamin dilinda dil-dil dillanan telli sazlarin telli xanimi,
Vagifin gonlini gana dondaran xumar baxis, sinmis bir Urdyin sas
giriglari, bir hima band olan bir garib kasim, alila saldigi kor duyun,
naldsina alisan konul, kegmisi yangiyla danisan konul, ayilib girilan
budag, konlumda dikalan bu dag, dilima vurulan gadag, konullar sad
edan amallar, tilsima dusmus bir pari gizinin macarasi, malaya-malaya
gacan bir Urak, budrayan galb, langar vuran har gusasi, yagan dar,
bahar havasina oxudan zaman, haldan-hala salan bu zaman, gasdi
bilinmayan bu oyun, tarix danisan kdhna ravayatlar, cavabsiz galan
hikmatlar, pambiglanan buludlar, band etdiyi suslar, kecilan yollar,

daglardan aldigimiz nagma.”

4.7.2.Sifati “-ki” Ekiyle Yapilmis isimler Olan Sifat Tamlamalar:
Poemada gecen sifat yapan “ki” ekiyle olusturulan sifat tamlamalari
sunlardir: “Girgavulun désiindaki ranglar, mugamdaki &lvan-alvan
pardalar, mugamdaki piril-piril saslar, saslar, sigir¢cinin belindaki arsin,
galbdaki bir matlabin 6z sasi, bir bamdaki “ah” sasi, gayadaki sartlik,
cangidaki mardlik, daglardaki bulaglar, uca daglar basindaki
“‘Azarbaycan marali’nin gbézindaki gara gildam, havadaki sahin,
daglardaki gar Ustlu, daslardaki o oymalar, gatardaki hazin sirin
pardalar, burclardaki o azamat, galadaki diglar, taglardaki oyma naxis
lapalar, adindaki ma’'na, daslardaki o batiglar, daslardaki o duygular,
sularin gayalardaki hazin asta-asta pigiltilari, tutar sasindaki
darinliklar, dali xallardaki honklrtl, gozlardaki o carasiz yalvaris,
baxigsdaki o yalvarig, hanadaki ranglar, saslardaki ranglar, daglardaki
sularin, bu sasdaki malahat, ondaki tilsimlar.”
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4.7.3.Sifati  Vasiflandirma Sifati, Belirtme Sifati Olan Sifat
Tamlamalari: Poemada gegen isim kokenli kelimelerin olusturdugu
sifat tamlamalari sunlardir: “ging bir arzu, yazig biz, §irng-ging
higgiriglar, alvan-alvan pardalar, piril-piril saslar, oyug-oyug yuvalar,
adi bir sas, guru nafas, ela sas, kok sim, sohratli muzay, sanli muzay.
maragli roman, tarix yash baba, goziuyash ana, gara yellar, dahsatli
macara, mard Kisi, ¢capig-capig gaslar, al gan, uca-uca dag basl,
boyuk gam, boyuk dard, tanha bandvsa, yanigh sur, alvan-alvan gigak,
gara gilam, gdy gol, topa buludlar, ag lapalar, hikmat dolu s6z-s6hbat,
hikmat dolu esg, gara xabar, lal sular, gopuk-gopuk ag dalgdalar, uca-
uca @ayalar, boyuk-boyuk gayalar, agilh tadbir, yaman dusman,
amansiz dugman, gansiz dugman bastaboylu Nigarlar, yad ovgu, bir
sirin s6z, imzal farman, hazin pardalar, sirin pardalar, xafif kolgalar,
oyma naxis lapalar, dumanl saslar, diyunli saslar, machul dil, sirli
sas, gizli bir alam, atam hadnarli, babam fikirli, reyhan nafasli, yarpiz
atirli, ulu babalar, sirin arzular, xos xayallar, mugaddas pir, mudrik tar,
abirh gizlar, hayah §izlannm, utangac sevgilar, dézumlu sevgilar,
hikmat dolu esg, sirli yol, soragl yol, yamyasil diz, kdhna yer, 6zga bir
diinya, yasil gadik, eyni muganni, magrur Giz galasi, kohna Baki,
asta-asta pigiltilar, gizli matlab, lal saslar, boyuk gudrat, boyuk hikmat,
gucag-gucag s6z calangi, 6zga ¢esma, basga rang, hazin bayatilar,
hazin cicaklar, sirin bayatilar, sirin dilaklar, ¢igin saslar, hikmatli
nasihatlar, telli xanim, xumar baxig, aglar sas, garib kasim, gizli
dardlar, kor diyun, dilbilmaz gus, bad amal, isti nafas, bluyuk arzular,
dar c¢argiva, dali xallar, madrik bir adil, darin dustunca, cilgin galblar,
gizli fikirlar, six mesa, mudrik bir Grak, ulu daglar, kbhna ravayatlar,
canli misallar, ibratli hekayatlar, sirli suallar, adalatli sikayatlar,
gabirgasi galin ovgu, goy camanlik, gizil dan, carasiz yalvaris, ag vyel,
ag buludlar, ag gul, ag yadis, duz torpag, kal aglalar, uzun dara, alvan-
alvan havalar, agig yer, gizil saglar, 6zga bir nagma, tamiz ayna,
farahli halar, gussali halar, alvan-alvan halar, genis gollar, afsanavi

nanamiz, gizil burku, azad gus, dali goyun, nazli goyun, girgovul gozlu
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goyun, gatigi Uzli goyun, narig goyun, yunu bir garis goyun, sis
gayalar, kicik-kicik arxlar, boyuk matlab, ging honkuartt, das uraklar,
kura ah, kinli araklar, madrik bir urak, bela bir axin, bir canli kitab, bu
nagma, o guscugaz, o nala, o gqus, bu dil, bu dunya, o sas, bu nagil, o
zaman, bu gozlam, o tellar, o birisi, o sartlik, bu incalik, o tarix, bu
hikmat ¢camani, bu gaman, bu dahsatli macara, o taraf, bu uyarlig, bu
nagmalik, bu mardlik, bu ranglar, bu duygular fisgirtisi, bu diyar, bu
magam, bu bala, bu gaza, o oymalar, o azamat, o batiglar, bu galalar,
bu gartallar maskani, o yarmalar, bu galalar, o fikirlar, o duygular, o
mahak dasi, bu od, o machul dil, bu daglar, bu yollar, o zirvalik, o
kéhna Baki, o bulud, bu zaman, o aglar sas, bu ocag, bu dard, bu dag,
bu carxi-falak, o dar ¢argiva, bu sevda, bu zaman, o carasiz yalvaris,
bu ag yagis, bu sas, yeddi sas, u¢ alma, iki galb, bir cagak, bir yatak,
bir fasil, bir macra, bir das, min-min fikir, yaz il, bes yuz il, bir §alb, bir
vurug, bir xalg, min il, min s6z, min galb, min can, bir Uz, bir asr, bir
garis, min cumla, ilk bayati, ilk ranglari, ilk tasniflari, ilk ritmlari, bir dus,
har matlab, har yer, birca garis, bir nagil, bir afsana, bir gdyercin, bir
garib, bir gozlayis, bir hasrat, bir xalg, bir dovr, bir mugam, har kalma,
bir gardi, har gaya, har sal das, bir vahdat, har ikisi, bir arif, bir
pancara, har parda, bir rang, bir anlig, bir vurus, bir ahvalat, har istak,
birca borc, bir ganga bulud, har zangulasi, bir Muxalif gusasi, bir
hazinlik, bir xafiflik, bir can sirdasi, bir gala, bir alam, har xali, bir vahid,
bir arzu, bir kam, har gusasi, bir axi, bir dunya, har yolcu, har mugam
calan, har mugam deyan, har dinlayan, bir od, bir xal, har sas, bir
anlig, bir hima, bir §afas, har pardasi, har bami, har zili, bir agsaggal,
bir sirdas, har vaxt, bu oyun, bir agil, bir taraf, har gapi, birca honkurtd,
bir xatira, har gusasi, bir nagma, bir arzu, na naladir, hansi kulak, neca

kara, na gadar yollar, neca rang, nega gasd, neca cabha.”
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4.8. CUMLE

“Isim, sifat, fiil ve ctimlenin diger unsurlari ancak malzemedir; asil yapi
cumledir. Cimle, bu unsurlari hususi bir nizam iginde terkip eder. Bu terkibin
haviyet ve kiymeti, kendisine dahil olan parcalarin toplamindan ayri bir
seydir. Sanatkarin sentez kabiliyeti, cumlede daha buylk capta kendisini
gOsterir. Her yazarin hususi bir cimle ve misra yapis tarzi vardir. Bu tarzla

onun duyus ve diisiiniisii arasinda siki bir miinasebet mevcuttur.” ***

Cumle yapisini incelemeye gecmeden 6nce eserimizin nazim tirinde
kaleme alinmig bir eser olmasi sebebiyle nazim sekline géz atmak uygun
olacaktir. Vahabzade, bu poemasini sekil itibariyle tek bir nazim sekliyle
yazmamistir. Genel itibariyle serbest nazim sekliyle yazmigsa da yer yer
dortllklere yer yer de beyitlere yer vermistir. Ancak poema, farkli basliklar
altinda yazilmis siirlerden miutesekkildir. Eserin  sekil bakimindan
incelemesinde bu bagliklar takip edecegiz. “Balka” adl siirin tamami serbest
sekilde yazilmistir. “Sur”, “Cahargah”, “Segah”, “Rast” adli siirlerin ilk ve orta
boélimleri serbest, son bdlumleri beyitlerden olusmaktadir. Ancak “Segah”
baglkl siirin orta bolumunde dorder misralik dort kitadan olusan duzenli
bolim gbdzde carpar. Ayni Ozellik “Rast” adh siirin orta kisimlarinda iki
kitadan olusan bolumde de dikkatleri ¢ceker. “Tellar Aglasin” baglikli siir, ardi
ardina gelen ve duz bir sekle sahip olan on bes misralik bir siirden ibarettir.
“Galalar”, “Hara Bir Cluda”, “Aman Ovcu”, “Yag, Yagis” adli siirlerin de
tamami “Balka” adh siirde oldugu gibi serbesttir. “Sayagcilar” baslikl bélumde
dort misradan olugsan kitalara rastlanir. Bu kitalar, halk edebiyati

drtnlerinden olan ve eserin bu béluminde de alinti seklinde karsimiza gikan

sayagcl sozlerdir.

Eserin nazim seklini inceledikten sonra eserdeki cumle yapilarini

inceleyebiliriz.

Eserde yer alan cimleler yuklemine gore degerlendirilecek olursa isim

ve fiil cimleleri hemen hemen ayni oranda kullaniimistir. Sairin kendince

121 Mehmet Kaplan, a.g.e. sf. 246.
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cesitli tanimlamalarin yapildigi ve tabiat manzaralarinin ¢izildigi satirlar,
genellikle isim cumlelerinden olusmaktadir. Tarihten sahnelerin yer aldigi ve
bir olayin vukd buldugu satirlar ise umumiyetle fiil cumlelerinden
mutesekkildir. CUmleleler 6ge dizilislerine gore dederlendirildiginde ise
incelenen eserin manzum bir eser olmasinin da etkisiyle devrik cimle baskin
gelmektedir. Eksiltili cimle ikinci sirayi alirken kuralli cimle olduk¢a az yer

tutmaktadir.

Poemada yer alan cumleler anlamlari bakimindan degerlendirilecek
olursa olumlu ciimle sayisi olumsuz cumle sayisina oranla daha fazladir.
Soru cumleleri ve emir cumleleri ise olumlu cimle oranindan asagi kalmaz.
Sart cimleleri istek cumlelerine oranla fazla olsa bile emir cumleleri kadar yer
tutmaz. Unlem cimleleri ise bitin bu kargilastirmalarin icerisine

giremeyecek kadar az sayidadir.

Cumleler yapilarina gére de@erlendirildiginde birlesik cimleye oranla
basit cimle daha fazladir. Bilesik cimlelelr arasinda ise en ¢ok kullanilan
sarth birlesik cumle olup ki'li bilesik cimle de azimsanmayacak derecededir.
Birlesik cumleler icerisinde en az kapsama sahip olan i¢ ice birlesik cimle
cesididir. sirall cimleler de poemada yer almaktadir. Sirali cumlelerde

badimsiz sirali olanlar bagimh siraliya oranla daha fazla kullanilmistir.

4.9. TEKRARLAR

Sair, eserinde ses, ek ve kelime tekrarlarina bolca yer vermigtir. Bunun
yani sira fazla olmamakla beraber misra ve cumle tekrarlarina da yer
vermistir. Yapilan bu tekrarlar, poema igerisinde ahengi saglamakla beraber
anlatimda manay! tamamlayici yonde katkilari olmustur. Eserde yer alan

tekrarlar incelendiginde soyle bir tabloyla karsilasilir:
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4.9.1. Ses Tekrarlan

Ses tekraralari, siir sanatinda basvurulan armonik vasitalardan biridir.
Belirli seslere bir misra veya bir bolimde daha fazla yer vermek suretiyle
sesle mana arasinda ahenk kurulur. Tekrar eden seslerin muzikal bir

ensturman goérevi yapmasi yaninda manayl tamamlayan bir hususiyet

tasimasi da mimkindar. 1?2

4.9.2. Unsiiz Tekrarlar (Aliterasyon):

Asagidaki misralarda “s” sesinin yogun bir sekilde kullanildigi bariz
bir sekilde ortadadir.

“Gayalardan sizan suyun
Daralarda azan suyun”

Siirin bir diger kisminda yer alan su satirlar da ayni ses tekrarina érnek
teskil eder.

“S6z var, galba yol agmayan

Adi bir sas, guru nafas.

Sas da var ki,

So6zun deya bilmadiyi s6zu deyir.
Ela sasin 6zu se’r, sozu se'r.
Soéz—galbdaki bir matlabin

Oz sasidir...

122 Hiiseyin Ozbay, a. g. e. sf. 229.
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Nagma- sasin se’riyyati,
Se’r—s0zun nagmasidir.”
Asagidaki satirlarda ise “k” sesi hakimdir.
“Bilirikmi dediyini?
—-Yox, bilmirik, biz bilmirik.
Gus dilini bilmiriksa
Gunahkarmi o guscugaz?”
Asagidaki misralarda da “n” sesinin yogunlugu kulakta hissedilir.
“Gayalardan yumalanan
Das sasina,
Oz sasina
Sas axtaran gus sasina...
O sasdaki
Addim-addim, nafas nafas
Dagi dolan, darani gaz,
Gayalardan sizan suyun,

Daralarda azan suyu

4.9.3. Unli Tekrarlan

(13181 1] HU

Siirdeki UnlG tekrarlari genellikle “a@”, “a@” ve “I, i” ortak kullanimi

sonucu olugan tekrarlardan ibarettir.

a” sesinin tekrarina 6rnek:
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“‘Bastanigar aman ¢akir,
Amanindan aman, aman!..
Sikayatdir

Talayin bu gazasindan.
Dusman yaman amansizdir,
O gansizdir.”

a” sesinin tekrarina ornek:

“Bil daglarin gicayi na,

Daralarin gicayi na?

Cigaklarin 6z ranginda 6z atrinda
Nagmadaki saslari gor, xallari gor.”

“I” ve “” sesinin ortak kullaniimasiyla olugan ses tekrarina ornrk:

“O sizlayir igin-igin.

icindadir har matlabi,

Nalasidir esitdiyin.

O gus kimi

Tarin da 6z lahcasi var, dili var.
Matlabinin axiri var, avvali var.
Avval 6yran san bu dilin

Nogtasini,
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Bergulina.

Ayira bil

Dag gulinden

Bag gulunu.

Ayira bil

Ocagdaki od kulindan
Sinandaki dag kulund.

Bu dunyanin agrilari, acilari
Neca sigir Cahargahin

Bastanigar pardasina?”

4.9.4. Kelime Tekrarlari

Sair kelime tekrarlarina oldukga fazla yer vermistir. Esrede kelime

tekrari yapilan misralar sirasiyla soyledir.
“‘Nasa deyir, nasa deyir.”
“Cik-cik, cik-cik.”
“Yox, bilmirik, biz bilmirik.”
“O, bir deyil, yox, bir deyil.”
“Bu arzudur, bu dilakdir.”
“Niya, niya gozlayib el?”
“Dinla tari, dinla neyi.”

“‘Hoydu, hoydu.”
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“BOylk gamin, boyuk dardin.”

“Talasmayin, talasmayin.”

“Dili ila inlar, inlar.”

“‘Hicum, hucum!”

“Galbi vulkan ték cosan Usyandir, tisyan Carigah.”
“Daryalar langarladan tufandi, tufan Carigah.”
“Ov bizim, ovlag bizim.”

“‘Nalar yatir, nalar, nalar.”

“Man da hagigatam, san da hagigat.”
“Anamin 6z sudutak san hallimsan, halalim.”
“Fikirlar, fikirklar”

“Ucurur bir yandan, gurur bir yandan.”
“Yaraliyam, yaraliyam”

“Urak yanir, dil yanir.”

“Arazbari Arazbari!”

“Gulaginla gulag asma,

Urayinla san gulag as.”



“Tarin da 6z lahcasi var, dili var,

Matlabinin axiri var, avvali var.”

“Ayira bil, dag gulinden bag gulina,

Ayira bil, ocagdaki od kulindan

Sinandaki dag kulund.”

“‘Das sasina,

Oz séasina sas axtaran gus sasina.”

“O dagunur,

Ham da bizi dagundurar.”

“Gayalardan sizan suyun,

Daralarda azan suyun.”,

“Bax har yerin gigayina,
Bil daglarin gigayi na.”
“Bil daglarin ¢icayi na,

Daralarin gicayi na?”

214
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“Cicaklarin 6z ranginda
Oz atrinda,
Nagmadaki saslari gor,

Xallari gor.”

“Sés da var ki,

So6zun deya bilmadiyi s6zu deyir,
Ela sasin 6zu se'r,

Sozu se'r.

Soéz—galbdaki bir matlabin 6z sasidir,
Nagma sasin se’riyyati,

Se’r s6zun nagmasidir,

Bilak onun bu dunyaya s6zU nadir, gesdi nadir?”

“Al var ikan, gol var ikan,

Bas var ikan, dis var ikan.”

“Urayinin tellarindan

Tellar ¢akib tara xalgin,



O tellarin nagmasinda
Oz ruhunu, 6z galbini ara xalgin.”

“Gilinc sasi, galxan sasi.”

“Asta-asta sbhbat acan sas muzayi,

O sohratli, sanli mazay.”

“Tarix yasl baban kimi,

Gozuyzsl anan kimi.”

“‘Dayan, dusun,

Dusuln, dayan.”

“Gus gonmayan gayalardan
Das tarpadar,

Kirprklarda yas tarpadar,
Mahnilar var, ayaglari,

Mugamlarsa bas tarpadar.”

“Yer gurladi,

GOy gurladi.”
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“Yaz bir yana, gis bir yana,
Dil bir yana, dis bir yana,

Les bir yana, bas bir yana.”

“Yanib sondin,

Sonub yandin.”

“Bastanigar aman cakir,

Amanindan aman, aman!”

“Tarag-tarag,

Tag-tararag.”

“‘Dasda fikir, sasda fikir,
Boyalari avaz edan kolgalar da

Fikir, fikir.”

“‘Har mugam calanin,
Mugam deyanin

Kecdiyi, acdigi iz basga-basga,



Eyni mugannini har dinlayanin

Konluna yandiran kdz basga-basga.”

“‘Hayat na?

Olim n&a?

Omiir na?

Yol na?

Gaflat yuxusunu dagidan nadir?
Sellara dondarib axidan nadir?
Bahar havasina oxudan nadir?
Haldan-hala salan bu zaman, nadir?
HokmuUyla, gasdiyla na deyir zaman?
Firlanir, firlanir, firlanan nadir?

Ay na, gun nadir?

ilk na, son nadir?

Gasdi bilinmayan bu oyun nadir?”

“Bas bu nadir?

Bas bu nadir?”
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“Araz Kura,

Kir Araza.”

4.9.5. Misra ve Ciimle Tekrarlari

Eserde misra ve cumle tekrarlarina fazla olmamakla beraber yer
verilmigtir. Tekrarlanan bu misralar ve cUmleler sadece ikiser kere
tekrarlanmigtir. Eserde gecen s6z konusu tekrarlar syunlardir: “Cangi sasi
Birlagdirir goyu, yeri... Balka ela burdan galir Mugamlarin ilk ranglari,
Tasniflari, ritmlari?”, “Novruz 6tub, yaz basidir.”, “ Ey tarim, ey nagmam, ey
pirim manim, Sana nazir dusur... ¢ox yoxsulam man. Nagmam ola bilar
nazirim manim, O da ki, sénikdir nagmalarindan”, “Ay na, gin nadir? ik na,

son nadir?”

4.9.6. Tekrar eden edatlarla kurulan cumleler
“Gah sasinda goy gurlayir,
Gah yandirir, gah séndurur”

“Gah inlayir hazin-hazin.

Gah cirpilir, Gah c¢akilir’

“‘Matlabi gah acir,

Gah duydnlayir”

“O, Urayin gah gussali,

Gah farahli hallarimi?”
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“‘Ham babamin yasindadir,

Ham novamin”

“‘Ham dardli gurub ¢agi va ham dan yeridir Rast”
“Amma bizi ham galdurdr,

Ham agladir”

‘Ham gul oldug, ham aga.”

“So6zin 6zU na aglayir,
Na da galar”

“‘Na dogmadir, na itsidir”
“Na moiza,

Na muazzin,

Na minara asa, yasa.”

4.9.7. ikilemeler
Eserde kullanilan ikilemeler dort sekilde olusmustur.

4.9.7.1.Yakin anlamh kelimelerle kurulan ikilemeler: Bu poemada

sadece iki 6rnegine rastlanir. Bunlar: “ayin bas” ve “Goyun guzu’dur.

4.9.7.2.2it anlaml kelimelerle kurulan ikilemeler: Eserde sadece bir

ornegine rastlanir. Bu 6rnek de “Yaxina uzaglara” ikilemesidir.
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4.9.7.3.Bir isme c¢ikma hali eki getirilerek kurulan ikilemeler:
Eserde sadece u¢ oOrnegine rastlanirg. Bunlar da “Haldan hala”,

‘basdan basa” ve “ budagdan budaga” ikilemeleridr.

4.9.7.4.Bir kelimenin ard arda getirilmesi ile kurulan ikilemeler:
Poemada c¢ok sik kullanilan ikileme turudir. Eserdeki kullanimlari
sunlardir: “igin icin, ging ging, alvan alvan, piril-piril, oyug oyug, addim
addim, nafas nafas, dola dola, asta asta, narin narin, capig ¢apig, inca
inca, yerin yerin, toz toz, gaza gaza, duza diza, yaza yaza, gopuk
g6plk, uca uca, boyik bdylk, axin axin, cosa-cosa dasa-dasa Ganad-
ganad dona-dona sira sira, axin axin ne¢a neg¢a, hazin hazin, dagida-
dagida, tez tez, basga basga, gar gar, dil dil, rang rang, sarag sarag,
yazi§ yazig, malul malul topa topa, asa-asa, damar damar, varag-

varag, godu godu, kdasma kasma, kigik kicik, honkur honkar, gah-gah.”

4.10.RiTiM, VEZIN, KAFIYE

Dil incelemesinin 6nemi elbetteki tek tek kelimelerin veya kelime
gruplarinin manasinin anlagiimasiyla sinirli degildir. Edebiyat, dilin her
yonuyle iligkilidir. Sanat eseri ilkin bir sesler sistemi, dolayisiyla da belli bir

dilin ses sisteminden yapilmis bir segmedir.*

Modern sairler vezne, kafiyeye, ahenge 6nem vermiyorlar ama siir
batin dunya dillerinde binlerce yildan beri degisik sekillerde kelimelerinden,
seslerinden, ses terkiplerinden istifade edilerek yazilmistir. insanhgin neden
dilin ahengine bu kadar deger verdigi Uzerinde disinmek gerekir. Bunu koru
korune gelenege baglilik olarak gormek yanhs olur. Kaldi ki, gelenek de
yabana atilacak bir sey degildir. Toplumlarin bel kemigidir gelenek.
Gelenekleri kaldirinca toplumlar bir kilge gibi ¢coker. Vezin, kafiye, aliterasyon

ve diger ses oyunlarinin giire, manadan gayri veya daha ilave olarak bir

123 René Wellek, Austin Warren, Ceviren: Omer Faruk Huyugiizel, a. g. e. sf. 150.
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guzellik kattigina hi¢ siphe yoktur. Usta sair, vezin ve kafiyeye dayanarak
sOyleyecegini soyler. Piyano ve keman bluyuk musiki sinaslarin dehalarini

ortaya koymalarina nasil engel olmamissa vezin ve kafiyede olmamistir.

Alain: “siir, daha dénce ici doldurulmayan bir ritme goére sdylenir” der.
Belli ki, Bahtiyar bu siirini yazarken ahengi adeta bir piyano gibi

kullanmistir.*2*

Bahtiyar Vahabzade siirinde vezin ve kafiyeyi ¢ok usta bir sekilde
kullanmistir. O’nu okurken insan, ses tonunun ahenginin degistigini hisseder.
Siirin muhtevasina uygun yucelik duygusu telkin eden bir sdyleyistir bu. Pek
az siirde fikirle kafiye bu denli uyum icindedir Kafiye siirin atardamaridir,
misranin sonunda olusu ona ayri bir 6nem verir. Bahtiyar Vahabzade’nin
siirinde fikirler, kafiyelerde dugumlenir. Duygular, fikirler ve hayaller adeta

kafiyelerden figkirir. 12°

Sair, bu poemada kafiyenin her ¢esidine bol miktarda yer vermistir.
Tunc kafiyenin kullanimi siirin birkag yerinde mevcuttur. Ancak dikkat

cekicidir. Poemada yer alan tung kafiye kullanimlari sunlardir:

“Asgaranda dagitdilar araba.

GOrum bu diyar galsin xaraba.”

“Nadir bela?

Balka eld”

"Mehmet Kaplan, “Pirlanta Gibi Bir Siir”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari Dergisi, “Bahtiyar
Vahabzade Ozel Sayis1”, sf.36.
254, g. d. sf.35.
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“Tanimagmi istayirsan
Gormadiyin bir xalg1 san?”

Vezin, dilin ses bakimindan gosterdigi 6zellikleri bir dizenlemeye tabi

tutar.?®

Vahabzéde, bu poemasinda farkh vezin tipleri kullanmigtir. Genel
vezin serbest vezindir. Ancak siirlerin son kisimlarinda yer alan beyitlerde

aruz vezni kullaniimistir. Bu beyitlerde kullanilan aruz kaliplari sunlardir:

“Sur” baslikli siirin sonunda yer alan ve alti beyitten olusan bélim,
aruzun “Mef0li Mefaili Mefailid Fedlin” kalibiyla kaleme alinmistir.
“‘Cahargah” baslkli siirin son satirlarini olugturan beyitler aruzun “Failatin
Failatun Failatun Failun” kalibiyla yazilmistir. “Segah” baglikli bolumun
sonundaki beyitler aruzun “Feilatin Feilatin Feilatin Feilin”kalibiyla
yazilmistir. “Sayagilar” baslikli bélimin son misralari ise aruzun “Fe’ilatlin

Fe’ilatun Fe'ilatun Fe’ilin” kalibiyla yaziimistir.

Halk edebiyati drtinlerinden boélimlerin yer aldigi kisimlarda hece
Olctsu kullaniimigtir. “Segah” baglikli bolumun orta kisminda yer alan dort
misralik bolum on birli hece vezniyle, ayni bolumian son misralari on dortlu
hece vezniyle yazilmistir. Poemanin sonlarina dodru yer alan halk edebiyati

uranlerinden alinan dortluklerde ise yedili hece vezni kullaniimistir.

4.11.80Z SANATLARI

Bir sanat eserini iyi anlayabilmek ve yorumlayabilmek, o eserde
tercih edilen edebi sanatlarin anlasiimasina baglidir.'? Vahabzade, bu

poemada s6z sanatlarinin kullanimina bolca yer vermekle birlikte onlari

126 René Wellek, Austin Warren, Ceviren: Om_qr Faruk Huyugiizel, a. g. e. sf. 149.
27 Hiilya Kasapoglu Cengel, Abdiirrahim Otkiir’iin Siirleri, Istanbul, 1. Baski, MEB Yaynlari,
2000, sf. 268.
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O0zgun bir sekilde misralarina yansitmistir. Poemada yer alan sanatlar

sunlardir:

4.11.1. Tegbih

Tegbih sanati bu poemada oldukg¢a fazla kullaniimigtir. Poemanin
konusunun bu durumla yakindan ilgisi vardir. Yukaridaki bolumlerde de
bahsedildigi gibi fasil makamlari ile tabiat olaylari, tarih sahnesinden
rivayetler, poemanin tamaminda benzerlik kurularak okuyucuya sunulmustur.
Bunda sairin tabiati ¢ok iyi gdzlemlemesinin, tarihi olaylari sentez yaparak
anlatmak istedikleriyle iligskilendirebilmesinin, olaylara farkl agilardan bakarak
farkh yorumlar getirebilmesinin ve bunlari eserine yansitacak kalem guictne
sahip olmasinin etkileri vardir. Vahabzade tegbihin benzetilen unsurlarini gok
farkh alanlardan sec¢mistir. Bu poemada yer alan tesbih sanatlar klasik
benzetmelerden ziyade orijinal 6zellik gosterirler. Bu nedenle eser okunurken
yapilan tesbihler okuyucu tarafindan kolayca algilanir ve okuyucuya ayri bir

lezzet verir.

Asagidaki satirlarda bu benzetmeler birka¢ tanesi harig, sadece
gectikleri misralar seklinde bir arada verilmigtir. Ancak poema butln olarak

degerlendirildiginde tegbihlerin usta kullanimi daha ziyade gbze g¢arpar.

Poemada yer alan tesbihler yapi olarak degerlendirildiginde farkh
turlere rastlanir. Bazen tesbihin batln unsurlari kullanilarak sanat icra edilmis
bazen de unsurlarin herhangi biri kullaniimayarak farkl tlrde bir tegbih

yapilmigtir.

Poemada gecen su benzetme sairin kullandigi orijinal tesbihlerden
biridir. Bu misralarda sair, tardan, neyden c¢ikan sesleri bir ses muzesine

benzetiyor. Sanki bir resim sergisi gibi sergilemek istiyor onlari.
Dinla tari, dinla neyi.

O—kegmisdan
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Asta-asta sohbat agan
Sas muzayi...
O-—gohratli, sanl mizay.

O—danigan,

Ham da bizi danigtiran

Canli muzey.

Asagidaki misralarda sair, Cahargahin Muhalif’ perdesini Caldiran

Savasi’'ndaki at sesleriyle, kili¢ seslerinin birbirine karistigi savas sesine

bezetmektedir. Bir musiki makaminda bu duygular yagayabilmek, gercekten

sairlik hissiyati gerektirir.

Cahargahin Muhalif’i,
“Caldiran” '*® da at siiren,
Kiliglardan od aldiran

Savas sesi...

Yukaridaki satirlarda bir makam perdesinde savas sesleri duyan

sair, asagidaki satirlarda ayni makamin baska bir perdesinde meneksenin

usumesini hisseder.

Cahargahin Coévharisi
Kol dibinde,
Gar altindan ¢ixan

Tanha banodvsanin isumasi.

128 Caldiran Muharebesi.
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Asagidaki misralarda sair, Sikeste makaminin zil kdsesinin Kagak

Nebi destaninda gecen olayda vizildayan gulle sesine benzetir.
Sikastanin Zil gusasi,
Asgéaranda viyildayan glilla séasi.

Asagidaki misralarda sair, tarin sesini, dalda oOten kus sesine
benzetmigstir. Siirin asagidaki misralarindan 6nceki bdlimlerinde dalda 6ten
kusun bir seyler anlatmak istediginden bahseder sair. Bu da kusun bir dilinin,
bir lehgesinin oldugu anlamina gelir. Nasil ki, kus kendi diliyle bir seyler

anlatmaya calisiyorsa tar da kendi dilinde bir seyler anlatmaya caligir.
“O gus kimi,
Tarin da 0z l1ahcasi var, dili var.
Matlabinin axiri var, avvali var.”

Asagidaki misralarda sair, bir calgi aleti olan neyin deliklerini
Karatavuk adl kus tirinun yuvalarina benzetir. Karatavuk kusunun yavrulari
birbirlerinden ayri digsmaustir. Neyden c¢ikan hidzinli ses, bu yavrularin

feryadidir &deta.
“‘Ney Ustunda yeddi sasin,
Oyug-oyug yuvalari,
Nadir bela?
Balka ela Balalar perik dusan
Garatoyug yuvalari?”

Sair, asagidaki misralarda, konu olarak ele aldigi fasil makamini,

iki as1din hasretini anlatan heyecanli bir romana benzetmektedir.
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“Iki galbin hasratini
Varaglarda doyunduran
Bir maragli roman kimi.”

Asagidaki misralarda sair, sur makaminin dinleyenlere kalbini
actigini ifade eder. Tipki hayat tecribelerini anlatan yagh bir dede,

gOzyaslariyla igini doken bir anne gibi agar gonlunda.
“Dinla Suru,
Oz galbini sana acan,
Har kalmasi alov sacan,
Tarix yagl baban kimi,
Gozuyzsl anan kimi.”

Asagida verilen misra, poemanin savas sahnelerinden birinin
anlatildigi bélumden alinmistir. Askerlere hitaben dismana karsi, tipki kan

gOérmas sahin gibi saldirmalari emredilir.
“‘Havadaki sahin kimi
Tokulun al gan dstina.”

Asagidaki misralarda sur makami hakkinda gesitli benzetmelerde
bulunulmustur. ik olarak aniden akla gelen, acisi hala hissedeilen bir
hatiraya benzetilir. Daha sonra Uzerinden c¢igirlar agilan derin derelere, bu
benzetmenin ardindan rengarenk bir manzaraya, son olarak da bir arifin

hikmet dolu sohbetiyle 6zdestirilir.
“Coxdan unudulmus, yeri galmig yaradir Sur,
Birdan yada dismus bir 6tan macaradir Sur.”

“Ustlinda cigirlar agilan bir daradir Sur.”
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“Har pardasi bir ranga ¢alan manzaradir Sur.”
“Bir arifin hikmat dolu s6z-s6hbati, esgi,
Heyatdan agil mulkina bir pancaradir Sur”

Asagidaki misralarda yine bir savas sahnesinde askerlere gosan
su gibi dusmanin Uzerine akin akin gitmeleri gerektigi anlatiimigtir.
Askerlerden tipki cosarak yatagina sigmayan su gibi dalga dalga, akin akin
hicum etmeleri istenmigtir. Askerlerin bu haraketlleri suyun cosmasina

benzetilmigtir.
“Indi bizé sellar kimi dasmag garak.”

Asagidaki misralarda c¢ekicin altinda dovulerek silah elde edilen

demirin durumu, yogurulan hamura benzetilmigtir.
“Cakic altda, zindan Ustda,
Xamir kimi kiindalandi.”

Asagidaki misralarda carigah makami Once kalpten c¢osan bir
isyana benzetilmistir. Carigahin muallif kdsesi ise saha kalkan dalgaya
benzetilir ve son olarak da s6z konusu makam, denizleri yerinden oynatan

tufana benzetilerek bolim sonlandiriimistir.
“Galbi vulkan ték cosan isyandir, isyan Carigah.”
“Saha galxan daldalardir bir MUxalif gusasi,
Daryalar langarladan tufandi, tufan Carigah.”

Asagidaki misralarda fasil makamlarindan c¢ikan sesler ile
kalelerin burclari bazi yonleriyle benzetilmistir. Makamlardaki seslerin belli bir
ahenkle, belli bir sirayla icra edilmesi, kalelerdeki burglarin birbirini takip
etmesine ve burglarin inislerine, c¢ikiglarina benzetilmigtir. Ardindan kaleler,
dismanin maglup edildigi darbeye ve son olarak da taten bir ocaga

benzetilmigtir.
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“Sas duzimu galadaki diglar kimi,
Sira sira, axin axin,

Cixiglarin batiglara,

Duisan xafif kolgalari,

Taglardaki oyma “naxig lapalari”
“Yadellinin bagi Ustda

Yumrug kimi diyimlanan bu galalar.”
“Bu galalar azadlhidi hala yanan,
Tastulanan ocaglarmis.”

Asagidaki misrada sair, Ulkesine yapilacak herhangi bir saldir
sonucunda kendisinin bir kuzgun, bir kartal olabilecegini ifade etmek igin
bdyle bir sahnenin yer aldi§i bolimde kendisini bir kuzgunz, bir kartala

benzetmigtir.
“Yaxin galma, man guzgunam, man gartalam.”

Asagidaki misralarda sair, oncelikle taglarin Uzerindeki desenlerin
bir duygu, bir fikir anlattigini ifade etmisdaha sonra ise koselerden,

perdelerden gikan sesleri bu duygular, dustncelere benzetmistir.
“Das Ustlinda naxis tutan
O fikirlar,
O duygular,
Gusalarda gaggildasan,
Pardalardan asib-dasan,

Hiddatlanan sas axini...”
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Asagidaki misralarda sair, mugami mihenk tasina benzetmigtir.

Onunla dlger sair, marifetin ne oldugunu.
“‘Ma’rifet, ganacag o6lguimdur mugam,
Man onu 6zima mahak sanmigsam.”

Asagidaki misralarda mugam icrasinda ¢ikan hazunll sesler,
yureklere alev sacan feryada benzetilmistir. Sanki hasreti sembolize eden bir

turna kafilesinin gog¢u gibidir.
“Saslara bukulmuas bu goéz yaslarn?
Od sagirr,
Dag basir Grayimiza,
Ela bil kd¢ edir durna gatari...”

Asagidaki misrada sair, mugami hurmete layik, kutsal bir zata
benzetmigtir.

“Ey mugaddas pirim, ey mudrik tarim.”

Asagidaki misralarda fasilin koseleri sayfalari farkh farkl olaylarla
dolu bir kitaba benzetilmilstir. Bu kitapta bir kiginin basindan gecgenler degil,

buyuk bir milletin bagindan gecgenler anlatiimaktadir.
“Gusalar rangbarang:
Yasill, al, sari...
Orda varaglanir,
Bir galbin deyil,
Bir xalgin min illik iztirablari.”

Asagidaki misralarda mugam, énce gizemli bir yola; ardindan da

yatagina sigmayan, cosarak akan bir sele benzetilmistir. Benzetilen su o
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kadar cogkun akmaktadir ki, bu su eger dizginlenebilse tipki bir nagme gibi

notaya dokulur, yorumu yapiimigtir.
“‘Mugam, har gusasi sirli, soragli
Yola banzayir.
Yataga sigmayan gollu-budagli
Sela banzayir.
O axir, kukrayir,
O cosur, dasir.
Dagida-dagida sahillarini.
Cilova galsaydi bela bir axin,
Nota salardilar onu nagmatak.”

Asagidaki misralarda mugamin bam teli duz bir ovaya, zil konumu

ise bir dagin zirvesine benzetilmistir.
“Bu yolu har yolcu bir cur gat edir,
Bami duzanlikdir, zili zirvadir.”

Asagidaki misralarda sair, milletine ait olan mugami, ana sutinun
kendisine nasil helal ise mugam da tipki ana sutu gibi milletine aittir ve

milletine helaldir.
“Anamin sudutak san halalim.”

Asagidaki misralarda mugam, daglarda kok salip da ovada acan
bir gicege, bir bayatiya benzetilmistir. Bayatilar, cicekler nasil daglardan,

ovalara ulasiyorsa mugam da bir yurekten ¢ikip bin ylrege ulagsmaktadir.
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“Hazin bayatilar, gigaklar kimi,
Daglarda kok atdi, arana c¢atd.
Sirin bayatilar, dilaklar kimi,
Bir galbda boy atib min galba ¢atdi.”

Asagidaki misralarda mugamin her perdesi, her bami, her zili ayri
bir 1stiraba, kedere benzetilmigtir.

“Onun har pardasi ah,
Har bami gam,
Har zili od.”

Asagidaki misralarda mugam, dumani basinda dertli bir aksakala
benzetilmigtir. Bu aksakal bir sofra gibi yuregini halka agmaktadir.

“‘Buhari baginda el agsaggali,
Aylasib Galbini agir stfratak.”

Asagidaki misrada segah makami, daglarda gezen Mecnuna
benzetilmigtir.

“‘Daglarda goynayan Macnundur Segah.”

Asagidaki misrada segah makami, idrak sahibi bir akla, derin
dusunceye banzetilmistir.

“Rast, mudrik bir agil, darin dustinca.”

Asagidaki misralarda mugam dalgali bir denize benzetilmigtir.
Nasil dalgalar denizin kiyisina vuruyorsa mugamda da dalgalar mugamin
kdselerine vurur. Bu misralari takip eden misralar da ise mugam, gur bir

ormana benzetilir. Nasil herhangi bir ihmal sonucu ormanlarda yangin
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¢ikiyorsa mugamda da derin dusuncelerden, erigilmesi zor arzulardan yangin

cikar.
“MUhit danizitak o langarlidir.
Onun langar vuran har gusasinda
Darin duguncalar dalgalanibdir.
Gizli fikirlarin six mesasinda
Arzudan, istakdan od galanibdir.”

Asagidaki misralarda mugam, once yokusu gosteren yuksek bir
daga; sonra siyahin ne oldugunu ancak yan yana getirildiginde anlasilan
beyaza; son olarak da mecazi olarak tipki bir oyuncak gibi dinyayi yerinden

oynatabilecek guce sahip oldugu anlatiimaktadir.
“Enisi gostarir biza dag kimi,
Garani gostarir ba’zan ag kimi.

Dunyani oynadir oyuncag kimi”

Asagidaki misrada ceylanin vurulmasiyla kana bulanan gimenligin

durumu alev yanan bir alana benzetilmistir.
“Goy camanlik gizil gandan oda yandi.”

Asagidaki misralarda kurulan bir hali tezgahi, yaprak yaprak

okunan bir kitaba benzetilmistir.
“Fatma nana hana gurur,
Hanadaki ranglara bax.
Kitab kimi o, oxunur,

Varag-varag.”
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Asagidaki misralarda sair, milletinin kalbinin tipki evleri gibi

herkese acik oldugunu ifade ederek kalbi, eve benzetmisgtir.
“Galbimiztak evimiz,
Hamiya acig oldu.”

Asagidaki misralarda sair, halkinin go¢ esnasindaki durumlarini

daldan dala konan 6zgur kuglara benzetir.
“Gondug azad gus kimi,
Biz budagdan-budaga.”

Asagidaki misralarda sair, milletinin kalbinin temizligini, daglarda

surekli akan sel suyunun temizligine benzetmistir.
“‘Daglarin sel suyutak,
Galbimiz tamiz oldu.”

Asagidaki misrada mugamin her kosesi bir hatiraya, canh bir

kitaba benzetilmistir.
“Onun har gusasi bir xatira, bir canli kitab.”

Asagidaki misrada mugam; yurek yanginina, goézyasina, yagmur

giseleyen bir avug buluta benzetilmistir.

“0O, Urak yangisi, goz yaslar, bir ganga bulud.”

4.11.2. istiare

Poemada istiare sanatinin kullanimi kendisiyle benzerlik gosteren
tesbih sanati kadar fazla degildir. Eserde genellikle agik istiare ile karsilasilir.
Kapali istiare ile sadece bir misrada karsilasilir. Aslinda o da celiskili bir
kullanimdir. Bu ifade “Tar da eld” ifadesinden ibarettir. Yapilan

acglklamalardan sairin daha ¢ok benzetilen yonU kullanarak bu sanati icra
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etmeyi tercih ettigi sonucuna varilabilir. Eserde istiare sanatinin agik istiare

cesidine su misralarda rastlanir:

Asagidaki misralarda mugamin sesi Once gOk gurdltisine
ardindan da aci ¢geken bir insanin ¢ektigi aciyla inlemesine benzetilmistir.
Ancak benzeyen yodnleri veriimemistir. Sadece benzetilen ydnleri olan “gok

guraltusd” ve “inilti” kelimeleri verilmigtir.
“Gah sasinda goy gurlayir,
Gah inlayir hazin-hazin.”

Asagidaki misralarda mugam, hikmet bahgesine benzetilmistir.
Ancak benzeyen yonu verilmemigtir. Sadece benzetilen yonu ifade eden

“hikmnet bahgesi” kelime grubu yer almaktadir.
“‘Duymadinsa,
Bir cacak da daramazsan
San bu hikmat ¢admanindan.”

Asagidaki misralarda mugam o6nce bir arifin hikmetli sézlerine,
ardindan da gurbette yasayan bir insanin vataninda bir anlik hasret
gidermesine benzetilmistir. Ancak benzeyen yonleri verilmemistir. Sadece
benzetilen yonlerini ifade eden “s6z, sOhbat, esg, vatan hasrati’ ifadeleri

kullaniimistir.
“Bir arifin hikmat dolu s6z-s6hbati, esgi,
Glrbatda vatan hasrati, yurdunda bir anhg.”

Asagidaki misralarda mugamdaki teessUf sdzleri agaca
benzetilmigtir. Ancak benzeyen ydnune dair herhangi bir ifade yer

almamaktadir.
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“Tassufun kolgasinda,
Hansi dilak gicaklandi?”

Asagidaki misralarda mugam sirasiyla, bir babanin hunerine; bir
bayugun fikirlerine; masal ninelerinin ninni sdyleyen seslerine ve ecdadin
erdigi kemal noktasinin hazinelerine benzetiimigtir. Ancak butin bu

benzetmelerin benzeyen yodnlerini agiklayan ifadeler kullaniimamigtir.
“Ey atam hanarli, babam fikirli,
Nagil nanalarin ey laylay sasi.
Ulu babalarin kamal haznasi.”

Asagidaki misrada mugam, sairin derdine, melaline benzetilmigtir.
Ancak bu benzetmenin benzeyen yonunu acgiklayan herhangi bir ifade

kullaniimamistir
“Manim 6z daradimsan, 6z malalimsan.”

Asagidaki misralarda mugam sirasiyla, sazin tellerine; Sari Asigin
sevgi dastanina; Molla Cumanin “ismi piinhani’na benzetilmistir. Ancak
buatin bu  benzetmelerin  benzeyen yonlerini aciklayan ifadeler

kullaniimamisgtir.
“Ay telli sazlarin telli xanimi,
Ey Sari Asigin sevgi dastani,

Ey Molla Cumanin “ismi piinhan!”.

Asagidaki misrada mugam, kirik bir ydredin inleyen sesine

benzetilmigtir. Ancak benzeyen yonu yer almamaktadir.
“Sinmis bir drayin sas ginglar.”

Asagidaki misrada mugam, aglayan bir gonlun higkiriklarina

benzetilmigtir. Ancak benzeyen yonu yer almamaktadir.
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“Konadl higgirtist, ic honkartusu.”

Asagidaki misralarda mugam, aglayan bir gonlin higkiriklarina;
kalp atesine ve kotu bir olay sonucu insan ruhunun c¢ektigi acilya
benzetilmigtir. Ancak butin bu benzetmelerin benzeyen yonlerini agiklayan

ifadeler kullaniimamistir.
“Konadl higgirtisi, galb atasi, can yangisidir.”

Asagidaki misrada gokyuzl, aynaya benzetilmistir. Ancak

benzeyen yonu yer almamaktadir.

“GoOyun tamiz aynasina aksi dusur cigaklarin.”

4.11.3. Teshis

Poemada kullanimina ¢ok sik rastlanan sanatlardandir. Vahabzade
sadece bu eserinde degil, diger eserlerinde de teshis sanatini sikga
kullanmistir. Ozellikle de edebi eserlere sansiurin uygulandigi siyasi
dénemlerde diger sair ve yazarlar gibi Vahabzade de sik¢a bagvurmustur bu
sanata. Bu sanati kullanirken sair, kendi hissettiklerini farkli varlklara
yukleyerek anlatmak istediklerini onlarin pozisyonlariyla dile getirir. Poemada
yer alan teghisler, dogadaki varliklar ve fasil makamlar Uzerinde
yogunlagsmistir. Sairin bu poemada icra ettigi teshis sanatlari orijinal 6zellik

gOsterirler. Bu sanatin gectigi misralar sunlardir:

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “uyuklamak” hareketi

cayir, gimen icin kullanilimistir.
“Caman, cayir murguleyir.”

Asagidaki misralarda tardan g¢ikan seslerin aslinda dinleyenlere
bir seyler anlatmak istrediginden bahsedilmektedir. “anlatmak” manasinda
kullanilan “demek” fiili bir ¢algi aleti olan tar igin kullanilarak teshis sanati

yapimigtir.
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“Nalasila yazig biza,
Nasa deyir, Nasa deyir...”

Asagidaki misralarda “sabretmek, dil bilmek, hissettigi aciy ifade
edebilmek” gibi insana mahsus olan davranis ve hareketler bir ¢algi aleti olan

tar icin kullanilmistir.
“Sabrini bas,
Lahcasina, nalasina,
Dilindaki gam sasina”

Asagidaki misralarda “sizlamak, istegi olmak” gibi insana mahsus

olan dzellikler bir galgi aleti olan tar igin kullaniimigtir.
“O sizlayir igin-igin.
icindadir har matlabi.”

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “aci ¢ekmek, agri

hissetmek” gibi hususiyetler dinya icin kullaniimistir.
“Bu dunyanin agrilari, acilar”

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “higckirmak, feryat etmek”

fiilleri tardan ¢ikan ses icin kullaniimistir.
“O sasdaki ging-ging hicgiriglar na naladir?”

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “feryat etmek” fiili tavuk

icin kullanilmigtir.
“Yuvalari dagidilmis ¢olpalarin nalasimi?”

Asagidaki misralarda, hayvanlara ve insanlara mahsus olan
“Usimek” fiili hem menekse hem de fasil makamlarindan biri olan

CGahargahin Cevheri makami igin kullaniimigtir.
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“Cahargahin Covharisi,

Kol dibinde,

Gar altindan gixan

Tanha banoévsanin dstimasi.”

Asagidaki misralarda, insana mahsus olan “bir konu hakkinda

sohbet agmak” fiili bir ¢algi aleti olan tar icin kullanilmistir
“Dinla tari, dinla neyi.
O, kegmisdan asta-asta
Sohbat agan sas muzayi.”

Asagidaki misralarda, “tasi yerinden oynatmak” ve “g6zlerden yas

akitmak” yani “aglatmak” fiilleri fasil makamlarinin koéseleri icin kullaniimistir.
“Har gusasi,
Gus gonmayan gayalardan
Das tarpadar,
Kirprklarda yas tarpadar.”

Asagidaki misralarda “anlatmak” manasinda kullanilan “demek” ve

“konusmak” fiilleri bir mugam makami olan Sur igin kullaniimistir.
“Sur na deyir,
Na danigir narin-narin?”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “dans etmek” fiili taglar,
kayalar igin kullanilimigtir.

“Gobustanda rags elayan gayalara,

Daglara bax.”
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Asagidaki misralarda insana mahsus olan “sekil vermek” fiili tabiat

icin kullanilmigtir.
“Tabiatin 6z alila carpalanan
Capig-capig gaslara bax.”

Asagidaki misralarda “konusmak” ve “konusturmak” fiilleri fasil

makamlarindan g¢ikan sesler icin kullaniimistir.
“O, danisan,
Ham da bizi danistiran
Canli muzey.”

Asagidaki misrada, hayvanlara ve insanlara mahsus olan “agzini

acgmak” fiili magaralar igin kullanilmigtir.
“AQiz acir magaralar.”

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “kaval ¢almak” fiili tabiat

icin kullanilmisgtir.
”I ”

“Tabiatin 6zl ¢alir “gaval das”I.

Asagidaki misralarda, insana ait olan “masumiyet” manasindaki

“saflik” 6zelligi ve “saklamak” fiili fasil makamlari igin kullaniimigtir.
“Bu ranglarda,
Nagmalarda saxlayibdir
Mugamlar da safligini, 6zIGyand.”

Asagidaki misralarda, insana ait olan “gurur, vakar’ fasil

makamlarindan biri igin kullaniimigtir.
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“Ganadinda gurdr, vugar,
Covharinda gam duayunu.”

Asagidaki misralarda, insana ait olan “acidan yanmak” ozelligi ve

“yangini sondurmek” fiili fasil makamlarindan biri igin kullaniimigtir.
“O dusugnur, dusundurur.
Gah yandirir, gah sondurar.”

Asagidaki misralarda, insana mahsus olan “guresmek” ve

“gulusmek” fiilleri gokyuzindeki bulutlar icin kullaniimigtir.
“Goyda topa buludlarin
Birbirila gulasmasi,
Daralarda suya donub
Guligmasi.”

Asagidaki misralarda, insanlara mahsus olan “kucaklasmak” fiili

akan sular igin kullaniimigtir.
“Sellar, sular asib-dasir,
Birbirila gucaglasir.”

Asagidaki misrada, insanlara mahsus olan “savasmak” fiili

mevsimler igin kullaniimigtir.
“Yazla gigin savasidir.”

Asagidaki misrada, insanlara mahsus olan “dugme dikmek”

manasindaki “digme dizmek” tabiri yagmur damlalari igin kullaniimigtir.

“Agaclarin budagina diymalari diza-duza.”
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Asagidaki misrada, insanlara mahsus olan “vurmak” ve

“hiddetlenmek” fiilleri tabiat igin kullanilmigtir.
“Gahraman”| gayalarda saggildayib gaharlanir.”

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “turki soylemek” fiili

tabiat icin kullaniimistir.
“Yollar boyu nagma gosur:”

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “dans etmek” fiili tabiat

igin kullaniimistir.
“Ag lapalar rags elayir.”

Asagidaki misralarda, insana mahsus olan “agit yakmak” fiili ve
‘lal” olmak o6zelligi sular icin; “karalar giymek” deyimi bayatilar igin;

“‘omuzlarinda gam tasimak” deyimi geraylilar i¢in kullaniimistir.
“Ag! dedi buz baglayan lal sular.
Bayatilar gara geydi aynina.
Garayllar gam goturdi ¢iynina.”

Asagidaki misrada, insana mahsus olan “dert ¢ekmek”
manasindaki “aman ¢ekmek” deyimi fasil makamlarindan Bestenigar igin

kullaniimigtir
“Bastanigar aman gakir.”

Asagidaki misralarda, insana mahsus olan “aci ¢ekerek inlemek”

fiili fasil makamlarindan Bestenigar i¢in kullaniimistir.
“Bastanigar,
Bastaboylu Nigarlarin

Dili ila inlar, inlar.”
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Asagidaki misralarda insan gucuyle gerceklestirilebilecek “eydir”
fiili ve “birini susturmak” manasinda kullanilan “dilini kisaltmak” ifadesi kalkan

icin kullanilmistir.
“Galxan aydi belimizi
Cox gisaltdi dilimizi.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “dua etmek” ve

“‘ugurlamak” fiilleri daglar icin kullaniimigtir.
“Uca daglar dua verib aranlari ugurladi.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “ferman gondermek” fiili

fasil makamlarindan Carigah icin kullaniimistir.
“Gondarir yadelliya imzal farman Carigah.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “sirdasindan ayrilmak”

durumu fasil makamlarindan Carigah icin kullaniimistir.
“‘Ayrilibdir 6yla bir can sirdasindan Carigah.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “bakirelik” durumu

Azerbaycan’daki Kiz Kalesi i¢in kullaniimistir.
“Bakiradir, gizdir galam.”

Asagidaki misralarda kalelerdeki batiklarin kabarmalarin aslinda
insanlara bir geyler anlatmak istrediginden bahsedilmektedir. “anlatmak”
manasinda kullanilan “demek” fiili cansiz bir varlik olan kale igin kullanilarak

teshis sanati yapilmistir.
“‘Nalar deyir daslardaki o batiglar, gabarmalar.”

Asagidaki misralarda “konusmak” fiili fasil makamlarindan ¢ikan
sesler icin kullaniimistir. Ayrica insana mahsus olan “aglamak” fiili direkt

olarak kullaniimasa da makamlarin gdzyaslarindan bahsedilmistir.
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“Goran na danisir,
Na dayir biza saslara bukulmus
Bu g6z yaglar?”

Asagidaki misralarda fasil makamlarinin efkarlanip agladiklari ima

edilmigtir.
“‘Dagin dumanimi, sisimi goran,
Dumanli saslarda bela honkuaran?”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “aglamak” ve “yanmak”

fiilleri fasil makamlari i¢in kullaniimistir.
“‘Aglayir asikar,
Yanir gizlica.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “adak dusmesi” durumu

tar icin kullaniimistir.
“Ey tarim, ey nagmam, ey pirim manim,
Sana nazir disur, ¢cox yoxsulam man”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “sohbet etmek” 6zelligi

fasil makamlari igin kullaniimistir.
“Sohbati agskarda,
Sirri darind@”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “istegi olmak” durumu

ve “acidan inlemek” fiili fasil makamlari igin kullaniimistir

“Matlabi gizladir, inlayir ancag.”
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Asagidaki misrada insana mahsus olan “aglamak” fiili fasil

makamlari igin kullaniimigtir
“Gamdir dolaylari o aglar sasin.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “basindan gecenleri

anlatmak” fiili fasil makamlari icin kullaniimistir
“‘Danisir, bagsindan 6tub kegani.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “isyan etmek” ve

“cektigi acidan dolayi inlemek” fiilleri fasil makamlari icin kullaniimistir
“‘Ba’zan Usyan edir,
Ba’zan inlayir.”

Asagidaki misralarda insana ait olan “dertleriyle insanlari yakmak”

ifadesi fasil makamlari i¢in kullaniimistir
“Gizli dardlarina yandirir sani.”

Asagidaki misralarda insana ait olan “isteklerini anlatmak” ve

“arzularini saklamak” ifadesi fasil makamlari i¢in kullaniimistir
“‘Matlabi gah agir,
Gah duyunlayir.”

Asagidaki misrada insana ait olan “bayati sdylemek” ve “dil

doékmek” durumu fasil makamlari igin kullaniimistir
“‘Bayati ¢cagirir, ona dil deyir.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “dert anlatmak” ifadesi

gonul igin kullanilmigtir

“Kegmisi yangiyla danisan konal”
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Asagidaki misralarda insana mahsus olan “azap vermek” ve

“‘pisman olmak” ifadeleri fasil makamlari igin kullanilmigtir
“‘Dardila, gamila basgalarina
Az3b verdiyind pesman oldu.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “kalbe ates calmak”,

deyimi ile “hUkmetmek” ve “aglamak” fiilleri fasil makamlari igin kullaniimistir
“Galba atas cilayir,
HOkm elayir agla Segah.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “konusmak” fiili fasil

makamlari igin kullaniimigtir
“‘Danigir bir asrin 6z yarasini.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan ve akrabalik ifade eden
“‘dede” kelimesi; “nasihat etmek”, “temkinle konusmak” ve “utanmak” fiilleri

Rast makami icin kullaniimigtir
“‘Rast-onun atasi...
Nasihat eylar.”
Danigir tamkinla,
Aramla tak-tak.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “nara gekmek”, “tedbirli

” ”

olmak”, “vakarl olmak”, “metanetli olmak” ve “sabirli olmak” sifatlari Segah

ve Rast makamlari i¢in kullaniimigtir
“Segah—nala ¢akan,
Rast—tadbirlidir,

Vugarli, d6zUmld, o sabirlidir.”
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Asagidaki misralarda insana mahsus olan “yuz 6lgmek, bir

bicmek” ve “derin dusinmek” deyimleri fasil makamlari i¢in kullaniimistir.
“YUz olgur, bir bigir,
Dusunar darin.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “sirdag olmak” ifadesi

fikir icin kullaniimigtir.
“Fikirlar, fikirlar,
Bir sirdas olmus.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “gen¢ olmak” ve

“yaslanmak” ifadeleri Rast makami igin kullaniimistir.
“Rast, cavan deyildir; o, yasa dolmus.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “konusmak” ve “canli

ornekler vermek” fiilleri fasil makamlari igin kullanilmistir.
“Agil danigir, canli misallar ¢akir hardan.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “fisildamak”,
“haykirmak” ve “yavasca soylemek” fiilleri fasil makamlarindan Dilkeste igin

kullaniimistir.
“‘Dilkasda pigillar biza dunya gadarindan,
Oz dardini gisgirmaz, o, ahastaca soylar.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “dehset karsisinda

titremek” ve “GsUmek” fiilleri bitkiler igin kullaniimistir.
“Bu dahgata kol titradi,

Gul tgadua.”
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Asagidaki misrada insana mahsus olan “dugun gunune sahip

olmak” durumu bulutlar igin kullanilimistir.
“Ag buludun toy gunuadar.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “alkislamak” fiili gokyuzu

icin kullanilmistir.
“Goy al galar.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “dillendirmek” fiili sel

sulari igin kullaniimigtir.
“Sellar yixar baralari,
Dillandirar, dibsiz “uzun dara”lari.”

Asagidaki misralarda insanlara mahsus olan “kuma gelmek”

durumu gunes icin kullaniimigtir.
“Deyarlar ki,
indi glinas buludlara oldu giind.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “saclarini salmak” ve

“elini ylzunU yikamak” fiilleri glines icin kullaniimistir.
“‘Acib gizil saglarini
GUnas yuyur al-uzinu.”

Asagidaki misrada insana mahsus olan “kavga etmek” davranisi

yeryuzu ve gokyuzu igin kullaniimigtir.
“Govgasl da bitir deméak goyin, yerin.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “kollarini agmak” ve

“kucaklamak” fiilleri ses i¢in kullaniimigtir.

“Saslar ela angindir ki,
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Aclib genis gollarini
Bu dlunyani gucaglayir.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “barigmak” fiili koyun

icin kullanilmigtir.
“Coban sandan kusubdd,
Sudu ver, barig, goyun.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “sdyleneni anlamak” fiili

koyun ve kuzu igin kullaniimigtir.
“Bu sasdaki malahati duyunca
Goyun-guzu ota galar, dil anlar.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “tanitmak” ve

“hatirlatmak” fiilleri mugam yani fasil makamlari i¢in kullaniimistir.
“‘Hagga dusman olani hagga tanitdirdi mugam.”
Kecilan yollari hardan biza andirdi mugam.”

Asagidaki misralarda insana mahsus olan “su serpmek” ve “bir

seyi engellemek” fiilleri mugam yani fasil makamlari i¢in kullaniimistir.
“Su cilar kinli Graklarda gazab tongalina,

Neca gasdin 6nunu kasdi, dayandirdi mugam.”

4.11.4. intak

Poemada fasil makamlari bazen akil veren bir aksakal bazen de
evladini korumaya c¢alisan bir baba olarak ¢ikarlar okuyucularin kargisina.
Dile gelir tavsiyelerde bulunurlar. Eserde intak sanatinin kullanildigi misralar

sunlardir:
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Asagidaki misralarda fasil makamlarindan Cangi
konusturulmustur.

“Cangi deyir:
—Dusman galir,

Keg irali!

Yalli gedir,
Bayandurun,
Koroglunun dalilari.”

Asagidaki misralarda fasil makamlarindan Cahargah
konusturulmustur.

“Talatimlar, hayacanlar,
Bardastidir, 6n sd6zidur Cahargahin.
Deyir.—Hayat bir déyusddr,
Bir vurusdur bagdan-basa.”
Asagidaki misralarda Azerbaycan’ daki bir kale konusturulmustur.
“‘Dusmanina o deyir ki,
Agar galsan yumrugumun lazzatini
San gorarsan.
Galdiyina pesman olub
Dabanina tupurarsan.”

Asagidaki misralarda ayri ayri fasil makamlari konusturulmus;

onlarin diliyle ya bir olay anlatiimis ya da okuyuculara 6gut verilmistir. .
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“Dilila yalvarir:

“Taz acIl” — deyir.”

“O deyir, dilila amanin, ahin:

—Tale bir uraya gor nega giymis...

Manim ¢akdiklarim, hansi ginahin,
Hansi bad amalin 6z bahasiymis?

Bu darda bagladi mani kim?—deyir.”

“‘Baminda, zilinda o “neylim”? deyir.”

“Bu darda bagladi mani kim?—deyir.”

“‘Dardimin yukuna tab gatirmadi.
Ayilib girllan budaga neylim?
Daralar kegmisam, daglar asmisam,
Koénlimda dikalan bu daga neylim?
Gunahim na oldu, ménim démadam,
Dulzanda kasdilar, dagda bitmigan,
isti nafasimla gar aritmisam,
Saxtaya dézmisam, sazaga neylim?

Man danisan zaman bir kimsa dinmaz.
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Sasim su yandirar, sézum bilinmaz.
Blyuk arzulara dunya bir gafas,
Dilima vurulan gadaga neylim?

Man od harisiyam, od mana hamdam,
GuUnah manda deyil, dasi aritsam.
Buz tutar, yay gunu bulaga getsam.
Neylim, buza neylim, bulaga neylim?”
“‘Dedi:—Bu da kecar, axi neylamak?
Hamisa olmaz ki, yer tzu gunduz.
Bela yaranibdrr bu ¢arxi-falak,

Bir GzU gecadir, bir Uzu gunduz.

Ey manim Urayim, san 6z gézunla
Gecani geca gor, gunduzu gunduz.
Oz allarinla,

Konullar sad edan amallarinla,
Yoluna gul duz.”

Asagidaki misralarda fasil makamlarindan Segah

konusturulmustur.
“Baxtiyarin da konul tellari titrar belaca,

Deyar ahastaca hey:“Agla, Segah, agla, Segah”.
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4.11.5. Tezat

Eserde dikkatleri ceken bir konu da olaylarin anlatiminda

kullanilan zitliklardir. Poemada tezat sanati oldukga az kullaniimistir.

Asagidaki misralarda sair, “kabalik” ve incelik” manalarinda

“sartlik” ve “incalik” kelimelerini kullanmistir.
O sartlikla, bu incalik
Bir mugamda yanasidir.

Asagidaki misralarda “dinlemek” ve “dinlememek” manalarindaki

“kulak asmak” ve “kulak asmamak” deyimleri bir arada kullanilmistir.
“Gulaginla gulag asma,
Urayinla san gulag as.”

Asagidaki misralarda ayri ayri “inis” ve “yokus” kelimeleri bir

arada kullaniimistir.
“En enig, galx yoxusa.”
“Enisi, yoxusu, iztirab dolu.”

Asagidaki misralarda “gulmek” ve “aglamak” kelimeleri bir arada

kullaniimistir.
“Seving bizi guldurirsa,
Gam agladir.”
Asagidaki misralarda “kahkaha” ve “higkirarak

aglamak’manasindaki “honkurtd” kelimesi bir arada kullaniimigtir.
“Yox, s6z deyil, sasdir axi,

Gahgaha da,
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Honkuartu da.”

Asagidaki misralarda “seving” ve “keder”’ kelimeleri bir arada

kullaniimistir.
“Balka insan sevincini,
Kadarini nagmalarla sdylamazdi,

Asagidaki misralarda “kahkayla gulmek” ve “hingur hangur

aglamak” kelimeleri bir arada kullaniimigtir.
“Bizim kimi honkur-honkur aglasaydi,

Gah-gah ¢akib gulsaydi s6z.”

4.11.6. Telmih

Poemada telmih sanati fazla olmamakla beraber kullaniimistir.
Asagida poemada gecen telmih sanatlari verilirken 6zellikle Azerbaycan
Edebiyatinda olup da Turkiye Sahasi Turk Edebiyatinda pek bilinmeyen

olaylara yapilan telmihler kisaca agiklanacaktir.
Poemada telmih sanatinin gectigi misralar sunlardir:

Asagidaki misralarda gecgen telmih sanati eski bir efsaneye
dayanir. Efsaneye gore sigirginin beline doladigi kusak, arsindir. Eski
doénemlerde insanlarin bellerine doladiklari kusagin boyu da bir arsindir. Sair,

bu misrada efsaneye telmihte bulunmustur.
“Sigir¢inin belindaki argina bax,
Dunyani gor.”

Asagidaki misralarda hemen hemen butun masallarin sonunda

dile getirilen gokten dugen u¢ elmaya telmihte bulunulmustur.
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“‘Balka duzgun bolammadik biz o zaman
Kdydan dusan ug¢ almani?”

Asagidaki misralarda Azerbaycan masallarindan biri olan
“Sengulim, Sungulim” masalina telmihte bulunmustur. Bu masalin sonunda

anne koyunun yuvada birakip gittigi kuzularini kurt yemigtir.
“Canavarin aldatdigi
Sengulimin, Sungulimin gani
Balka dasub tarin kdk sinina?”

Asagidaki misralarda Azerbaycan rivayetlerinden birine telmihte
bulunulmustur. Rivayete gore nehrin iki ayri tarafinda yasayan Sara ve
Hangoban adli iki geng¢ birbirlerine asik olurlar. Ancak dugun gunu koyun
beylerinden biri Sara nehirden at Ustlinde gecirilirken Sara’yi kagirmak ister.

Sara buna izin vermez ve nehrin sularina atar kendini.
“Oyran na vaxt apariblar sel Sarani?”,
“Niya kasdi sel arani
Hasrat goydu o tarafa Xancobani?”

Asagidaki misralarda Azerbaycan asiklarindan biri olan Hasta

Kasim adli ds1gin hastaligina telmihte bulunulmustur.
“Oyran, niya Xasta Gasim
Birdan bela sayru dusib?”

Asagidaki misralarda 19. yuzyilin Azerbaycanli Unli muzisyen

Sadikcan’in ¢aldigi makama telmihte bulunulmustur.
“Basg@a ranga salib bu zaman sani,

Yenidan taratdi Sadixcan sani.”
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Asagidaki misralarda Turk Tarihi agisindan buyuk énem arzeden

Caldiran Savasi'na telmihte bulunulmustur.
“Gahargahin Muhalif’i
“Caldiran” da at suren,
Kiliglardan od aldiran savas sesi.”

Asagidaki misralarda hemen hemen butin Turk topluluklarinin

edebiyatlarinda yasayan Asli ile Kerem efsanasine telmihte bulunulmustur
“‘Karam niya
Aslisindan ayri diisib?”

Asagidaki misralarda hemen hemen butin Turk topluluklarinin

edebiyatlarinda yasayan Koroglu Destanr’na telmihte bulunulmustur
“Koroglunun na’rasina,
Hagg sasina,
Yer gurladi,
Goy gurladi.”

Asagidaki misrada bazi masallara konu olan, uygulanan tilsim
sonucu devin veya herhangi bir varligin hayatinin belli bir sure siseye

mahkdm edilmesi olayi hatirlatiimaktadir.
“Bilak, niya susadadir divin cani1?”

Asagidaki misralarda hemen hemen butin Turk topluluklarinin

edebiyatlarinda yasayan Leyla ile Mecnun efsanasine telmihte bulunulmustur

“‘Daglarda géynayan Macnundur Segah.”
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4.11.7. Tevriye
Tevriye sanati poemada sadece bir yerde kullaniimistir. Bu misra ise
sudur:

“Cox kitablar oxudum, zann eladim, baxtiyaram.”

S6z konusu misrada “Bahtiyar” kelimesi hem “mutluluk” manasinda

hem de sairin ismi olarak kullaniimistir.

4.11.8. Kinaye

Poemada kinaye sanatina asagidaki misralarda yer alan “Fikret”

kelimesinde basvuruldugu muhtemeldir.
“Sigismadi bir yataga,
Budaglandi sola, saga.
Bir fasilda neca kara
Dayisdirdi 6z yonund, 6z yolunu.
Zaman Kkecti,
Bir macraya sigisdirib tanitdirdi bu dinyaya

Bizim sanat bahadiri—Fikrat onu.”

4.11.9. Miubalaga

Poemada mubalagali bir anlatima pek rastlanmaz. Bu anlatim sadece
bir yerde tesbit edilmistir. Saire gbre koskoca dunyanin g¢ektigi agrilar ve

acilar bir fasil makaminin perdesine sigdirildigi sdylenmektedir.
“Bu dunyanin agrilari, acilari,

Neca sigir Cahargahin
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Bastanigar pardasina?”
4.11.10. Tenasup

Poemada tenasup sanati ¢cok genis yer tutmasa da kayda deger bir
yere sahiptir. Tenaslp sanati poemadaki konu butiunligunu destekleyici
yondedir. Bunun yani sira bu sanatin yer aldigi misralarda genellikle tasvir
yapilmis oldugundan anlami guglendirmeye ydnelik tesiri de s6z konusudur.

Bu sanatin icra edildigi misralar gunlardir:

Asagidaki misralarda tabiata ait olan “gecit”, “patika” ve “yol”

kelimeleri bir arada kullaniimigtir.
“Enib galxan kegidlari,
Cigirlan, yollari kor.”

” “*

Asagidaki misralarda insan vicuduna ait olan “el”, “kol”, “bas” ve

“dig” gibi organ isimleri bir arada kullanilmistir.
“Al var ikan, gol var ikan,
Bas var ikan, dis var ikan”

Asagidaki misralarda tabiata ait olan “ova”, “kaya” ve “tas” isimleri

bir arada kullaniimigtir.
“Gobustanda rags elayan
Gayalara, daslara bax.”

Asagidaki misralarda mevsim isimlerinden “yaz” ve “kig” bir arada

kullanilimistir.
“Uca-uca dag basinda,
Yaz bir yana,

Gis bir yana.”
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Asagidaki misralarda “agiz”, “dil”, ve “dig” gizi insan vucuduna ait

organ isimleri bir arada kullaniimigtir.
“Titragir agzin i¢inda,
Dil bir yana, dis bir yana.”

Asagidaki misralarda insan vicuduna ait “el” ve “ayak” isimleri bir

arada kullaniimistir.
“Allar stizir incé-inca,
Ayaglarsa yerin-yerin.”

” {1 ” 11}

Asagidaki misralarda tabiata ait olan “tepe”, “yayla”, “ova” ve “tasg”

kelimeleri bir arada kullaniimigtir.
“Tapalardan sapalanir, toz-toz olur.
Yaylaglar gaza-gaza,
Dayir dasa, enir diza.”

th) “*

Asagidaki misralarda tabiata ait olan “yaprak”, “pinar”, “rlzgar”,

“gokyuzl”, “bulut” ve “dal” kelimeleri bir arada kullaniimistir.
“Tokalur yarpaglar, susur bulaglar,
Soyugdan Usuyur, asir budaglar.
Payazin sazag kasir otlari,
Goyda topalanir gam buludlari.”

Asagidaki misralarda tabiata ait olan “gOkyuzu” ve “bulut’

kelimeleri bir arada kullanilimistir.

“Galin, bir anliga baxag goylara.
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Buludlar burulur,

Buludlar donur.”

4.11.11.Cinas

Poemada cinas sanati sadece birkag yerde mevcuttur. Bu sanatin

yer aldigr misralar poemaya ayri bir hava katar.
Cinas sanatinin yer aldigi misralar sunlardir:

Asagidaki misralarda kullanilan “tel” kelimesi hem insanin
yuregindeki tel olarak mecéazi anlamda kullaniimig hem de bir muzik aleti olan

tarin telleri manasinda yer almistir.
Urayinin tellarindan
Tellar ¢akib tara xalgin.
O tellarin nagmasinda
Oz ruhunu, 6z galbini ara xalgin

Asagidaki misralarda kullanilan “kdl” kelimesi ilk misrada atesin
sdnmesiyle yanan cisimden kalan kalinti manasinda kullanilirken ikinci
misrada cekilen dertler, sinenin daglanmasiyla olusan mecazi bir kiulden

bahsedilmektedir.
“Ocagdaki od kilindan,
Sinandaki dag kalind.”

Asagidaki misralarda “kalmak” fiili ilk misrada “mahsur kalmak”,
ikinci misrada “isin yapilamayarak kalmasi”, son misrada ise “yasanan bir

olay sonucu geriye kalan” manalarinda kullaniimistir.
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“‘Daryada gamim galdi,
Bigmadim zamin galdi.
Cox gakdim yar cafasin,
Mana da gamin galdi.”

Asagidaki misralarda “yuva” kelimesi ilk olarak “delik” manasinda,

ardindan da “bir tiran yeni dogmus hali” manasinda kullaniimistir.
“‘Ney Ustunda yeddi sasin,
Oyug-oyug yuvalari,
Garatoyug yuvalari?”

Asagidaki misralarda “kar almak” ifadesi ilk olarak “kar basmak”

anlaminda, ardindan da “kararmak” anlaminda kullaniimistir.
“Garabagin ¢ollarini gar aldi.
Sikastanin Zil gusasi garaldi.”

Asagidaki misralarda cinas-1 nakis yapilmistir. “ne” kelimesi ikinci

misrada kelimenin eki olarak kullaniimistir.
“‘Daglarin sinasi na?

GUn galxib sinasina.”

4.11.12.Tecahul-i Arif

Poemada tecahl-i arif sanatinin kullanimi gok olmamakla birlikte
azimsanmayacak derecededir. Bu sanatin kullanimi gairle okuyucu arasinda
kurulan diyalogu destekleyici yondedir. Bu yolla sairin aslinda bilip de
bilmemezlikten geldigi olaylara, durumlara okuyucu da bir yandan manalar
yukleme cabasina girmektedir. Bu da okuyucuyu poemanin derinliklerine
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surukleyerek sairle ayni olay, ayni durum tzerine disunmeye yoneltmektedir.

Bu sanatin kullanildigr misralar sunlardir:

Asagidaki misralardan sair once, “Sur” mkamini uzunca
aciklamistir. Bu makamin anlatildigi boliumun sonunda ise makam hakkinda

¢ok bir sey bilmedigini ifade ederek bu sanati icra emistir.
“Cox gurralanir Baxtiyar 6z se’rina hardan,
Guya deyacakmis biza se’rila nadir Sur?!”

Asagidaki misralarda ise dalda kendi diliyle insanogluna bir seyler
anlatmak isteyen kusun, dilini anlamayan insanlar kargisinda gunahkar olup
olmadigini sorgulamaktadir sair. Pekala, bu sorunun cevabini bilen sair,

okuyucularin dikkatini konuya cekmek amaciyla bu sanati uygulamisgtir.
”Gus dilini bilmiriksa,
Gunahkarmi o guscugaz?”

Asagidaki misrada ise muzik enstirmanindan c¢ikan seslerin
aslinda ensturmanin hickiriklari oldugu ifade edilmis ve nasil bir feryat

icerdigi sorgulanmigtir. Aslinda bunun bir ses armonisi oldugu bilinmektedir.
“O sasdaki girng-ging hicgiriglar na naladir?”

Asagidaki misralarda bir ¢algi aleti olan neyin Uzerindeki deliklerin
ne oldugunu dair sorular sorar sair. Once birbirlerinden ayri diisen civcivlerin
yuvalari olup olmadigini sorgular, ardindan da kirik bir hayalin sesi olma

ihtimalini ortaya koyar. Aslinda sair, gergegin farkindadir.
“‘Ney Ustunda yeddi sasin,
Oyug-oyug yuvalari,
Nadir bela?

Balka ela,
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Balalari perik dusan

Garatoyug yuvalari?

Saslar girig bir arzunun can sasimi?
Yuvalari dagidilmis Colpalarin nalasimi?”

Asagidaki misralarda sair, gercekte cobanin dunyayi argin arsin

olcmek istemedigini bilmektedir. Ancak yine de sorgulamaktadir.
“Sigir¢inin belindaki
Arsina bax, dunyani gor.
Balka o da bizim kimi
Olgmak istar bu diinyan1?”

Asagidaki misralarda sair, mugamin ne oldugunu bildigi halde

onun bir bekleyis olup olmadigini sorgulamaktadir.
“Balka Mugam bir gdzlayis,
Bir hasratdir?”

Asagidaki misralarda Azerbaycan masallarindan biri olan
Sengulim Sdngllim masalinda 6len hayvan kahramanin kaninin tarin
tellerine disup dismedigini soran sair, bu durumun gercekte olmadigini
bilmektedir.

“Gani balka disib tarin kok sinina?”

Asagidaki misralarda sair, mugamdaki huzinlid makamlarin
masallarda kotu karekter olan devin blydsiune isyan edip etmedigini sorgular.

Aslinda sair, bu durumun gergek olmadigini bilmektedir.
“‘Mugamdaki higgiriglar

Usyan edir balka divin tilsimina?”
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Asagidaki misralarda sorulan sorularin cevabini bilen sair,

bilmemezlikten gelmektedir.
“Kesislari, Hamzalari,
Kim yaratdi,

Na yaratd1?”

4.11.13.Nida

Nida sanati poemada sadece iki yerde gecmektedir. Bu misralar

sunlardir:
“Ey tarim, ey nagmam, ey pirim manim.”

Yukaridaki misrada sair, fasilin icrasinda dinleyenlere muzik
ziyafeti ceken tar ve tarin ¢ikardigi sese seslenir sair. Birbirlerini tamamlayan

bu iki ensur sairin géztunde kutsal bir yere sahiptir. Onu hiurmete layik bir “pir

olarak degerlendirir.

Asagidaki misrada ise sair okuyucuya seslenir, Turkiye

Turkgesindeki “Azizim” ifadesinin Azeri Turkgesindeki karsihgiyla.
“Aziziyam gul oldum.

Yandim, axir, kul oldum.”

4.11.14.istifham

Poemada cok sik kullanilan sanatlardandir. Poemada sorularin sik
sorulmasinin sebebi sairin okuyucuyu s6z konusu konularda disunmeye
yonlendirmek istemesidir. Okuyucu sadece poemada gegen konular tzerine
disunmez bu eserde. Hayata, dlnyaya, tarihe dair birgok konuda hem bu

konulari hem de bu konular Uzerinde kendi yerini sorgular eseri okurken.
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Poemada sorulan sorular bagka sorulari da pesinden getirir. Kisacasi bu
poemada okuyucu, bir filozof gibi dusundurilmeye yonlendirilir. Bu sanatin

yer aldigi misralar sunlardir:
“Girgavulun désiindéki ranglar nadir?”
“inanagmi bu nagila?”
“GUnuU gun ¢alamagin na faydasi?”
“O bizim ¢ollari niya tark edir?”
“Gorak, buna neca tab gatirirsan?”
“Niya talelari dasa caldilar?”
“Sinana cakilan bu daglar nadan?”
“O nadir?”
“Na deyir kdnlimu oymagla, oyulmagla Segah?”
“G06za goz yaslaritak bir bela dolmagla Segah?”
“Na deyirsan, mani mandan bela almagla Segah?”
“Hayat na?”
“Olim n&?”
“Omir na?”
“Yol na?”
“Gaflat yuxusunu dagidan nadir?”
“‘HokmUyla, gasdiyla na deyir zaman?”

“Firlanir, firlanir, firlanan nadir?”
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“‘Ay na, gun nadir?”

“llk na, son nadir?”

“Gasdi bilinmayan bu oyun nadir?”

“O mugamin alvan-alvan hallarimi?”

“Balka Mugam bir gozlayis,

Bir hasratdir?”

“Canavarin aldatdigi
Sengulimun, Sungulimun gani

Balka dusub tarin kok sinina?”

“‘Mugamdaki hi¢ginglar

Usyan edir balka divin tilsimin&?”

“‘Dunan onun gapisinda boyun bukan,
Bu guin neca ogurladi

Mard kiginin Giratini?”



“‘Nanam Nigar

Balka onda ¢agirib ilk bayatin1?”

“‘Daslardaki o oymalar,

Dalgasimi gatardaki hazin, sirin pardalarin?”

“Burclardaki o azamat,

Tamkin, vugar,

Balka...

Hasar pardasidir Cahargahin?”
“Goran na danistr,

Na dayir biza saslara bukulmuisg

Bu g6z yaglar?”

“O hara talasir?

O niya gadir?”

“‘Nadan o6tra ayr saldilar
Karami Aslidan,

Gaysi Leylidan?”

267
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“Sularin gayalardaki hazin,
Asta-asta pigiltilari.

Kim deya bilar ki, na danigir o?”

“Vagifin génlinl gana déndaran,

Xumar baxigdanmi stzilmisan san?”

“Gisda yagan gari,

Bahar galinca sellara dondarib axidan nadir?”

“Yuxudan galdinb ulu daglari,

Bahar havasina oxudan nadir?”

“Yerlari, goylari 6z axisiyla

Haldan-hala salan bu zaman, nadir?”

“O, Urayin gah gussali,

Gah farahli hallarimi?”

4.11.15. irsal-i Mesel

Poemada bu sanat sadece iki yerde kullaniimistir. irsal-i Mesel olarak

kullanilan biri deyim digeri atas6zu olan satirlar sunlardir:
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“Otan guina giin gatarmi, Calasan da gini guna.”

“Tut ucundan san goga ¢ix, bu yagisin.”
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SONUG

Bu calismamizla buylk Azerbaycan sair ve yazarlarindan biri olan
Bahtiyar Vahabzade’nin “Mugam” adli poemasinin dil ve Uslup bakimindan
incelemesini yaptik. Calismamizin de@erlendirmesini kisaca su satirlarla

Ozetleyebiliriz.

1. Tezin “Girig” bolimunun ilk alt bashgi olan “Sair Hakkinda” bélimu
hazirlanirken sair hakkinda “Sairin Hayat Hikayesi, Ruhi Portresi ve
Fikir Yapisi, Sanat Anlayisi ve Eserleri” hakkinda bilgi verilmigtir. Ayni
baglk altinda bazi Turkologlarin ve siyaset adamlarinin Vahabzade
hakkindaki sozlerine yar verilmistir. ikinci alt baslik olan “Modern
Azerbaycan Siiri Hakkinda Bilgi” ve Uguncu alt baslik olan “Poema
Yazi Turlt Hakkinda Bilgi ve Azerbaycan Edebiyatinda Poawma Turd”
boélimlerinde s6z konusu konular hakkinda bilgi verilmistir. Bu
bélimiin son alt bashdi olan “Poemanin Ozeti” bélimiinde poemadaki

siirlerin konulari birkag cumleyle 6zetlenmigtir.

2. “Metnin Latin Harflerine Aktarimi” boéliminde transkripsiyon islemi

yapilmistir.

3. “Metnin Turkiye Turkcesine Aktarimi” boluminde metnin Turkiye

Tarkgesine aktarimi yapilmigtir.

4. “Muhteva Incelemesi” béliminde poema muhteva bakimindan
ayrintilariyla incelenmistir. Bu inceleme sonunda sairin poemada fasil
makamlarini sadece konu olarak islemekle kalmayip makamlarin

felsefesini de yaptigi anlagiimistir.

5. “Dil ve Uslap Incelemesi” bdliminde vyapilan dil ve Gslup
incelemesinin sonunda sairin Azerbaycan Turkgesini eserinde buylk
bir ustalikla kullandigi ortaya koyulmus olup eserde uyguladigi
teknikler ayrintisiyla incelenmigtir. Dil incelemesinde bu eserde diger
kelime tirlerine ve gruplarina nazaran sifatlarin  ve sifat

tamlamalarinin daha yodgun bir sekilde kullanildigi sonucuna



271

varilimigtir. Eserde kullanilan cumlelerin incelenmesiyle varilan
sonuglar su sekilde 6zetlenebilir: Eserde yer alan cumleler yuklemine
gb6re degerlendirilecek olursa isim ve fiil cimleleri hemen hemen ayni
oranda kullaniimigtir. Sair tarafindan c¢esitli tanimlamalarin yapildidi ve
tabiat manzaralarinin cizildigi satirlar, genellikle isim cumlelerinden
olugsmaktadir. Tarihten sahnelerin yer aldigi ve bir olayin vuk( buldugu
satirlar ise umumiyetle fiil cimlelerinden mutesekkildir. Cimleleler 6ge
diziliglerine gore degerlendirildiginde ise incelenen eserin manzum bir
eser olmasinin da etkisiyle devrik cumle baskin gelmektedir. Eksiltili
cumle ikinci sirayr alirken kuralll cumle olduk¢a az yer tutmaktadir.
“S6z Sanatlar” incelemesinde sonucunda eserde tegbih, teshis, telmih
ve istifham sanatlarinin diger sanatlara nazaran daha yaygin olarak

kullanildigi sonucuna variimigtir.
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OZET

Bu calismamizda Azerbaycan Edebiyatinin onemli gair ve
yazarlarindan biri olan Bahtiyar Vahabzade'nin “Mugam” adli poemasini dil

ve uslup bakimindan inceledik.

Poemanin muhteva bakimindan degerlendiriimesi sonucunda so6z
konusu eserin konusu kisaca su sekilde aciklanabilir. Poemada fasil
makamlari, tabiat olaylariyla, tarihten sahnelerle, halkin gunlik yasantisiyla i¢
ice islenmigtir. Bu konular yer yer benzetmeler yer yer de karsilastirmalar

yapilarak kombine edilmistir.

Poemanin dil ve Uslup bakimindan degerlendirmesinde, sairin bu
poemada kullandigi dil ozelliklerini ayrintilariyla inceledik. Poemanin dili
oldukga sadedir. S6z konusu eserde sifatlar ve sifat tamlamalari diger kelime
turlerine ve gruplarina nazaran daha yogun kullaniimistir. Bununla beraber

edebi sanatlar orijinal bir sekilde icra edilmigtir.

incelememizin sonunda sdz konusu poemanin muhteva bakimindan
siradan bir manzum eser olmadigi, poemanin konusu olan fasil
makamlarinin felsefesini ihtiva ettigi sonucuna vardik. Dil ve Uslup
degerlendirmesinde ise Bahtiyar Vahabzade’'nin gugli kalemini bu esere

nasil yansittigini misahede ettik.
ANAHTAR SOZCUKLER
Transkripsiyon
Metin Aktarma
Metin inceleme
Edebi Sanatlar

Poema
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ABSTRACT

In this thesis, we studied the poem “Mugam” by language and
wording, which is written by Bahtiyar Vahabzade, one of the most important
poet and writer of Azerbaijan.

After studying the poem by its content, the subject can be summarized
as follows. The subject of this poem, which is musical styles, is written
together with natural events, historical scenes, daily life. This is done with

many similes and comparisons.

In the poems study by language and wording, we investigate the
language used in this poet in detail. Poems language is very simple. In the
poem, the adjectives and adjective phrases are used more than other word

types and phrases. Additionally, literary arts were put in original styles.

After our study, we conclude that the poem is not an ordinary work by
its content and it includes the philosophy of the musical styles inside itself.
And in the language and wording study, we saw how Bahtiyar Vahabzade
reflects his strong pen to this poem.
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Text
Grammar
Literature
Vocabulary
Poet
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